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Epifania



Z. wiekiem, z latami, co przybywaja, choC nieproszone, przeksztatca sig
codziennos$¢, Swiat wokot powolnieje, to, co dawniej zajmowato chwile lub
niewiele wigcej, rozciaga si¢ w czasie, drobne czynnoSci anektuja coraz
rozleglejsze jego potacie, a zajgcia, nawet niekoniecznie wielogodzinne, ktore
mozna bylo przedstawi¢ w postaci linii ciagltej, zadowoli€ si¢ musza liniami
przerywanymi. Z réznych powodow: bo uwaga peka jak watla ni¢ 1 ucieka
w niepozadane rejony, bo ziewanie staje si¢ tak intensywne, ze nie mozna nad
nim zapanowac, bo — 1 o to wilasnie chodzi najczescie] — ogarnia cztowieka
wielkie zmeczenie, zyskuje bezwzgledne nad nim panowanie, tak silne, wrecz
dyktatorskie, ze nie mozna mu si¢ przeciwstawi€, by nie wspominac
o zwalczeniu, bo ono w ogole szans choCby najmniejszych nie ma 1 w gre nie
wchodzi. Na ogo6t wszystko to dziala tacznie, solidarnie, tak jakby bylo
w zmowie. Nie sg to w zadnym razie przypadki sporadyczne, dajace o sobie
zna¢ od czasu do czasu, urastaja one do rangi reguly, a nawet normy
narzucajacej si¢ bezwzglednie 1 konsekwentnie niedopuszczajacej z reguly
wyjatkow 1 odchylen. Odkad osiagnatem wiek zaawansowany, nalezy to do
mojego wilasnego doswiadczenia, przekonatem si¢ o tym wszystkim
Z wewnetrznymi oporami, z wyraznym ociaganiem, nie chcialem tego rodzaju
nowych realiow przyja¢ do wiadomosci, bronitem si¢ przed nimi, wydawato
mi si¢, ze nie tylko mnie nie dotycza, ale nigdy dotyczy¢ nie beda.
W zasadzie nie musze pisaé o tym, w jak wielkim bylem btedzie, gdy
zywilem tak pickne 1 optymistyczne ztudzenia. Przekonalem si¢ o takim
biegu rzeczy nie w trybie naglym, w toku aktu przetomowego, usSwiadomienie
— jak staro$¢ w ogolnosci — nadciaggato powoli, stopniowo, ale konsekwentnie,
to nie byla sprawa jednego silnego uderzenia, ktore powodowalo radykalne
przeksztalcenie sytuacji. Teraz wiem, ze staroSC 1 jej nadchodzenie to proces
diugotrwaly, o wielorakich obliczach, nie mozna go zatem sprowadzac¢ do
poszczeglblnych zmian dekoracji, nawet czgstych, jesli wymaga tego
prezentowany na scenie zycia dramat.

Dawniej potrafilem pracowal przez wiele godzin bez przerwy, bez tych
zaktocen, ktorych przyczyna znajduje si¢ we mnie, umiatem zatopiC si¢
w robocie, tracac — zdarzalo si¢ to niejednokrotnie — poczucie ptynacego
czasu. Tak dzialo si¢ przede wszystkim, a moze nawet wylacznie,
w godzinach wczesnych, przedpotudniowych, zabiegalem o to, by w tym
przedziale dnia wykonywal to, co najtrudniejsze 1 zarazem dla mnie
najwazniejsze. Mialem Ow bezcenny dar skupienia, ktéry — zwlaszcza



w miodosci — pozwalal mi skutecznie pracowa¢ w hatasie, w marnych
warunkach lokalowych, wsr6d codziennego rozgwaru; owa umiej€tnos¢
koncentracji malata stopniowo — 1 ku wielkiemu mojemu ukontentowaniu nie
wygasta catkowicie, w kazdym razie do tej pory. Zachowalem ten zwyczaj
(ktos by¢ moze méwitby tu o narzuconych sobie rygorach) — 1 nadal usituje
zadania, ktorych  si¢  podejmuje, @ wykonywaé w  godzinach
przedpotudniowych. Jakze one jednak réznig si¢ od tych, ktére byly moim
doSwiadczeniem za miodu 1 w wieku Srednim. S3 wilasnie nieustannie
przerywane — nie tylko z tej racji, ze uwaga ucieka od przedmiotu, ktérym
w danym momencie powinienem si¢ zajmowac. Przede wszystkim dlatego, ze
ogarnia mnie zmeczenie w istocie wyprzedzajace wlasciwa prace, mozna tu
mowi¢ o swoistym szyku inwersyjnym, jest ono nie jej nastgpstwem, ale
swego rodzaju zapowiedzia, znalazto si¢ w awangardzie. Zmegczeniu
towarzyszy senno$¢, nad ktorg nie jestem w stanie zapanowal, musze Si€ jej
poddag, nie rysuje si¢ przede mng inna mozliwos¢.

I si¢ poddaje, jestem Swiadom, ze jeSlibym stawial opor, usitowal sie jej
przeciwstawiC, skazany bylbym na przegrana. A takze narazal si¢ na meke
zupelnie niepotrzebna, szczegdlnie ze catkiem tatwo mozna do niej nie
dopuscié, zdusi¢ ja w zarodku. Robi¢ to réwniez po napisaniu tego zdania:
odktadam pidro 1 kieruj¢ si¢ ku tapczanowi. O wczesnej porze dnia owo
odpoczynkowe intermezzo nie trwa dlugo, ogranicza si¢ zwykle do
kwadransa, z rzadka tylko wykracza poza ten limit ustanowiony sam przez
sig, samoczynnie, bo przeciez nie byloby w mojej mocy wyznaczanie granic
czasu przeznaczonego na drzemke. Ktadg si¢ 1 po chwili zasypiam na krotko,
ta mata dawka snu wystarcza, by energia umystowa wrocita, a z nig zdolnos¢
do pracy. Tak bylo — przynajmniej z pozoru — i1 tym razem; na pierwszy rzut
oka przypadek, o ktorym szczegétowo opowiem, nie wyrdzniat si¢ niczym na
tle codziennej, w wysokim stopniu zrutynizowanej praktyki, stanowit jej —
jak moglo si¢ wydawa¢ — zbanalizowang do szczetu kontynuacje. Bylo to
jednak co$ calkiem innego, niespodziewanego, zaskakujacego. Kiedy
znajdowaltem si¢ na pograniczu snu 1 jawy, a Swiadomos¢ byta juz niemal
w pelni wylaczona, przez moja glowe przebiegta mysl, ktora by¢ moze daje
si¢ okresli¢ jako senna zjawa.

— Nie, niczego takiego nie bylo, nic takiego si¢ nie wydarzyto, wszystko to
jest niemozliwe, ludzie, nie wiadomo, w jakim celu, to wymyslili.



Wytwoér chorej wyobrazni — nie jestem Swiadom, czy ta formuta sig
pojawita. Po chwili jednak naptyngta czgS¢ druga, niejako polemiczna wobec
tego, co ja poprzedzalo, 1 rownie zaskakujaca, bedaca uszczegétowieniem, ale
rowniez swojego rodzaju przyktadem.

— Ale jednak jest faktem, ze ja zabili, zabili tez jej corke starsza ode mnie
o kilka lat, a moze troche wigcej. Przyczynili si¢ do Smierci jej m¢za, bo
stworzyli rzeczywistoS¢, w ktorej w zasadzie nie zdarzalo si¢ umieranie
naturalne; w Swiecie spotwornialtym, upodobnionym do piekta, o czyms$ takim
mowi€ nie sposob.

Zaimek osobowy w tej opowiesci jest wysoce nieokreSlony, brzmi
tajemniczo, nie wiadomo jeszcze, do kogo si¢ odnosi. W tej wlasnie postaci
si¢ ujawnit, przywotuje go z wyprzedzeniem nie po to, by podgrza¢ atmosfere
czy spotggowal zainteresowanie. W mojej SwiadomoSci zaimek Ow
skonkretyzowat si¢ po chwili. Uprzytomnilem sobie, ze chodzi o siostre
mojego Ojca starsza od niego o kilka, a moze kilkanascie lat. Kiedy to si¢
stalo, przewrOcitem si¢ na drugi bok 1 na par¢ minut usnglem. Po
przebudzeniu stwierdzitem, ze ta momentalna przedsenna historia ze mnie nie
uleciata, zapamigtalem ja, a majac wobec niej juz pewien czasowy dystans,
moge, nie popadajac w przesade, zakomunikowaé, ze utrwalita si¢ w moje;j
pami€ci.

Rzecz wymaga wyjasnienia. Niestety, bedzie ono elementarne, by nie
powiedzieC: szczatkowe, albowiem o tej mojej ciotce wiadomosci mam
niewiele, a nie ma nikogo wsrdd zywych, kto mégltby co$ o niej powiedzie€.
Gdyby ten Swiat nie zostal zagazowany, zmieciony z powierzchni ziemi,
a wiec gdyby to, co w przedsennej wizji zarysowalo si¢ jako tak straszne, ze
az nieprawdopodobne, nie bylto realnoscia, zapewne zytyby wnuki, od ktérych
mogtbym si¢ czegoS dowiedzie¢, a jesli ich by zabraklo, o czyms$
poinformowa¢ by mnie mogli dalsi krewni, choby najodleglejsze pociotki,
dziesigta woda po kisielu, a takze znajomi, sasiedzi, w istocie ktokolwiek.
Czy po tym Swiecie pozostala pustka absolutna? Nie mozna na to pytanie
odpowiedzie¢ w sposOb prosty 1 zadowalajacy, w niektorych wypadkach
zachowaty si¢ jakie$ drobne, trudne do odczytania §lady. Jedyne, co jestem
w stanie zrobi€, to pozbieraC owe resztki istniejace w rozproszeniu i1 usitowaé
z nich ulepi€ cos§, co tworzytoby pewna w swej istocie utomng catos¢, petng
luk réznego rodzaju. Najdrobniejsze wyskrobki pamigci moga okazal si¢
przydatne.



M¢j Ojciec méwit o niej Zosia. Niewatpliwie nie byto to imi¢ metrykalne,
stanowito spolonizowang wersje jakiego§ imienia zydowskiego; corek
urodzonych pod koniec XIX wieku w skromnych kupieckich rodzinach,
nawet tych niezbyt ortodoksyjnych, tak nie nazywano. Zosia przed wojng
mieszkala wraz ze swa rodzing w Poznaniu, a kiedy Wielkopolske
przemianowano na Warthegau, zostala wysiedlona — 1 znalazla si¢
w warszawskim getcie. Nie umiem w szczegotach odtworzy¢ wydarzen, ktore
ztozyly si¢ na jej drogeg, cho¢ wiem, jaka byla ostatnia stacja: to, ze zycie
zakonczyto si¢ w Treblince, watpliwosci nie wulega. Jesli w jakichs
najogolniejszych zarysach t¢ moja ciotke sobie przypominam, to wiasnie
w gettowym otoczeniu. Nie wiem nawet, jak brzmiato jej nazwisko po mezu,
nie wiem, jakie i1mi¢ nosita jej corka, ktora w trakcie jedynego
zapami¢tanego spotkania wydawala mi si¢ osoba juz niemal dorosta.
Utrwalito si¢ we mnie to jedno tylko spotkanie, zabral mnie na nie Ojciec.
Przestrzen getta, ograniczong, obmurowana, z zatozenia szczelnie zamknigta,
postrzegato si¢ w sposob swoisty; ,,daleko”, gdyby padto w innych realiach,
nie musialo wskazywal na rzeczywiste oddalenie. Byla to zatem cata
wyprawa. Konieczno$¢ stanowito przejScie ulica Karmelicka, uchodzaca za
jeden z najstraszniejszych, najbardziej niebezpiecznych szlakow getta. Jestem
pewien, bylto lato 1942 roku, a wigc dziato si¢ to tuz przed owa fatalng data,
na ktérag Niemcy wyznaczyli poczatek wywozek, w czasie, w ktorym nikomu
nieznana nazwa Treblinka nie weszla jeszcze do gettowego jezyka, wnoszac
z soba trudng do opisania grozg. Wdrukowatl si¢ w moja pamigC obraz izby,
w ktorej siostra mojego Ojca o imieniu Zosia mieszkala ze swymi
najblizszymi. Bylo to lokum bardzo matle, niemal puste w tym sensie, ze
brakowato w nim mebli — nawet tych najbardziej elementarnych, bez ktérych
trudno wyobrazi¢ sobie zycie codzienne. OSrodek, gléwny punkt tej
przestrzeni niby-mieszkalnej, a przeciez, gdyby sytuacja byta cho¢ zblizona
do normalnej, do mieszkania si¢ nienadajacej, stanowito legowisko
wypetniajace duza jej czeSC. Nie bylo to jednak t6zko, ale roztozony na
podiodze, zniszczony do cna materac lub moze po prostu siennik. Lezal na
nim me¢zcezyzna, ktory wydal mi si¢ starcem, cho¢ nim niewatpliwie nie byt.
Panowal upatl, zadne przykrycie nie byto potrzebne. Mezczyzna miat nocng
koszule, dluga, ale nie siggajaca kostek, tak ze widoczne byty nogi. Tego
widoku nie musialem sobie przypomina¢ w owej niezwyklej chwili, w ktore;j
reaktywowaly si¢ wydarzenia 1 sytuacje ze strasznego czasu, ich obraz trwat



we mnie w mniej lub bardziej zamglonej postaci przez lata. Byly spuchnigte
chyba do granic mozliwosci, ogromne, przekrwione, jednoczesnie zszarzale,
takie, jakie widziato si¢ u tych, ktérzy dogorywali na ulicach getta. Nawet
dziecko musiatoby zauwazyC, ze byt to cztowiek ci¢zko chory, ktory ledwo
cokolwiek moégt powiedzieC 1 ledwo wykonywat na swym legowisku jakie$
ruchy. Chodzi€ nie byl w stanie. Zmarl wkrotce po naszej wizycie. Nie znam
doktadnej daty jego Smierci, pewien jednak jestem, ze stalo si¢ to przed
granicznym dniem w dziejach warszawskiego getta, czyli przed 22 lipca 1942
roku. Do Umschlagplatzu doj$¢ by nie mogt, bytby jednym z tych, ktorych
nie wieziono do Treblinki, ale mordowano — by tak powiedzie¢ — na miejscu.
Byt jednym z tych, o ktérych méwiono, ze 1m si¢ poszczescito, bo mieli ten
przywilej czy luksus, ze zmarli, zanim zostali zapedzeni na plac, ktory zapisat
si¢ w historii pod niemiecka nazwa, trudno tu zreszta w wigkszosci
wypadkow moéwi¢ o ,tozu Smierci”, ten idiom, niewatpliwie sugerujacy
normalno$¢ czy naturalno$¢, nie miatby w tym kontekScie zastosowania,
okazalby si¢ nieodpowiedni w swej konwencjonalnoSci. Nie wiem, czy Ojciec
po nasze] wizycie widzial jeszcze swojq starsza siostrg, moze do ostatniego
spotkania doszto podczas pochéwku jej meza. Swiat getta ginat bez
pozegnan.

Przyzna¢ musze, ze rozbudowalem t¢ opowieS¢ w porOwnaniu z tym, co
niespodziewanie, bez zadnych wstepOw, zapowiedzi czy przygotowan,
przelecialo przez moja glowe, przelecialo w czasie zwyklym 1 codziennym,
w ktorym nie powracalem mysla ku przeszitosci, nie wywotywaltem
wspomnien, zajmowalem si¢ jakimi$ aktualnymi sprawami, zapewne niezbyt
waznymi i niezbyt absorbujacymi. Ow niespodziewany moment wyzwolit cos,
co bylo we mnie gleboko ukryte czy zakotwiczone, spowodowal przyptyw
pamieci. Nie potrafie wytlumaczyC, dlaczego nakierowata si¢ ona ku tym
wlasnie osobom, cho¢ ich prawie nie znalem, 1 na ich losach si¢
skoncentrowata. Zdziwily mnie, a nawet zaskoczyty, okolicznosci, w ktorych
te wspomnienia wyptynety na powierzchnig. Jesli zaznato si¢ Zagtady nawet
w dziecinistwie, to nie mozna si¢ od niej zdystansowac. Naznacza ona na cale
zycie.



Kaszanka i Snieg



Dzien ten, owa pierwsza datg, o ktorej nie mozna niczego wiedzieC (i
powiedzie€) z wlasnego doswiadczenia, lubi¢ od czasu do czasu wspominac,
obecnie ma on wszakze dla mnie niewielkie znaczenie, nie Swigtuje go, nie
zapraszam rodziny 1 przyjacidl na upamigtniajace przyjecia, cho¢ o nim
pamigtam jako o punkcie waznym w moim osobistym kalendarzu. Z owym
tajemniczym, ale nie dajacym si¢ zakwestionowa¢ momentem 1acza si¢
przywotania najwczeSniejszego dziecifistwa, przerwanego przez wypadki,
ktorych nie ogarnialem 1 z poczatku nie pojmowatem, cho¢ stosunkowo
szybko zdalem sobie sprawe z ich strasznosci, z tego, ze maja wptyw takze na
moje dopiero rozpoczynajace si¢ zycie. Wtedy, dawno, dawno temu, w innej
epoce, o ktorej wiedzialem, ze zostala bezwzglednie 1 bezpowrotnie
zakonczona, ten listopadowy dziern byl dla mnie Swigtem, dostawalem
prezenty, a to, ze obdarzali mnie zainteresowaniem wszyscy Wwokot,
zaspokajato — by¢ moze — oczekiwania 1 potrzeby wynikajace z dziecigcego
egotyzmu, nieuswiadomionego, to oczywiste, ale juz wyraznie Ssi¢
zaznaczajacego. Wspomnienia tych najdawniejszych urodzin we mnie si¢
zachowaty, cho¢ tylko w najogdlniejszych zarysach, bez szczegétow
1 konkretow; nie umiatbym ich odtworzy¢, ulotnity si¢ dos¢ szybko, pozostata
pamieC o samych wydarzeniach 1 towarzyszacej im atmosferze.

Mysle o tym, jak inaczej przebiegaly urodzinowe dni w czasie okupacji.
W pierwszych latach nie bylo tego klimatu, tej beztroski, wiedzialem, ze to
inna epoka 1 nie ma warunkéw na takie jak dawniej Swigtowanie, by¢ moze
juz go nawet z taka niecierpliwoS$cia nie oczekiwalem, rodzice dbali jednak
o to, by jako$ dzien ten wyr6zni¢ z szarego potoku czasu, nasigkajacego
w coraz wigkszym stopniu groza. Catkiem inaczej bylo w ostatnich latach
okupacji, kiedy ukrywaliSmy si¢ po aryjskiej stronie. O urodzinowym dniu
Anno Domini 1943 przypomnialem sobie niedawno, zawazyt na tym czysty
przypadek. Zaproszono mnie na wieczOr autorski w rodzinnym miasteczku.
Przed rozpoczeciem imprezy rozmawialem z kilkoma nieznajomymi
osobami, w tym z me€zczyzna nieco starszym ode mnie, ktory powiedzial, ze
jest architektem. Moje nazwisko przypomniato mu czlowieka zapamigtanego
z lat wojny. Chodzito o kuzyna z obywatelstwem amerykanskim, ktorego
w rodzinie ze wzgledu na wzrost nazywano Dtugi (przedstawilem jego
barwng posta¢ w osobnym wspomnieniu). Szybko okazato si¢, ze w czasie
okupacji przez kilka miesigcy przebywaliSmy w tej samej wsi; z Matka
ukrywatem si¢ od wiosny do poczatkéw grudnia 1942 roku w Radziwittowie



u panstwa W. — byliSmy tam do momentu, w ktérym wieS ta stata si¢
szczegblnie niebezpieczna, bo kto§ donidst, w konsekwencji Niemcy nakryli
i rozstrzelali kilkanascioro szukajacych schronienia Zydéw. Wiecej, paristwo
W. mieszkali w tym samym domu co panstwo O., byly w nim bowiem dwa
lokale. Scisle zreszta od siebie odseparowane, z osobnymi wejsciami, takze
podworze przedzielone bylo plotem na dwie rowne czgSci. Paristwo W.,
ktorzy nas przygarneli, nawet jesli nie pochodzili z tych stron, to
zamieszkiwali we wsi od dawna — pan Kazimierz W. byt kolejarzem, doszedt
do stanowiska zawiadowcy stacji; konspirowal, zostal zamordowany przez
Niemcow jakiS czas po naszym wyjezdzie.

Ich sasiedzi trafili tutaj juz za okupacji; byla to ziemiariska rodzina
z Poznarniskiego, ktorej Niemcy odebrali majatek 1 wypedzili ja, skazujac na
tutaczkg. Cho¢ nie mialem z tymi ludzmi bezposSredniego kontaktu, o ich
istnieniu nie zapomnialem. Bylo to malzenistwo, jak mi si¢ wowczas
wydawalo ludzie starzy, cho¢ z pewnoscia nie przekroczyli granicy wieku
Sredniego, z dwojgiem dzieci: chlopcem, ktory mial kilka lat wigcej niz ja,
1 dziewczynka, chyba moja rowiesnica, a takze ze stuzaca, bardzo mloda
osobga, zapewne tylko niewiele starsza od dzieci gospodarzy. Tak si¢ sktadato,
ze to ja wlasnie widywalem najczesciej, bo wykonywata na podworzu réznego
rodzaju roboty konieczne nawet przy rodzinie, ktéra pozbawiono
dziedzicznych wloSci. Unikalem - podobnie zreszta jak Matka -
wychodzenia z tego kata kuchni, ktory stat si¢ przydzielona nam przestrzenia;
ukrywajacy sie Zydzi mieli nature slimakéw niechetnie wychylajacych glowe
ze swych skorup, ktore — jak im si¢ prawdopodobnie wydawalo — chronity
przed niebezpieczeristwami 1 agresja, podobnie jak ma chroni¢ awansowane
do rangi czynnoSci przystowiowe] chowanie glowy w piasek. Z sasiadami
znajomosci nie zawarliSmy, widywatem ich z daleka.

Oni, oczywiscie, o naszym istnieniu wiedzieli, nie mogli nas nie dostrzec,
tym bardziej ze wychodzi¢ na podworze musieliSmy, bo ubikacja, wytwornie
nazywana wygodka, znajdowala si¢ na jego krancu. Wtedy kazde
przygladajace si¢ oczy, zwlaszcza gdy nieznajome, budzily Ik, nie wiadomo,
jakie to mogto mie¢ konsekwencje; denuncjatorstwo bylo rozpowszechnione,
a czasem o zyciu 1 Smierci cztowieka decydowato gadulstwo, nawet wyzbyte
ztej woli, wynikajace z nieodpowiedzialnoSci, braku orientacji, glupoty
wreszcie. Ostrzegano we wsi przed kobieta, ktora wszyscy dobrze znali,
nazywano j3 stara Jagna, to ona byla znang calej gminie plotkarka,



odwiedzala kolejne chatupy 1 roznosita wioskowe nowiny. Podobno nawet jej
syn Maniu$, majacy opini¢ najwickszego w tych okolicach uwodziciela,
narzekal na nieopanowana, rwaca jak potok po deszczu, gadatliwoSC swej
matki, ktora najwyrazniej nie byla w stanie pojaC, ze w czas okupacji nie
wszystkim nalezy wszystko mowiC. Ztych intencji zapewne nie miala, ale
mogla Sciagnac najwicksze nieszczeScie. Pani Wandzie W. zalezalo, by stara
Jagna nie wiedziala o naszym ukrywaniu sig, zalecita wigc, by si¢ jej nie
pokazywaé, cho¢ to trudne, bo jak przystalo na prymuske w wiejskim
plotkowaniu, nieustannie krazyla po terenie 1 weszyta sensacje. Inaczej byto
z panstwem O., pani Wanda zapewniata nas, ze mozemy si¢ ich nie obawiac;
to porzadni ludzie — zwykta dodawac.

Co jednak cata ta opowieS¢C ma wspolnego z urodzinami sprzed ponad
potwiecza? Ma! W 6w dzieni urodzinowy nie stalo si¢ nic nadzwyczajnego,
wydawato si¢, ze nie moge si¢ niczego spodziewal, Matka, ktora tez,
oczywiscie, o tym dniu szczegllnym pamigtata, tlumaczyta mi, ze
w warunkach, w jakich si¢ znalezliSmy, nie moze by¢ inaczej, nie ma zadnego
sposobu, by nie tylko dzieni ten uczcié, ale choCby nieznacznie wyr6znic. Nie
musiala zreszta uzywac szczeg6lnie mocnych srodkdw perswazji, rozumiatem
nasze potozenie i1 chyba zadnych specjalnych przyjemnosci nie oczekiwatem,
wiedzialem, ze wazne jest jedno: by trwac, zy€, nie dac si¢ zabiC, nie wpas¢
w szpony NiemcOw, cala reszta nie miata w zasadzie zadnego znaczenia. Tego
ponurego listopadowego dnia zdarzylo si¢ jednak cos, czego nikt przewidziec¢
nie mogl. P6znym popotudniem przyszta stuzaca panstwa O. (nie pamigtam
jeJ imienia) 1 powiedziala, ze ubito Swiniaka, przynosi zatem dla mnie
w prezencie od gospodarzy kawatek kaszanki — 1 podata mi go na talerzyku.
Matka goraco podzigkowala, a ja oniemiatem, moze ze zdziwienia, a moze
z zachwytu, przypuszczam po dziesigcioleciach, ze z obydwu powodow
facznie. W czasie, kiedy zyto si¢ na skraju glodu, wszystko, co nadawalo si¢
do jedzenia, stanowilo jesli nie skarb, to przynajmniej wielka atrakcje; tym
bardziej w tak niezwyklej sytuacji bylo manng zrzucona przez dobrego ducha
prosto z nieba, cho¢ stanowito nie drobng kasze, lecz materi¢ o Sciste]
konsystencji. Chodzito wszakze o co$ wigcej niz o przysmak. Nagle poczutem
si¢ tak, jakby na moment Swiat wrocit w swoje wiasciwe koleiny, odzyskat te
formy, jakie znatem z najwczesniejszego dziecinstwa — przyjazne 1 sensowne.
Nie umiem po latach stwierdzi¢, czy od razu pojalem, ze dziatal tu czysty
przypadek. Sympatyczni sgsiedzi, ktorzy mnie tak niespodziewanie



obdarowali, nie mogli wiedzie¢, ze na ten ciemny 1 deszczowy dzieri w znaku
Skorpiona przypadaja moje urodziny. Mialem woOwczas papiery na inne
nazwisko, a w nich z pewnosScig data mojego przyjscia na Swiat roznita si¢ od
prawdziwej. Zreszta nawet gdyby byla autentyczna, w niczym by to nie
przeczyto temu, ze nastapil szczeSliwy dla mnie zbieg okolicznosci, trudny
lub wrecz niemozliwy do przewidzenia. Dodam jeszcze, ze po latach, nie
wiem zresztag od kogo 1 w jakich okolicznoSciach, dowiedziatem sig, 1z owa
mtoda stuzaca, ktora zapamigtatem niczym dobra wrozke, byta ukrywajaca
siec Zydowka. I zeby spuentowaé te cze$¢ mojej opowiesci, dorzuce: nie ma
w tym nic dziwnego, ze spotkanie z nieznajomym architektem, mieszkajacym
w moim rodzinnym miasteczku, ozywito pamieC 1 przywotalo drobne
z pozoru wydarzenie, tkwiace na jej trudno dostgpnym dnie.

Na tym wszakze nie poprzestatem. Ozyla we mnie ochota do
przypominania sobie chocby drobiazgéw sprzed wielu lat. Owo zapuszczanie
zurawia w to, co minione, w odlegla przesztos¢, nie ograniczato si¢ do tego
jednego wyizolowanego zdarzenia; mialem ochote na dalsze poruszanie
sznurkami pamigci tak, by spoza mgiet 1 niejasnosci wytonilo si¢ coS jeszcze
chocby w niezbyt precyzyjnych zarysach, w formie zamazanej czy
niedopowiedzianej, ale jednak zawierajacej pewne tresci, ktore dla mnie sg
wazne — rOwniez dlatego, ze pozwalaja wypetlniaC umykajaca, ginaca
w czarnych otchtaniach dawno$¢ konkretami. A one sa cenne w swej
niepowtarzalnosci, nawet jesli nie przekraczaja rozmiarami tebka od szpilki.
Wyciagnatem z glebokiej warstwy pamigci to, jak przezywalem swoje
nastepne — juz dziesiagte — urodziny. Bylem od wielu miesigcy w Turkowicach
u siostr — 1 niczego nie oczekiwatem, wiedzialem, ze dnia tego nic stac si¢ nie
moze, tym bardziej ze miatem wowczas dokumenty na jeszcze inne nazwisko
niz przed rokiem, nie pami¢tam, jaka podano w nich dat¢ urodzenia, ale
niezaleznie od tego, jaka byla, z pewnoScia roznita si¢ od tej prawdziwe;.
A gdyby nawet stanowila jej powtorzenie, nie miatoby to w tej perspektywie
wigkszego znaczenia. W Turkowicach nie obchodzilo si¢ urodzin
wychowankoéw nawet nie dlatego, ze nie bylo takiej tradycji; nie Swigtowato
si¢ takze imienin, choC tradycja niewatpliwie istniala. Po prostu bylo nas zbyt
wielu, by takie fety w ogole byly mozliwe, a poza tym zylo si¢ czym innym,
trudnoSciami dnia codziennego, ktdry bynajmniej nie byl spokojny, wciaz
mySlato sie 1 mowilo o jedzeniu, bo nadal dramatycznie go brakowalo;
w takiej sytuacji najlepszym prezentem dla solenizanta bylaby najzwyklejsza



kromka czarnego chleba. W okolicy pokdj nie zapanowal, cho¢ Niemcy
zostali przepedzeni przed kilkoma miesigcami. W dalszym ciagu wiele si¢
dzialo, o czym Swiadczyly dochodzace niekiedy z oddali odglosy strzalow
1 wybuchow. Wrciaz trudno bylo o poczucie bezpieczenstwa, choC ja
zdawalem sobie niewatpliwie sprawe z wielkiego komfortu: mingto
zagrozenie najstraszniejsze, dotarto w zasadzie do mojej Swiadomosci, ze juz
chyba nie réznig si¢ tak strasznie od innych.

Dzien, ktory wspominam, nie zaznaczal si¢ niczym szczegllnym, byt
dniem naszym powszednim w najdostowniejszym stowa tego znaczeniu. Nie
wiem, w jaki sposOb zdotalem ustali¢, ze urodziny moje przypadaja nan
wlasnie, nie miatem kalendarzyka, zycie nasze toczylo si¢ bez dat. ByliSmy
Swiadomi dni tygodnia, bo od nich wiele zalezato, rowniez to, jakie modlitwy
si¢ odmawia; nie trzeba dopowiadal, ze szczegllnie zaznaczona byta
niedziela, to ona tworzyta oSrodek czasu, jego potezne centrum — jeshi
oczywiScie na okres ten nie przypadato wazne Swigto, to wizj¢ czasu
wyznaczal ostatni  dzien tygodnia. Codzienne daty nie budzity
zainteresowania, nie przywigzywano do nich wagi, obowiazywat kalendarz
liturgiczny. Pierwszy listopada — dzieri Wszystkich Swietych — mial w nim,
oczywiscie, swoje miejsce. Dzigki niemu — jak mi si¢ po latach wydaje —
zdotatem ustali¢, kiedy doktadnie wypada ta moja data poczatkowa.
Pamigtalem ja, nie bylo sztuka obliczyC, ze nadchodzi w czwarty dzien po
Wszystkich Swietych, mysle, ze ustalitem ja bez trudu, choé¢ nie mogtem
przewracac kartek kalendarza.

Ten zwykly czas byl jednak dla mnie niezwykly, a to z tej racji, ze
pamigtatem o tym, co si¢ niegdyS stato. Nic mnie nie sktanialo do radosci,
przeciwnie, bylem jeszcze bardziej przygnebiony i1 osowialy niz zazwycza;.
A takze zamknigty w sobie; nie bylo nikogo, komu modgtbym powiedziec:
stuchaj, stuchaj, koricze juz dziesigC lat, zycz mi wszystkiego najlepszego!
SamotnoS¢ 1 przygnebienie odczuwalem jeszcze silniej niz  zwykle.
W pewnym momencie zbieralo mi si¢ na placz. Z pozoru bez zadnej
konkretnej przyczyny, bytby to jednak, gdybym nie zdotat go powstrzymac,
ptacz nad soba, nad wlasnym losem 1 polozeniem. A przede wszystkim nad
terazniejszoscia, nad tym, co jest tu i teraz, bo o przysztoSci nawet w takim
czasie, ktory sprzyja nie tylko podsumowaniom, ale takze patrzeniu przed
siebie, nie myslalem, prawdopodobnie nie wylacznie z powodu zobojetnienia
czy wrecz otgpienia, lecz takze dlatego, ze ogromnie si¢ jej batem.



Przyttoczony doSwiadczeniem, bylem pewien, ze cokolwiek mnie czeka,
bedzie niepomyslne 1 nieuchronnie przeciw mnie si¢ Zzwroci.

Pamigtam, ze w dzien ten przed potudniem siedzialem w naszej sali na
twardej tawie; w pewnym momencie potozytem rece na stole, jedna na druga,
1 oparfem na nich glowe, tak jakbym chcial usna€ lub co$ ukry¢, co zaznacza
si¢ na mojej ponurej twarzy — moze w ten sposob taitem smetng ming, ktorg
w ukryciu fatwiej mi bylo ztagodzi¢ badz zneutralizowac. Niczego nie
robifem, o niczym - przynajmniej z pozoru — nie mySlalem, bardziej
wegetowalem, niz zylem. Bylo chtodno, zlota polska jesien juz dawno
mingta, a takze ciemno. Na niebie rozciagaly si¢ chmury cigzkie, jakby
wielowarstwowe, wyjatkowo ponure; niewykluczone, ze one jeszcze bardziej
obnizaty m@j 1 tak marny nastr¢dj, a jesli nie mialy bezposredniego wptywu, to
byly z nim w harmonii. Ten Swiat dookolny naprawde byt obrzydliwy, nie
pojawilo si¢ nic, co mogloby nawet nie tyle sprawi¢ rados¢, ile da¢ moment
wytchnienia. Kiedy wszakze podniostem glowe 1 skierowalem spojrzenie ku
oknu, zobaczytem, ze zaczat padac Snieg. Pierwszy tamtego roku! W latach
okupacji zimy trwaly diugo, rozpoczynaly si¢ wczesnie, byly surowe — tak
jakby natura Swiadomie chciala ludziom przysporzy¢ cierpien, bo w ogélnym
rozrachunku byto ich zbyt mato, a wiec trzeba si¢ dotozy¢ — 1 przytozyC. Bog,
jesli w ogdle istnieje, a wtedy jeszcze zadnych w tej materii watpliwoSci nie
zywitem, 1 tutaj pokazal, ze jest starym ztoSliwcem.

Stato si¢ jednak co$ dziwnego, trudno dla mnie zrozumiatego takze teraz,
po tylu latach. Ten $nieg niespodziewany w okresie, w ktorym do
kalendarzowej zimy wzglednie daleko, wczesny, a moze nawet przedwczesny,
nagle mnie zafascynowal. Nie wiem dlaczego, przeciez zapowiadal rychte
nadejScie zimy, ktora w tamtych warunkach pozbawiona byta wszelkich
urokow. PomySlatem: o tym urodzinowym dniu nikt poza mng nie pamig¢ta,
nikt mi niczego nie zyczy, nie dostan¢ zadnych prezentow, ale moze ten
pierwszy Snieg proszy wiasnie po to, by dzien ten jakoS zaznaczyC czy
wyrozni€. 1 jest podarunkiem dla mnie! Moze pomySlatem o zmianie
zabarwienia: wszechogarniajaca, przyttaczajaca szaro$€ zastgpiona zostanie
bielg, a to zawsze lepsze 1 tadniejsze. Poczutem si¢ inaczej, jesli nie Swietnie,
to przynajmniej troche lepiej. Swiat wydat mi sie nagle mniej straszny.

Urodziny nastgpne spedzalem juz w innych okolicznosciach. Nic nie
pozostato mi z nich w pamigci. Moze przestaty by¢ dla mnie wazne?



Zabaojczy chleb



Ten skromny budynek stal na uboczu, byt niewielki, od frontu ostaniaty go
zaroSla, ktore zapewne za dawnych spokojniejszych lat stanowily czastke
uprawianego z troska 1 ze znawstwem ogrodu, zadbanego 1 — jak méwiono —
prezentujacego si¢ catkiem inaczej niz w czasie, o jakim opowiadam, bo
trudno hodowac réze, lilie, tulipany, gdy wokot Swiat sie wali, zagrozenia
nadciagaja ze wszystkich stron, a ich pomrukéw nie mozna lekcewazycC,
uciekajac w pigkny, dekoracyjny Swiat ogrodowej utudy. Znajdowat si¢ na
krancach terenéw nalezacych do sidstr, na jego tytlach rozpoScierala si¢
przestrzen inna, dzika, chciatoby si¢ powiedzie€, od zawsze 1 z natury, nigdy
nieuprawiana 1 nieporzadkowana, skazana na sama siebie, niczyja. W tych
okolicach nie bylo wyrdzniajacych si¢ pagérkOw 1 wzgoérz, mozna jednak
powiedziec, ze jak na réwning teren opadat dos¢ radykalnie ku rzece. W tym
miejscu nie byto drogi, nigdy jej nie przebito, nie widziano takiej potrzeby,
skoro wiodta w stron¢ rzeki Sciezka catkiem przyzwoita, przemieniajaca si¢
w blotnisty szlak lub wrecz w rwacy potok tylko wtedy, gdy nastawal czas
ulewnych deszczow; zdarzalo si¢ to rzadko, raz na kilka, a moze nawet
kilkanaScie lat. Przy takiej pogodzie zreszta malo kto z niej korzystal, bo
raczej nie bylo amatoréw kapieli w rzece 1 wylegiwania si¢ na jej brzegach.
Do zabudowan czy pdl uprawnych nie prowadzila, tam ich nie byto.
Przycupnat z boku, od wschodniej strony. ZaroSnigty, mogt pozostal
niezauwazony, cho¢ stal pomi¢dzy dwoma giéwnymi budynkami Zaktadu.
KiedyS zapewne byt pigknie pobielony 1 tak jak rozpoScierajaca si¢ od frontu
roslinnos$¢ zadbany. Wchodzilo si¢ przez niewielki drewniany ganek, budynek
sktadat si¢ z kilku, moze trzech, moze czterech pokoi, jak wszystko w nim
matych. Mial przynajmniej niegdyS SciSle wyznaczona role, o tym, jaka,
mowi jego nazwa. Przyjeto si¢ nazywaC go izolatkag. Miano w nim
umieszczaC dzieci, ktore zapadly na jedna z choréb zakaznych, by ulatwic
leczenie 1 sprawiC, by nie infekowaly innych. W przypadku pozostatych
roznego rodzaju powaznych chorob przewozono pacjentow do szpitali
w jednym z okolicznych miasteczek. Za dawnych pokojowych czaséw nie
stanowito to wigkszego problemu, dziatata kolej waskotorowa, miedzy wsiami
1 miastami krazyly chtopskie furmanki. Wozy drabiniaste nie stanowity
z pewnoscig luksusowego Srodka lokomocji, a dla chorego byly niewatpliwie
szczegblnie ucigzliwe, bo trzgsac w czasie jazdy po polnych drogach badz
traktach wybrukowanych kocimi tbami, przysparzaty cierpien, jednakze swa
zasadnicza role spetnialy. Rzeczy mialy si¢ o wiele gorzej w czasach,



o ktérych opowiadam, tak wtedy, gdy wojna trwata 1 wreszcie zblizata si¢ do
kresu, jak wowczas, gdy w zasadzie si¢ skonczyla, ale w tych stronach epoka
spokoju wciaz jeszcze nie nadeszla, wszelkie za$ wyprawianie si¢ w droge
nadal narazalo na niebezpieczenstwa, niekiedy nawet na Smier¢. W takiej
sytuacji domek zwany izolatka musial zmieni¢ charakter, stat si¢ namiastka
szpitala, cho¢ takie okreSlenie w istocie nie jest wlasciwe, postuzylem si¢ nim
tylko dlatego, ze brak innych, co charakterystyczne dla czasow, ktore
radykalnie odbiegaja od norm utrwalonych w tradycji 1 w jezyku. Oczywiscie,
nie sposob mowi¢ o szpitalu, gdy nie kierowal nim lekarz, a najblizszy
w tamtym czasie pan doktor znajdowat si¢ w odlegtoSci co najmniej
dwudziestu trudnych do przebycia kilometrow. Nie musze¢, rzecz jasna,
wspominaC, ze brakowalo wszelkiego rodzaju lekow, w tym najczesciej
stosowanych. Gdybym chciat jako§S nazwaC owa izolatke w tej postaci,
w jakiej ja z tamtych czaséw zapamigtalem, mogibym powota¢ do zycia
neologizm ,chorowalnia”. Nowotwory jezykowe daja piszacemu ten
przywilej, ze mozna im nadawac pozadane w danym konteksScie znaczenie 1 w
miar¢ swobodnie nimi operowac.

Do tej chorowalni mnie takze w pewnym momencie skierowano. Nie
pamigtam, z powodu jakiej przypadtoSci siostry mnie do niej
zakwalifikowaly, prawdopodobnie ze wzgledu na czyraki, wrzynajace si¢
gleboko ropne rany, jakimi obsypane byto moje cialo. Nie chce tu jednak
opowiadaC o sobie, tym bardziej nad soba si¢ rozczulal, zwlaszcza ze jestem
Swiadom, 1z w tym wojennym 1 tuzpowojennym czasie kazdy wychowanek
Zaktadu mogt by¢€ potraktowany jako chory 1 zosta¢ postany na kuracje, ktora
ze wzgledu na warunki 1 okolicznoSci kuracja nie byla 1 by¢ nie mogta.
Trafitem do pokoju, gdzie byto juz kilku chiopcow, jednakze to nie o nich
zamierzam opowiadac, tym bardziej ze nie utrwalili si¢ w mojej pamigci.

Pewnego dnia siostra opiekujaca si¢ chorowalnig 1 jej pensjonariuszami
przyniosta do naszej izby dziecko znacznie od nas mtodsze, chtopaczka moze
trzyletniego, moze liczacego sobie lat troche mniej, moze troche wigcej, nie
potrafi¢ po kilkudziesigciu latach precyzyjnie okresli¢ jego wieku, nie ma to
zreszta wigkszego znaczenia. W tym okresie nie byto w Zaktadzie dzieci tak
matych, nie wiedzieliSmy zatem, skad on si¢ wzial, mozna przypuszczac, ze
sam si¢ nie przyplatal, to po prostu bytoby nieprawdopodobne tak ze wzgledu
na jego wiek, jak oplakany stan zdrowia; od razu gdy si¢ na niego spojrzalo,
byto wiadomo, ze jest zle. Chlopiec caly czas spedzat w dostawionym,



z trudem weciSnigtym t6zku, chyba nie umial chodzi¢. Starsi chtopcy,
zainteresowani pojawieniem si¢ nowego, snuli rozmaite przypuszczenia —
1 najczescie) sktaniali si¢ do opinii, ze nasz niespodziewany wspotlokator jest
podrzutkiem, dzieckiem, ktorego matka nie chciata, a moze obydwoje rodzice
postanowili si¢ go pozbyC, co prawda, ze znacznym opdznieniem, bo przeciez
niemowlgciem juz nie byt (wsrdd dzieci, jakie u siostr znalazty schronienie,
pojawialy si¢ takze podrzutki). Z tego wszakze, co w ten lub inny sposob do
nas dotarto, wynikalo niezbicie, ze ich domyst jest falszywy. Dziecko
pochodzito z jednej z okolicznych wsi, wciaz jeszcze po walkach 1 rzeziach
w duzej czeSci wyludnionej, jego rodzice — bardzo mtodzi ludzie — byli
sasiadom znani, nie wiedziano jednak, gdzie s3, a nawet nie bylo pewnosci,
czy zyja. Ktos si¢ chtopcem zaopiekowal, moze osoba z dalszej rodziny, moze
z sasiadow lub znajomych. Po jakim$ czasie nadeszta do wsi straszna wies¢:
matka zgingta — prawdopodobnie od zablakanej kuli, bo chyba nie w trakcie
bezposredniego starcia dwoch nienawidzacych si¢ spotecznosci. Dzieciak za$
cierpiat na r6zne choroby, wobec ktorych wszyscy na wsi byli bezradni.
Uznano, ze jedynym miejscem w okolicy, gdzie moze go wylecza, jest
prowadzony przez zakonnice Zaktad.

Chiopiec byt chory, chory bardzo powaznie, w tej materii nie mogliSmy
mie¢ watpliwosci takze my, nieletni obserwatorzy, z ktorymi znalazl si¢
w tym samym, do granic mozliwosci zattoczonym pomieszczeniu. Byla to
choroba spektakularna, by ja dostrzec, niepotrzebne byly zadne przyrzady,
zbyteczna byta jakakolwiek wiedza, wystarczaly nieuzbrojone oczy, no 1 nos,
bo jej nastepstwem byt roznoszacy si¢ po wszystkich katach odér. Nie wiem,
jaka ta przypadtos¢ ma medyczng nazwe, a polegata ona na tym, ze kilka razy
dziennie wysuwalo si¢ na zewnatrz jelito. Nie jestem Swiadom, jaka w tego
rodzaju przypadkach obowigzuje lekarska procedura, w kazdym razie ono
samo nie wracalo na wiasciwe miejsce, trzeba bylo je wciskac. Przykre to
zadanie wykonywata siostra Leontyna, ktéra zajmowala si¢ chorowalnia,
a zanim wstapita do zakonu, podobno ukoriczyta kursy przygotowujace do
zawodu pielegniarki. Miata ogromnie duzo pracy, dziecku jelito wysuwato si¢
coraz czgsciej, siostra nie byla w stanie odpowiednio szybko zareagowac,
poinstruowata zatem dwoch starszych chtopcow, jak mu pomoc 1 powierzyta
im ten niezwykly obowiazek. Wywiazywali si¢ z niego catkiem sprawnie. Po
kilku dniach przyzwyczailiSmy si¢ do tego, co si¢ dzieje, nawet uporczywy
mimo otwartych o tej pigknej porze roku okien smrdd przestal nam



przeszkadzaC, chyba juz go nie czuliSmy. Przypadtos¢ tego dziecka stata si¢
czescia nasze] codziennoSci, niespodziewanie wyzwolita w chtopakach
instynkt opiekuriczy. Dodam, ze przez dlugie lata nie styszalem o tej
chorobie, ucigzliwej rowniez dla otoczenia, jakze naiwnie zatem sadzitem, ze
byt to kazus jednostkowy, a jesli nawet nie jednostkowy, to taki, ktory zdarza
si¢ raz na miliony istnien ludzkich. Musiatem zmieni¢ zdanie po przeczytaniu
kilkadziesiat lat pozniej jednego z tekstow napisanych przez Janusza
Korczaka w warszawskim getcie. Nie pozostaje mi nic innego, jak zacytowac
stowa Starego Doktora:

Jak informuja skromni szeregowcy opieki, prawie wszystkie dzieci
maja rozwolnienie — z tego powodu u wielu wypada kiszka stolcowa.
W tragicznym internacie pod Kijowem w czasie wojny domowej miatem
takich pacjentow dwoch tylko — tu podobno jest par¢ dziesiatkow —
jedno podobno umarto z powodu owrzodzen 1 gangreny jelita
grubegol~].

Trudno mi powiedzie¢, czy siostry zywily nadzieje, ze wylecza chtopca
1 uratujg go, czy takich ztudzen nie mialy 1 jedyne, co w tych warunkach byto
realne, a moze w ogole przy tym schorzeniu, to starania, by ulzyC
w cierpieniach. Przygotowywano dla dziecka jakie$ specjalne dietetyczne
pozywienie, co tez nie bylo latwe; zapewne wyciagni¢to ze Swiecacej
pustkami spizarni resztki jakiejS cho¢by w przyblizeniu odpowiedniej kaszki,
przechowywanej na czarng godzing. Ta nastala, skoro niczego innego
chlopczyk jes¢ nie mogl. Jego stan nie upowaznial do optymistycznych
rokowan, z dnia na dziefi, a moze nawet z godziny na godzing si¢ pogarszat.
To, co sig z nim 1 wokét niego dziato w ciagu tych kilku dni, kiedy byt
z nami, stawalo si¢ przedmiotem codziennej rutyny, przyzwyczailiSmy si¢ do
niego 1 zachowywaliSmy si¢ tak, jakby wpychanie wysuwajacej si¢ kiszki
stolcowej] bylo czynnoScia zwyczajna 1 oczywista, niewymagajaca
komentarzy, a by¢ moze nawet zastanowienia. Co$ nadzwyczajnego 1 catkiem
niespodziewanego zdarzylo si¢ w pewien niedzielny poranek, ciepty, letni,
stoneczny. Catkiem nieoczekiwanie zjawit si¢ ojciec chiopca. Powstato
poruszenie, bo w tym czasie nikt prawie z zewnatrz do Zaktadu nie
przychodzil, a juz zwtaszcza do naszej chorowalni, byliSmy od Swiata odcigci,
wszystko zatem, co docieralo z miejsc chocby minimalnie oddalonych,



budzilo wielkie zainteresowanie, nasycone silnymi emocjami. Ojca
wprowadzita do naszego pokoju siostra Leontyna. Nie trzeba byto wskazywac
mu syna, poznat go od razu, cho¢ — jak si¢ zdaje — nie widziat go od dawna.
Ale nikt inny w tej sali jego potomkiem byC¢ nie moégl, mezczyzna byt
bowiem zdumiewajaco mtody, mozna bylo sadziC, ze jeszcze nie przekroczyt
dwudziestego roku zycia. Robil takie wrazenie, mimo ze byl zdrozony
1 zmeczony. Chlopiec ojca nie poznal, nie wiedzial, co si¢ dzieje 1 czego od
niego chca. Prawie w ogole nie mowil, a w sytuacji, ktéra powinna sktaniac
go do radosci, byt przerazony, bo niczego nie pojmowat — 1 gaworzyl jeszcze
bardziej niewyraznie niz zwykle. Jestem pewien, ze znaczenia stowa ,,0jciec”
1 jego zdrobnialych odpowiednikéw nie rozumial, znajdowalo si¢ ono poza
granicami jego mentalnego Swiata. Mozna bylo od razu dostrzec, ze ruch,
jaki wokot niego panowal, spowodowat wielki Igk, a to, ze ktos, kto byt
w jego odczuciu nieznajomym, chciat go wziag¢ na rgce, wydal mu si¢
dziataniem nieprzyjaznym lub wrecz wrogim. Wybuch glosnego ptaczu raczej
nikogo ze Swiadkow wydarzenia nie zdziwil, byt naturalny w przypadku tak
matlego dziecka.

StaliSmy si¢ mimowolnymi stuchaczami rozmowy niespodziewanego goscia
z siostra Leontyna. Wynikato z niej, ze poszukiwal syna od jakiego$ czasu,
a dowiedziat si¢, gdzie przebywa, gdy wrocit do swej rodzinnej wioski.
Postanowil w niej osiaS€ na stale 1 zaopiekowac si¢ dzieckiem. Tego, jakie
byly jego losy, w istocie si¢ nie dowiedzieliSmy, nie opowiadal, co si¢ z nim
dziato, nikt go zreszta o to nie pytal, wypadalo si¢ domyslaé, ze walczyt
w jednym z oddziatow partyzanckich, ktorych we wspaniatych okolicznych
lasach nie brakowato. Przybyt do nas pieszo, pokonat trase¢ liczaca kilkanaScie
kilometrow. Zamierzal wyruszy¢ w droge powrotng tego samego dnia,
dziecko postanowit zabra¢ ze soba, cho¢ nie wiadomo, jak to sobie
wyobrazal. Moze zreszta zdecydowal, ze pozostanie ono jeszcze czas jaki$
u siostr, wydarzenia tak si¢ jednak potoczyly, ze jego decyzja w tej sprawie
nie miala zadnego znaczenia. Stala si¢ rzecz straszna: dziecko zmarto na
rekach ojca. Nie byliSmy Swiadkami tego nieszczesScia, wydarzyto si¢ ono, gdy
mezczyzna z synem udat si¢ na zewnatrz, w miejsce, ktore niegdyS byto
picknym ogrodem. Wiadomos$¢ szybko dotarta do chorowalni 1 zrobita na nas
wielkie wrazenie, mimo ze chyba wszyscy byliSmy ze Smiercig catkiem
dobrze oswojeni, stykaliSmy si¢ z nia w réznych sytuacjach 1 nieustannie
o niej styszeliSmy. Siostry zgonem chlopca byly zaskoczone 1 gleboko



przejete, moze przypuszczaly, ze jednak uda si¢ go jako$ uratowac.
Niewatpliwie wszyscy zauwazyliSmy, ze z podartej parcianej torby mtodego
mezezyzny wystawal duzy, moze dwukilogramowy, moze wigkszy bochen
chleba. Nie Swiadczy to o naszej spostrzegawczosci, wszystko, co nadawato
sie do jedzenmia, przyciagalo uwage 1 budzilo pozadanie. Nie moglo byc
inaczej w przypadku chleba, zwtaszcza ze wydawat si¢ Swiezy, jakby dopiero
co wyjety z pieca, moze jeszcze cieply. Dotarly do nas stowa mezczyzny:
wystaral si¢ o chleb, co z pewnoscia nie byto tatwe, by karmi¢ nim swego
odnalezionego syna. Siostra Leontyna ostrzegala, by tego nie robil,
tlumaczyla, ze w ten sposOb moze mu tylko zaszkodzi€. Przybysz z pozoru
stuchat uwaznie, obiecal, ze postapi stosownie do tego, co ustyszal, ale czy
rozumiatl dane przez siostr¢ wskazania? Nie mozna bylo mie€¢ w tej materii
pewnosci, zachowywal si¢ tak, jakby wypowiadane przez zakonnice stowa
burzyly jego obraz S$wiata, kwestionowaly sensy, jakie od dawna mu
towarzyszyly. Modlimy si¢ do Boga, by chleba naszego powszedniego nam
nie szczedzit, a wiec chleb nie moze zaszkodzi¢! Zwlaszcza dziecku, ktéremu
chcemy da¢ to, co mamy najlepszego. Przez jakiS czas po wyjsciu
z chorowalni mezczyzna zapewne powstrzymywat si¢ od tego, co byto jego
pragnieniem 1 wydawalo si¢ zgodne ze zdrowym rozsadkiem, jednak
w pewnym momencie, jak si¢ dowiedzieliSmy, zaczal karmié syna
rozdrobnionym chlebem. Nikt poza nim nie byt Swiadkiem tego, co si¢ stato.
Z relacji, jaka do nas dotarta, wynikato, ze chlopiec zmart niemal
natychmiast.

Czy zastanawialiSmy si¢ nad kruchoscia zycia ludzkiego, ktorego utrate
spowodowa¢ moze kilkanascie nieopatrznie podanych kawateczkéw chleba?
Jestem przekonany, ze takie refleksje nie pojawialy si¢ w naszych glowach,
takze w mojej, mimo ze bylem Swiadom, co to jest umieranie; widzialem
przeciez zwloki ludzi w r6znym wieku, w tym moich rowiesnikow, lezace na
ulicach getta, i zdawalem sobie sprawe, ze straci¢ zycie mozna w kazdym
momencie za sprawa jednego przypadkowego gestu czy niewiele z pozoru
znaczacego przypadku. Liczytem sobie wowczas okoto dziesigciu lat.

Po tym, co si¢ stato, m¢zczyzna nie mial juz u nas nic do roboty. Wyruszyt
w droge powrotna. Powiedziat, ze pochowa syna w rodzinnej wsi. Czy tak
uczynil, nie wiem.



2] Janusz Korczak, Pamiemik i inne pisma z getta, s. 168, Warszawa 2012
(przyp. red.).



Pokutnik



,Przeszios¢ jest bezdenna” — napisat Gombrowicz w Dzienniku, obwarowujac
to ogolne stwierdzenie wywodzacymi si¢ z wilasnych doSwiadczen
zastrzezeniami. Wkrétce potem, jak paleontolodzy badz archeolodzy
ujawniaja Swiatu coS, co wydaje si¢ bezwzglednie czy wrecz absolutnie
najstarsze, pojawia si¢ rzecz jeszcze bardziej archaiczna, wydobyta z jeszcze
glebszych pokladow naszego naturalnego badz ludzkiego Swiata. Czy tak
bedzie si¢ dzialo bez konca? Trudno przyjac, ze kiedykolwiek zniknie
zainteresowanie tym, co najdawniejsze, ulozone w warstwach najnizszych,
dostepne tylko dzigki uporczywemu przebijaniu si¢ ku temu, co jeszcze
stosunkowo niedawno bylo calkowicie nieosiggalne lub  nawet
niewyobrazalne, ale trudno uznaé takze to, ze ciekawoSC bedzie wiecznie
zaspokajana, ze jakies$ znalezisko znowu pozwoli przesunac poczatki zycia na
Ziemi o miliony lat, a jakieS odkopane Slady pozwola stwierdziC, ze na tym
terenie zycie spoleczne toczyto si¢ wiele wiekow wczesniej, niz dotad
przypuszczano.

Kiedy jednak mowa o bezdennej przesztoSci, chodzi nie tylko o jej
elementy nalezace do uporzadkowanego chronologicznie czasu natury czy
skromnego w zestawieniu z nim czasu historii, czasu dajacego si¢ przedstawiC
za pomoca odpowiednio zmetaforyzowanych wyobrazen przestrzennych.
W inny sposOb bezdenna jest przeszioS¢ indywidualna, jednostkowa,
podmiotowa. Nie ma mozliwosci jej zrekonstruowania w tej postaci, w jakiej
mogta wystepowaC w okresie prenatalnym 1 w pierwszych dniach zycia. Jako
doswiadczenie osobiste przesztos¢ jest pochodna SwiadomosSci; by zaistnieC,
musi by¢ percypowana. Jej swoista bezdenno$S¢ ujawnia si¢ w bogactwie
sktadnikow, czgsto w zaden sposOb nieuporzadkowanych, niepoddajacych si¢
bezwzglednym regulom chronologii, wylaniajacych si¢ w niespodziewanych
okolicznoSciach 1 w nieoczekiwanych, niekiedy zaskakujacych sytuacjach,
zdarza si¢ zreszta, ze bez zadnych konkretnych przyczyn. Z tych wzgledow,
mowiac o niej, uzylbym innej metafory, wspomnialbym o wielkim kotle
przesztosci, ktorego posiadaczem jest kazdy z nas, jesli nie cierpi na amnezjg,
kotle, w jakim wspotzyja najrozniejsze ingrediencje, 1 to one si¢ ujawniaja,
gdy miesza si¢ w nim wielka metalowa tyzka lub drewniang kopyScia. W ten
sposOb  wyplywaja na powierzchni¢ jakieS czastki przesztosci, raz
dawniejszej, raz nowszej. I czynig to w réznych formach, niekiedy w miare
pelnych 1 zamknigtych, to znéw fragmentarycznych, pozwalajacych na



rekonstrukcje wysoce utamkowe, sklaniajacych do mnozenia watpliwosci
1 znakOw zapytania.

Snuje te ogllne rozwazania, by si¢ wytlumaczyC z tego, ze w mojej
opowiesci dotyczacej zdarzenia wydobytego z lat dziecinstwa wskutek
mieszania w kotle przeszioSci tak wiele bedzie wahan w stwierdzaniu
1 przedstawianiu faktow, a takze w ich komentowaniu. Przeszios¢, ktora tu
wydobywam na powierzchnig, tak jest skromna, by nie powiedzie¢: uboga
w to, co pewne, moze dlatego, ze drobiny, ktore si¢ na nig zlozyly, nie
dotyczyly mnie bezposrednio, bytem jedynie Swiadkiem czy widzem, jednym
z wielu chiopakéw, ciekawych, co si¢ dzieje, by¢ moze czekajacych, ze
wyklaruje si¢ co§ niebywalego 1 sensacyjnego, coS, co stanowiloby
urozmaicenie zycia monotonnego, pozbawionego rozrywek, pod kazdym
wzgledem biednego.

Nadeszla pelnia lata, wydarzenie to mialo miejsce tuz przed moim
wyjazdem; po nim na dlugo utracitem kontakt z okolica, w ktorej przezytem
koncowa faze okupacji, bedaca juz epoka zamknieta, ale wciaz odciskajaca
na kazdym, kto przetrwal, zwlaszcza gdy stat si¢ jej ofiara, swoje pigtno.
Moja polityka pamigci byla dwojaka, by nie powiedzieC: kontrastowa —
z jednej strony chcialem zarysowaC wyrazng lini¢ graniczna, oddzielajaca dwa
Swiaty, taka, ktorej nie mogtbym przekraczac, by zaglebiaC si¢ w nie tak
jeszcze dawne wydarzenia, w moim przypadku bez wyjatku bolesne,
z drugiej zas$ strony, powracajac do nich mysla w najrézniejszych sytuacjach,
takze w przedsennych majakach, chcialem je w sobie utrwali¢, niejako wgrac,
tak zeby we mnie istniaty dopoéty, dopoki bede wsrod zywych. Oczywiscie,
takiej konserwacji poddawane byty przede wszystkim doswiadczenia dla mnie
najwazniejsze, o wielkiej doniostosSci 1 z reguly najbardziej traumatyczne. Te
inne, ktére w tym rejestrze si¢ nie mieScily, czasem roztapiaty si¢
w podgrzewanym nieustannie kotle przesztoSci 1 w ogéle zanikaly, czasem za$
pozostawaly w postaci chaotycznie rozproszonych drobin, z ktorych trudno
byloby zlozy¢ calos¢. W takiej wilasnie formie pozostata historia, jaka
zamierzam opowiedzieC. Bylem tylko skromnym 1 chyba niezbyt gorliwym,
jesli w ogole nie raczej obojetnym widzem tego, co si¢ dziato, nie mam nawet
pewnosci, czy szczegOlnie interesowalem si¢ tym, co przynajmniej dla
niektorych moich kolegéw moglo byC pasjonujacym lub chocby intrygujacym
spektaklem.



Pamigtam niewielki drewniany koScidtek, stojacy nieopodal gtéwnych
budynkow sierocinca, tuz przy drodze prowadzacej ku rzece. W tamtych
czasach burzliwe byly jego losy, na terenie narodowo 1 religijnie
niejednolitym stuzyl na przemian obydwu chrzeScijariskim wiarom, ja go
zapamigtatem przede wszystkim, gdy znajdowal si¢ — by tak powiedzie¢ —
w stanie uSpienia, przez dluzszy czas byl zamknigty; wrocit do zycia w tym
okresie, jaki tutaj wspominam, a wigc krotko przed moim wyjazdem. Kiedy
po pdtwieczu odwiedzitem te tak wazne dla mnie, taczace si¢ z tyloma
wspomnieniami miejsca, z nieukrywanym zdziwieniem skonstatowatem, ze
kosciotka nie ma. W Polsce Ludowej usuwano symbole religijne z miejsc
publicznych, Swiatynn jednak nie burzono. Ta, stojaca na uboczu, niewielka,
niepozorna, nie mogta zawadza¢ nikomu, nawet osobistym nieprzyjaciotom
Pana Boga. Zapewne — mySlalem — spton¢ta. Okazalo si¢ jednak, ze jej los
byl mniej dramatyczny, rozebrano ja i1 przeniesiono w inne miejsce, tutaj byta
niepotrzebna, bo we wsi, a wigc w poblizu, stal duzy koSciét murowany, ktory
w czasach pokoju doskonale spelniat swa funkcje, w tamtym okresie jednak
dostep do niego, podobnie jak do przylegajacego cmentarza, byt wciaz
trudny, Iaczyt si¢ z niebezpieczenstwami; na tej ziemi nadal tlity si¢ konflikty
— 1 wybuchaly raz z wigksza, raz z mniejsza moca.

W tym wilasnie matym, niejako zastepczym kosciotku wydarzyto si¢ to, co
jedynie szkicowo zapisato si¢ w mojej pamiggci. Pewnego dnia, niewatpliwie
powszedniego, ujrzano lezacego na podtodze megzczyzng z szeroko
roztozonymi rekoma 1 z twarza zwrocong ku dotowi. Kiedy wsrod chiopcow
rozeszla si¢ wieSC, ze coS si¢ w koSciele dzieje, zainteresowali si¢, byla to
nowina wywolujaca zaciekawienie tym wigksze, ze jeszcze nigdy czego$
takiego nie widzieli. Chtopcy byli doskonale obznajomieni z praktykami
katolickimi, przystgpowali do spowiedzi, byli Swiadomi, ze nalezy zatowac za
grzechy, a potem w peini wykonac to, co ksiagdz zadat jako pokute. Byta ona
na ogol niewielka, zadoSCuczynienie za przewinienia to zazwyczaj zmowienie
kilku modlitw. Tutaj jednak musialo chodzi¢ o wielkie winy, skoro ow
mezezyzna przez dlugi czas, chyba kilka godzin, lezal krzyzem, czy tez jak
mowili niektorzy bezceremonialnie — plackiem. Niezwykta sytuacja ozywiata
wyobrazni€ 1 skfaniala do mnozenia domystow. Kierowaly si¢ one w rézne
strony, takze ku ksigedzu, ktory na tym terenie pojawit si¢ niedawno, moze
dwa, moze trzy tygodnie wczesSniej, najwyzej miesiac. Jego poprzednika,
mlodego 1 sympatycznego, dobrze znano 1 lubiano, zapracowal sobie na



powszechne uznanie, zyskat spory autorytet, wyjechat jednak, postawiono
przed nim jakie$ inne, zapewne jeszcze trudniejsze 1 powazniejsze zadania.
Ten nowy znacznie si¢ od niego réznil, byl o wiele starszy, grzmial na
marno$ci tego Swiata, potepial grzechy popetniane zar6wno przez
nastolatkow, jak 1 dorostych, wudzielal pouczen w tonie ostrym
1 bezwzglednym. Szybko wszakze zauwazono, ze sam nie jest bez grzechu,
widziano go podpitego lub wrecz pijanego. Widok zataczajacego si¢
duchownego, ktory winien by¢ wzorem 1 przykladem, oczywiscie szokowat
1 wywolywal komentarze, nie ukrywano w nich zdziwienia 1 zgorszenia,
a takze jawnej dezaprobaty. Byli tez tacy, co si¢ zastanawiali, skad 6w ksiadz
odznaczajacy sie pociagiem do kieliszka bierze bimber (innych napojow
wyskokowych wowczas w tych stronach nie znano), w okolicy nie
funkcjonowaty przeciez sklepy, nadal byla to przestrzen w duzej mierze
wyludniona. Najpierw chlopcy zaczeli rozwazal, czy ta pokuta niebywale
trudna, odbywana w takich warunkach, ze jej Swiadkiem moze by¢ kazdy, kto
do tego wioskowego kosciotka zajrzy, nie wynika z surowoSci nowego
ksiedza, ktory wprawdzie pozwala sobie na pijaristwa 1 — by¢ moze — zestany
do nas zostat za kare, ale jest srogi 1 od wszystkich wymaga wiele; 6w ksiadz,
co nas opuscilt, tagodny, dobry i wyrozumialy, zapewne takiego lezenia
krzyzem przez kilka godzin by nie zadat.

Wkrétce jednak chiopcy o ksiedzu jakby zapomnieli, coraz bardziej
interesowat ich sam pokutnik lezacy nieruchomo w pozie takze dla nich
niecodziennej, bo cho¢ za opiekunéw mieli osoby duchowne, dbajace o to, by
ich wychowywac¢ zgodnie z zasadami wiary 1 skfania¢ do wszelkich praktyk
religijnych, czegos takiego nigdy nie widzieli, nie styszeli tez o takiej formie
zalu za grzechy. Przygladali si¢ nieznajomemu tak intensywnie, jakby mieli
nadziej¢, ze w ten sposob czegos§ si¢ dowiedza, przenikng 1 na jaw wydobeda
jego tajemnice, a zatem poznaja jakaS bogata w wydarzenia histori¢; jeden
z chtopakow, bedacy mitosnikiem Trylogii, ktérej pokazne tomy czytat od
poczatku do korica wielokrotnie, spodziewal si¢ chyba, ze zapozna si¢
z przygodami przypominajacymi te, jakie zostaly przedstawione w jego
ulubionych ksiggach. Chodzili woko6t lezacego, starali si¢ dojrzeC jego
obrocong ku podtodze twarz. Czasem zagadywali, on jednak na nic nie
reagowal, lezal krzyzem, jakby zastygt w takiej pozie po odejsciu od
konfesjonatu; klgczat w nim podobno bardzo ditugo, jego spowiedz — jak ktoS
twierdzil — rozciagata si¢ na godziny, cho¢ mozna si¢ domyslac, ze byta dla



niego tak wazna, iz nie umiatby jej zmierzy¢ za pomoca zadnego, nawet
najbardziej precyzyjnego zegarka 1 podporzadkowaC realnemu czasowi.
W zasadzie milczal. W zasadzie, bo czasem coS pomrukiwat, co$§ szeptal
niezmiernie cicho 1 niewyraznie, trudno bylo stwierdzi¢, czy wypowiadal
funkcjonujace w powszechnym obiegu stowa, czy tez wydobywaty si¢ z niego
pomruki, nad ktorymi nie panowal albo wrecz nie byt Swiadom, ze one bez
jego wiedzy 1 woli ulatuja. Dopiero po pewnym czasie mtodociani, ale uwazni
1 zainteresowani sprawa obserwatorzy, utwierdzili si¢ w przekonaniu, ze
pokutnik si¢ modli, moze btaga Boga o wybaczenie, a wydawane dzwigki nie
stanowig betkotu, nie sa zwrdécone do siebie samego, cho¢ poczatkowo mogto
sie tak wydawac, sa skierowane tam, wysoko, do nieba. Dopiero po pewnym
czasie rozpoznano powszechnie znane modlitwy, takze te, ktore kazdego dnia
rano, w potudnie 1 wieczorem w sierocificu odmawiano.

Chlopcy obchodzili rozpostartego na koScielnej podtodze mezczyzne
z rOznych stron, mozna by powiedzie€, ze go obwachiwali, co zreszta miato
sens nie tylko metaforyczny, musieli to robi¢ mimo woli, bo rozchodzita si¢
od niego nieprzyjemna won, 6w odor, jaki wydziela zastygly brud. Niektorzy
zastanawiali si¢ nad tym, kiedy mezczyzna t¢ uciazliwa pokute zakonczy.
Ktorys stwierdzit, ze wtedy, jak odmowi wskazang przez spowiednika liczbe
zdrowasiek, inny ujat rzecz z nieskrgpowana otwartoscia, wrecz brutalnie:
bedzie tak lezal, az mu si¢ szczaé zachce. Zaden nie mial zegarka, nie mozna
byto zatem wskaza¢ momentu, w ktorym pokuta si¢ rozpoczeta, ani tez
okresli¢ ile godzin trwa. Po dziesigcioleciach sktonny bytbym przyjac, ze
zajeta mniej czasu, niz wowczas si¢ wydawato. Interesowalo jednak to przede
wszystkim, skad 1 jakim sposobem cztowiek ten znalazl si¢ w tym miejscu
nieodwiedzanym wowczas niemal przez nikogo, odcigtym od Swiata,
zamknigtym, choC nie odgraniczaly go mury, ploty, wypetnione woda fosy.
Kim byt? Wtasnie: kim byt? Co do jednego nikt nie mial watpliwosci, byt
»,nasz”. No bo gdyby ,nasz” nie byl, toby nie przyszedt tutaj, gdzie
wyznajemy jedyng prawdziwa wiare 1 gdzie wszyscy bez wyjatku nalezymy
do naszego narodu. Bo gdyby ,nasz” nie byl, to udalby si¢ do cerkwi,
dotaczyt do tych, co inaczej si¢ zegnaja, inaczej modla, inaczej Panu Bogu na
chwale¢ Spiewaja — 1 sa catkiem niemadrzy, bo nie wiedza, ze takich modtow
1 takich Spiewow, choCby byly najpiekniejsze, nigdy On nie wystucha. A skoro
jest ,nasz”, to co uczynit, ze na taka pokute zapracowal? Zabil? Zapewne tak,
bo chyba nikogo nie okradl, w tamtym czasie na tej ziemi, wyniszczone]



1 zdominowanej przez n¢dzeg, niewiele bylo do zagarnigcia, moze bochenek
chleba zabrany silg badz podstgpem wiascicielowi, by opedzic¢ pierwszy gtod,
lub kilka Kkartofli. Zadne inne wielkie grzechy chlopcom na my$l nie
przychodzily. Ale gdyby tylko coS do zarcia sobie przywlaszczyl, toby nie
lezal krzyzem na koScielnej podiodze. A jesli zabil, to z pewnoscia naszego,
bo gdyby si¢ rozprawil z kims, kto jest wrogiem, nie tylko nie popetnitby
grzechu, ale stalby si¢ jednym z bohateréw, jak chocCby ci wspaniali nasi
rycerze, co walczyli pod Grunwaldem. Na pewno spowiadac by si¢ z takiego
czynu nie musial. A wigc kim byt ten tajemniczy mezczyzna?

Na to intrygujace pytanie chlopcy nie dostali odpowiedzi. Gdy wreszcie si¢
podnidst, a potem opuscit kosciot, zobaczyli go w calej okazatoSci. Byt
wysoki, mocno przygarbiony, przerazliwie chudy, zarosnigty, trudno jednak
bytoby mowi¢ o brodzie, bylo to nieuporzadkowane owlosienie, Swiadczace
o tym, ze czlowiek 6w nie miat warunkéw, by si¢ ogoli€ 1 ostrzyc. Nie
umieliby okresli¢ jego wieku, na pewno byl dorosty, im, wciaz jeszcze
dzieciom, wydawat si¢ raczej stary, bo czyz starym nie jest kazdy dorosty?
Nosit fachmany, ktéryS powiedziat dosadnie: obdartus, ale nie to przyciagato
szczegllng uwage, tutaj obdarci byliSmy wszyscy 1 wszyscy poza ksiedzem
1 siostrami latem chodziliSmy boso. Kiedy byl juz na zewnatrz, ten 1 Ow
probowal do niego zagadac, zadawano pytania, wszyscy czym predzej chceieli
zaspokoiC ciekawosC, nie ustyszeli jednak od niego ani stowa; milczat tak
konsekwentnie, jakby byl niemowa. Dtugimi rekoma robit takie znaki, jakby
chciat si¢ opedzi¢ od nagabujacych go dzieciakow, jakby chciat ich odegnac
niczym natr¢tne muchy. Wyciszyt si¢ 1 najwyrazniej pragnat tego tylko, by
dano mu Swiety spokoj. Nie rozgladat si¢ po okolicy, mozna bylo pomyslec,
ze zna ja dobrze od lat 1 nie kryje ona przed nim tajemnic. Szed! przed siebie,
kroku nie przyspieszal, zachowywat si¢ tak, jakby nie byto dla niego istotne,
kiedy cel swoj osiagnie, nie wiadomo zreszta, czy go mial, moze szedt przed
siebie, bo nic innego robi¢ nie mogt. Dotart do skrzyzowania wiejskich drog,
do tego miejsca chtopcy ciagneli za nim, musieli jednak wracac, robito si¢
pozno, a ponadto nie wolno im byto oddalac si¢ od sierocirica, bo cho¢ wojna
przed kilkoma miesigcami si¢ skoriczyta, na tej ziemi bywato niebezpiecznie.
Interesowalo ich, ktéra droge mezczyzna wybierze, czy t¢ do lasu, czy t¢ do
odlegtego o kilka kilometrow miasteczka. Wszystko wskazywalo na to, ze
watpliwosci nie zywit 1 wybral t¢ druga. Zapewne z lasu przyszedt, ale wracac
tam nie zamierzat.



Tego lata opuscitem okolicg, w ktorej przezylem konicowy okres okupacji
1 pewien czas po jej zakonczeniu. Nie wiem, czy ktoryS z chlopcow
zapamigtal pokutujacego mezczyzne, zapewne nigdy juz w ich Swiecie si¢ nie
pojawit, podobnie jak nie pojawit si¢ nigdy w moim. Widok pokutnika nagle
jednak wytonit si¢ z mojego wciaz gotujacego si¢ kotla przesztosci. Uznatem,
ze warto mu poSwieciC kilka stow, nawet gdy jest si¢ Swiadomym, ze niektore
z nich sa pochodng zmyslenia.



Carska filizanka
i inne truwaje



1

Nie, nie jestem zbieraczem, nie kolekcjonuje filizanek wyprodukowanych
w roznych miejscach na Swiecie przez stawne firmy, pieknych, efektownie si¢
prezentujacych, tak si¢ jednak zlozyto, ze mam ich kilka 1 jestem do nich
przywiazany, lubi¢ t¢ czy inng wzia€ do reki, przyjrzeC si¢ jej ksztattom,
popatrze¢ na ornamenty. W powszednim biegu oglada¢ ich nie moge, s3
zamknigte obok naczyn uzytkowych, ktére zadnej wartoSci estetycznej czy
zabytkowe] nie maja, a jesh ktores z nich si¢ sttucze, nie jestem skionny nie
tylko do lamentu, ale na ogét nawet do zalu. W moim do granic mozliwosci
zagraconym niewielkim mieszkaniu nie ma miejsca na mebel
charakterystyczny dla mieszczanskich salonikow, ktory nazywa si¢ serwantka.
Jeden ze stownikéw wyrazéw obcych, ten, ktory akurat mam pod reka,
informuje, ze serwantka to ,niewielka szafka, oszklona z trzech stron,
przeznaczona do przechowywania szkiel, porcelany oraz drobnych
przedmiotow artystycznych”. Nie ma jednak powodu, bym si¢ nad tym
ustuznym 1 zazwyczaj zgrabnym mebelkiem rozwodzil, skoro Swieci
nieobecnoScia w moim skromnym mieszkaniu 1 sita rzeczy nie moze by¢
pomocny 1 sta¢ si¢ miejscem, w ktorym wystawiam filizanki na widok
codzienny, tak by mozna bylo na nie rzuci¢ okiem, gdy przechodzi si¢
z pokoju do kuchni.

Komplet filizanek z serwisu przetrwal za sprawa przychylnego zbiegu
wypadkow lata okupacji 1 Zaglady, odziedziczytem go po Rodzicach;
zapedzeni do getta, poprosili znajomych o jego przechowanie. To do niego
wlasnie zywig szczegdlny sentyment. Pozostate filizanki dostatem w prezencie
z rozmaitych okazji. Jedna z nich wyr6znia si¢ tym, ze trafita tutaj w inny
sposOb, mozna zreszta powiedzie¢, ze charakteryzuje ja to, iz si¢ niczym
specjalnym — przynajmniej na pozOr — nie odznacza, nie przycigga uwagi
ciekawym ksztattem, o ornamentach w istocie trudno méwic, w tym zakresie
jest wyrazem zaawansowane] powsciagliwosci. Sktada si¢ na nie szeSC
waskich jasnoniebieskich szlaczkow, biegnacych dookota i obrysowanych
dwiema ztoconymi linijkami, troche juz wytartymi. By¢ moze za ozdobeg
uzna¢ nalezy uszko o dos$¢ frymusnej formie, powyginane, wzbogacone
o elementy zdecydowanie nadmiarowe, jeSli oceniaC je ze wzgledu na
funkcje, jaka ma peini¢; prawdopodobnie lepiej by ono spelniato swoje



podstawowe zadanie, gdyby bylo prostsze. Ta filizanka, najbardziej ze
wszystkich niepozorna, jest swego rodzaju Kopciuszkiem w moim zbiorze,
ale tez — wlasnie jak Kopciuszek w bajce — w pewnym momencie budzi moje
najwigksze zainteresowanie. Warto zapytac, skad si¢ wziela.

Zanim wszakze podejme¢ prob¢ odpowiedzi na to pytanie, a wigc bede
usitowat zrekonstruowaé po czesci tylko prawdopodobna, ale po czgsci
rzeczywista histori¢ tej filizanki w mojej rodzinie, nie moge pomina¢ znaku
firmowego, umieszczonego — jak zwykle w tego rodzaju porcelanowych
wyrobach — na denku. W pierwszej kolejnoSci moja uwage przyciaga napis
grazdanka. Jego poczatkowe litery zatarly sig, nie jestem w stanie ich
odczytac. Po nich nastepuje: MS Kuzniecowa, R.F. (niewatpliwie nie chodzi
o forme¢ zenska nazwiska, wystepuje tu ono w dopetniaczu). Nie orientuje si¢
w dziejach rosyjskiego przemystu ceramicznego (ani zadnego innego), nie
wiem, czy przedsigbiorstwo, ktorego szczeSliwym posiadaczem byl niejaki
pan Kuzniecow, to byla wielka 1 znana fabryka, czy tez jakas pokatna
wytwornia, o ktorej malo kto styszal, nie wiem — 1 nie mam pojecia, gdzie
moOgtbym na ten temat zdobyC jakaS chocCby szczatkowa, ale wiarygodng
informacj¢. Z pomoca przychodzi M., ktory w internecie znajduje
odpowiednie materiaty. Dowiaduje si¢, ze Kuzniecow to byta stawna firma,
istniejaca od roku 1832, rozgal¢ziona, przechodzaca w tej rodzinie
z pokolenia na pokolenie, nieustannie rozbudowywana, a w jej nazwie
zmienialy si¢ tylko inicjaly przed nazwiskiem. Na mojej filizance widnieja
litery MS, a one nalezaly do Kuzniecowa dzialajacego pod koniec XIX
wiecku. To on otworzyt wiele filii 1 tak juz wielkiego familijnego
przedsigbiorstwa. Przygladam si¢ z zaciekawieniem znakowi graficznemu
pelnigcemu funkcje logo. Przypomina herb carskiej Rosji, przedstawia ptaka
w koronie o rozpigtych szeroko skrzydiach, jakby chcial ogarna¢ nimi cate
imperium. Jest to wszakze tylko mo6j domyst, pewnoSci nie mam.
Przypuszczam, ze na umieszczenie herbu imperium na produktach
skierowanych do zwyklej sprzedazy, a nie przeznaczonych na potrzeby dworu
1 Najjasniejszego Pana, trzeba bylo uzyskaC specjalne zezwolenie, tak jak
w panstwie, w ktorym na tronie zasiadat Franciszek Jozef, trzeba bylo miec
permisje, by na produkcie badz opakowaniu zaznaczyC, ze firma jest tak
zwanym hof-liferantem. Sprawa ta sama w sobie ma zresztag w tej opowiesci
mniejsze znaczenie, wazna jest dlatego, ze wskazuje, iz ta moja kopciuszkowa
filizanka wyprodukowana zostala w stynnej firmie za carskich czasow,



zapewne wowczas, gdy mialy si¢ one ku koricowi, a wigc za panowania cara
Mikotaja II.

Sprobuje zrekonstruowaé jej rodzinng prehistori¢, opierajac si¢ nie na
niekwestionowanych faktach, bo niby z jakich zrédet mam o nich czerpac
wiedzg, ale na domystach. Przypuszczam, ze nie byla pojedynczym
egzemplarzem, zakladam, ze stanowila cz¢$¢ kompletu ztozonego zapewne
z szeSciu czgSci, bo pot tuzina to liczba do dzisiaj czgsta w tego rodzaju
zestawach, ponadto nie wykluczam, ze filizankom towarzyszyly spodki;
wydaje mi si¢, ze to domniemanie jest stuszne, po nich wszakze zaden §lad
nie pozostal, powiem z nadmiernym, niewatpliwie niezbyt stosownym
patosem, ze zagubily si¢ w toku dramatycznych wydarzen XX wieku,
przechodzac zas do prostej powiesci, stwierdzg, ze si¢ wytlukly, los nie
okazat si¢ dla nich przychylny, a przypadek — taskawy, nikt o nie nie zadbat (1
zadbaC nie mogt). Moze istnialy, a moze nigdy ich nie bylo, pozostawmy je
w spokoju, nie maja przeciez dla naszej opowiesci wigkszego znaczenia. Ma
znaczenie natomiast odwotujacy si¢ do carskiej symboliki znak firmowy, bo
Swiadczy o tym, ze moi dziadkowie w t¢ filizanke, znajdujaca si¢ teraz
u mnie, zaopatrzyli si¢ w mtodym wieku, gdy wkrétce po Slubie, a wigc
w okolicach Roku Pariskiego 1900, instalowali si¢ w Miasteczku. Rozwijato
si¢ ono wowczas calkiem dobrze, ale wcigz bylo male 1 na dorobku,
a ponadto lezy w niewielkiej odlegtosci od Warszawy, ktéra wydawala si¢
metropolia 1 je przytlaczala, nie sadze zatem, by w nim znajdowat si¢ sklep,
gdzie mozna byloby nabyC przedmioty z porcelany. W tym celu trzeba byto
udac si¢ do wielkiego miasta — 1 zapewne skierowaC swe kroki w strong
ktoregoS z kwartatow handlowych (by¢ moze Nalewek?). Czy w sklepach
w dzielnicy zydowskiej, a takze w polskim handlu w ogdélnosci, duzo bylto
wyrobow rosyjskich? Na pytanie to odpowiedzie¢ nie potrafie, choc
przypominam sobie, ze w okresie moich studiow w pierwszej potowie lat
piecdziesiatych marksistowscy badacze w swych uczonych komentarzach,
zwlaszcza zaS w interpretacjach powiesci Prusa 1 Reymonta, rozwodzili si¢
szeroko o znaczeniu handlu z rosyjska centralg takze dla literatury. Chodzito
jednak tym jakze dociekliwym analitykom o kierunek odwrotny do tego,
o jakim Swiadczy filizanka z logo przypominajacym carski herb 1 z
niebieskim szlaczkiem. Ponadto ulubionym przedmiotem ich dywagacji byty
perkaliki, nie porcelana.



Jedno wydaje mi si¢ pewne: opiewana przeze mnie filizanka, podobnie jak
caly komplet, do ktérego ani chybi nalezata, nie byla przeznaczona do
codziennego uzytku, herbate pito w szklankach, niewatpliwie bardziej
pojemnych, postugiwano si¢ tez wyrabianymi z fajansu kubkami (w
Miasteczku bodaj od potowy XIX wieku funkcjonowata spora fabryka, ktora
w tym si¢ specjalizowata, nazywano ja Fajansowa; na wypuszczanych przez
nig produktach rosyjskich napisow oczywiscie nie umieszczano). Jakie byto
zatem przeznaczenie tego zachowanego pojedynczego przedmiotu?
Z pewnoscig nie trzymano go dla ozdoby, do tego — skromny 1 niepozorny —
raczej si¢ nie nadawal. Uzasadnienie jego obecnoSci miato charakter rytualny.
Moi dziadkowie, cho¢ raczej dalecy od ortodoksji, pozostali wierni
judaistycznej tradycji, przestrzegali obowiazujacych w niej zasad, czynili to
zreszta w formie ztagodzonej, zliberalizowanej, niewatpliwie jednak nie mieli
zadnego powodu, by rezygnowac z nakazu wymiany zastawy stotowej zaleznie
od obrzedowych okolicznoSci. Na tym stwierdzeniu zamykam prehistorie,
z ktorej niestety nie moglem wyeliminowa¢ domystow 1 przypuszczen.

2

Filizanka przezyla r6zne wstrzasy historyczne, przetrwala, oparla sig
kataklizmom 1 znalazta si¢ wsrod dziwnych 1 niespotykanych, by nie
powiedzieC: zaskakujacych, przedmiotéow odnalezionych, a wilasciwie
wygrzebanych po wojnie z jednego z zakamarkéw na strychu w domu moich
dziadkéw. Dach byt tam spadzisty, a raczej jest, bo dom ten istnieje, cho¢
w stanie zupelnego rozktadu czy upadku, spadzistoS¢ owa sprzyjala
powstawaniu roznego rodzaju zataman 1 katow, do ktorych dostep byt trudny,
tak ze mogto si¢ wydawac, 1z s one nieosiagalne. Jeden z zakamarkow byt
szczegOlnie niedostepny, nie sposob byto do niego dotrze¢ nawet w pozycji
gleboko pochylonej, trzeba byto niemal si¢ wczolgiwaC. Ale tez ten wiasnie,
niebywale tajemniczy, pobudzatl dziecigca wyobraznig, byl nad wyraz
kuszacy. Jakie kryl sekrety? Pytanie to absorbowato rowniez Elzbiete
1 Piotra, moich o kilka lat mtodszych kuzynéw. Strych znajdowatl si¢ w tej
czesct domu, ktora pozostala we wladaniu rodziny, a wigc mogliSmy w miare
swobodnie po nim buszowa¢ — 1 znajdowal rozmaite dziwne przedmioty,
chocby liczydta, ktorymi postugiwano si¢ przed wojng w tak zwanym
kantorku, czyli w jednopokojowym biurze, stanowiagcym czgSC



przedsigbiorstwa Dziadka. Nie wiem, co si¢ z nimi stalo; nikomu
niepotrzebne, gdzieS si¢ zagubity, czego zaluje, bo w epoce kas fiskalnych
bylyby zabytkiem utatwiajacym demonstrowanie mtodym ludziom, jak kupcy
w dawnych czasach rachowali 1 rozliczali si¢ z klientami. Byly tez przedmioty
inne, ktore zastanawialy mnie wowczas, a takze niepokoja dzisiaj, bo ich
pojawienie si¢ w tym miejscu wydawac si¢ musi nieoczywiste, odpowiedz na
pytanie z pozoru proste: skad si¢ wziely, jakim cudem tu zawedrowaty,
bynajmniej tatwa nie jest.

Miejsce owo pociagalo mnie, cho¢ bylo ciasne, ciemne 1 niedostepne,
pociggalo moze dlatego, ze odnalaztem w sobie niespodziewanie dusze
poszukiwacza skarbow. Juz wtedy ta fascynacja mnie zdziwita 1 dziwi nadal,
bo dobrze pamigtam, ze od dzieciristwa towarzyszyl mi psychiczny uraz,
ktory — jak mialo si¢ okazaC — naznaczyl mnie na cate zycie: paniczny lek
przed wszelkiego rodzaju zamknig¢ciami. Nie ostabt on wraz z nastaniem
czasOw pokoju, kiedy nie mial juz realnego uzasadnienia, bo pomigdzy tymi,
wsrod ktorych sie¢ obracalem, nie byto nikogo, kto chciatby wyrzadzi¢ mi
krzywde¢ ani — tym bardziej — wyprawi€ na tamten Swiat. Przed nikim nie
musialem juz si¢ ukrywa¢ w miejscach trudno widocznych, nieosiggalnych
1 od Swiata odcietych, a zatem szafa mogla by¢ odtad tylko szafa, a nie
schowkiem, gdzie zamykato sie¢ Zydéw, by ich chroni¢ przed Niemcami,
szmalcownikami, a takze przed wScibskimi sgsiadami, bo nie wiadomo byto,
kto si¢ okaze nieodpowiedzialnym gaduta 1 zdradzi tajemnicg, albo tez
»patriota” przekonanym o tym, ze dla dobra ojczyzny trzeba tepiC tych,
ktorych uwaza si¢ za obcych czy innych, bo niechybnie sa wrogami naszego
ukochanego kraju. SzczeSliwe czasy, zakamarki mogly byC¢ juz tylko
zakamarkami, w moim przypadku wszakze nadal budzity lek i groze.

Nagle pobudzone zaciekawienie oslabialo, bo oczywiscie nie w pelni
neutralizowato, reakcje lekowe, bylo jednak dostatecznie silne, by mnie
powstrzymywac od porzucenia tej cz¢sci strychu (lub strychu w ogolnosci).
Nie, nie bytem poszukiwaczem skarbow — réwniez z tego prostego powodu,
ze nie wierzylem, iz tam zostato ukryte coS, co byloby pickne, niezwykle,
drogocenne zwlaszcza dla kogos, kto liczyt sobie wowczas lat dwanascie lub
trzynaScie. Nie salwowalem si¢ ucieczka, cho¢ serce prawdopodobnie bito
szybciej niz zwykle. A wiec wyciagaliSmy jakieS papierzyska nikomu
niepotrzebne, ksiazki handlowe sprzed wielu lat, z czeScia stron zapisanych
kolumnami cyfr, ktore oczywiScie kiedyS mialy jakie§ znaczenie, stanowily



dokumentacj¢ transakcji zawieranych w przedsigbiorstwie Dziadka, czasem
duzych, czasem detalicznych, niemal groszowych, dotyczacych kilku
sprzedanych desek, komus niezbednych, by przeprowadzi¢ niewielki remont.
Te zestawienia byly nam obojetne, moich kuzynoéw, ktorzy wtedy
rozpoczynali nauke szkolng, uczgszczali do klasy drugiej, moze trzeciej (dzieli
ich roznica zaledwie kilku miesigcy), zainteresowaly strony puste, na nich
mozna byto swobodnie rysowac, mazac, pisa. Mnie — o kilka lat starszego —
zajely papiery inne, budzily si¢ wOwczas moje zainteresowania literaturg
1 muzyka. Zobaczylem jakieS druki, nie chcialem, by znalazly si¢ na
Smietniku. Nie orientowatem si¢ w ich charakterze, to prawda, ale jednak
odlozytem je na bok. Przelezaty w idealnym spokoju przez lata, kiedyS do
nich zajrzatem — 1 wtedy pojalem, czym sa, zdziwiony, bo ich obecnosci na
strychu w domu moich dziadkéw witasciwie nic nie ttumaczyto. Nasuwato mi
si¢ natarczywie powracajace pytanie: skad si¢ tam wzigly? A teraz moge je
uzupetni¢ pytaniem nastgpnym: co si¢ z nimi stalo? Na nie odpowiedzie¢
fatwiej: niewatpliwie zapomniane, podniszczone, nikomu niepotrzebne, gdzies
si¢ zapodziaty kilkanaScie lat pézniej, gdy opuszczaliSmy Miasteczko,
przeprowadzajac si¢ do Warszawy. Przykro stwierdziC, ale przeznaczeniem
tych papierow okazat si¢, choC ze spora zwtoka, wtasnie Smietnik. Dobrze si¢
stalo, ze zapamigtatem przynajmniej czg¢Sciowo, co wsrdd nich byto.

Na pierwszym miejscu wymieni¢ to, czego obecnoS¢ w zakamarkach
dziadkowego strychu zdziwila mnie szczegblnie. MySle o obszernym
wydawnictwie nutowym, na ktérego karcie tytulowej mozna bylo przeczytac:
Robert Schumann, Gesammelte Werke fiir Klavier, vol. 2. Nazwy oficyny nie
zapami¢tatem, utkwilo mi jednak w pamigci, ze ukazalo si¢ ono w Lipsku
pod koniec XIX wieku. To pytanie intryguje mnie do dzisiaj, a takze ztosci,
bo nie jestem w stanie znalez¢ na nie racjonalnej, cho¢by tylko w przyblizeniu
prawdopodobnej odpowiedzi: jakim cudem ta nutowa edycja trafila tutaj?
Trzy siostry, jak przystalo na panny z mieszczanskiego domu, uczyly si¢ gry
na pianinie, zadna z nich nie wykazata si¢ zdolnoSciami w tej dziedzinie
1 chyba nie wzniosta ponad poziom muzycznego elementarza. Gdziez im byto
do grania Schumanna?! Przypuszczam, ze w gr¢ nie wchodzity (w sensie jak
najbardziej dostownym!) nawet utwory skladajace sie¢ na album, ktéremu
nadal on tytul Dla mitodziezy. Wiedziatem juz wdéwczas, kim byt Robert
Schumann, ale z jego obfitej 1 r6znorodnej tworczosci znatem bodaj tylko
miniature poetycko zatytutowana Marzenie, emitowano ja czgsto w radiu, na



0gol zreszta nie w wersji oryginalnej, ale w przerébkach, ktére czynily z niej
kawalek o charakterze sentymentalno-salonowym. Z uptywem lat poznatem
jego kolejne utwory 1 upewnitlem si¢, ze z pokaznej, moze nawet
monumentalnej ich edycji nikt nie mogt w tym domu korzystaé, nawet jesliby
umiat odczyta¢ z pewnoscia nietatwy dla amatora zapis nutowy. Chodzi tu nie
tylko o wirtuozowska Toccate, demoniczng w swej motorycznosci, bedaca
chyba zapowiedzia muzyki XX wieku, chodzi o wspaniate cykle, noszace
sugestywne literackie tytulty, a w istocie o wszystko, co kompozytor na
fortepian przeznaczyl. Nie wiem, kto zamieszkal w naszym domu po
przesiedleniu rodziny do getta 1 w czasie, gdy — rozproszona w réznych
miejscach — ukrywala si¢ po aryjskiej stronie. Jest w tej niewiedzy pewien
wylom, wiadomo, ze gdy dom stat si¢ ,,mieniem pozydowskim”, zagniezdzit
si¢ w nim na pewien czas z zong 1 dzieckiem mtody furman pracujacy
w lokalnej spoldzielni, ktorej biura mieScity si¢ w innej czesSci domu. Nikt
z tych ludzi nie mégt by¢ posiadaczem wydawnictwa nutowego, nie ma zatem
powodu, by podazac¢ tym szlakiem w poszukiwaniu odpowiedzi na pytanie:
jakim sposobem, kiedy, w jakich okolicznoSciach ono na strychu si¢
znalazto? Intrygujaca mnie tajemnica pozostaje nierozwiazana.

W dalszej kolejnoSci zatrzymam si¢ nad drukami, ktore zapamigtatem, tez
zreszta w tym miejscu nieoczywistymi. Najpierw wspomne o dwoch
zdekompletowanych numerach (ale z zachowanymi stronami tytulowymi)
racze] malo znanego czasopisma, ktore nazywato si¢ ,,WieS 1 Dwor”
1 adresowane byto do ziemianstwa. Sprawdzilem podstawowe dane, ukazywac
si¢ zaczelo tuz przed wybuchem pierwszej wojny, a przestalo — w czasie jej
trwania. Jestem pewien, ze moi dziadkowie, zydowscy mieszczanie, nie
zwykli tego miesigcznika czytaC, to nie byta ich problematyka, ani ze wsia,
ani — tym bardziej — z dworem nie mieli nic wspolnego, to nie bylo ich
srodowisko. Cho€ znali jidysz 1 nim si¢ postugiwali, czytali rOwniez, zapewne
w duzej mierze, po polsku. I to moze ttumaczy¢, ze wsréd znalezionych
drukow wyrdzniato si¢ kilkanascie luznych stron ,, Tygodnika Ilustrowanego”.
Bylo to pismo 1 bardziej uniwersalne, 1 znacznie bardziej popularne niz to,
ktore w tytule przywotywato wies 1 dwor. Nie jestem po latach Swiadom, czy
na ktorejS ze stron byl kolejny numer i1 data, zapisal si¢ jednak w mojej
pamigci fakt, ze jako o aktualnym wydarzeniu kulturalnym pisano o wystepie
Edwarda Griega w Filharmonii Warszawskiej. Tu juz nie bylo kitopotu
z ustaleniem daty, z biogramu stawnego kompozytora dowiedzialem si¢ (co



prawda wiele lat pdzniej), ze dat on w Warszawie koncerty w roku 1903,
a wigc dwa lata po inauguracji filharmonii 1 trzy lata przed Smiercig.
Mogtbym zapytaC, jakim sposobem te karty lubianego 1 chetnie czytanego
czasopisma si¢ zachowaly. Czy ktos Swiadomie z jakichS wzgledow je odiozyt
1 po pewnym, blizej niedajacym si¢ okresli¢ czasie zawedrowaly na strych,
czy tez zdecydowal przypadek, ze trafity w rejon, ktory mozna nazwac
krolestwem szpargalii?

Jedno jest pewne, te papierzyska, gdy je wyciagneliSmy z zakamarka, byty
w nader marnym stanie. Osadzil si¢ na nich przez dziesigciolecia kurz
niedajacy si¢ usunal, tworzacy gruba warstwe, niekiedy pokrywajacy druk,
tak ze trudno niektore stowa 1 litery odczytac, kurz, ktory istniat w swoiste;j
symbiozie z dobrym, grubym, by¢ moze kredowym papierem, na jakim te
eleganckie czasopisma drukowano. Zapewne nielatwo byto je zaginal czy
rolowa¢, mimo to zdegradowane zostaly do roli zapchajdziury. Czy jeszcze
coS§ poza nimi si¢ tu kryto, jakieS przedmioty w pewnym momencie uznane
za zbyteczne, a wigc odstawione, albo tez — juz w strasznych czasach — jakies
rzeczy uznane z takich czy innych wzgledow za wartoSciowe, a wigc warte
przechowania?

3

Czy skromnie si¢ prezentujaca, wyprodukowana w Rosji filizanka do nich
nalezala, czy tez znalazla si¢ w tym pelnym szpargalow zakatku przez
przypadek? Nie potrafi¢ na to pytanie odpowiedzie¢, sktanialbym si¢ jednak
ku tej drugiej ewentualnosci. Pewne byto (i takie pozostato) to tylko, ze takze
na niej osiadla gruba warstwa kurzu narastajacego przez lata,
nieniepokojonego dotknigciami szczotki czy szmaty ani tym, co sporo lat
pozniej w handlu 1 w reklamie nazwane zostato Srodkami czystoSci.
Wyszorowana filizanka odzyskata swa dawng postac (o odzyskanej SwietnosSci
tu raczej mowiC nie przystoi), choC niebieskie delikatne szlaczki byly juz
mocno wyblakle. Musze przyznaé, ze rozpisuje si¢ o niej nie dlatego, ze na
pierwszym miejscu zajmuje mnie jej fizycznosSC; filizanka interesuje mnie
jako Slad przesztosci, jako swego rodzaju Swiadectwo, a przede wszystkim —
paradoksalnie — to, ze w istocie nie wiadomo, o czym — podobnie jak
przywotywane papierzyska — miataby Swiadczy¢. Wydobywane z zakamarkow
na strychu przedmioty najpierw sa, a dopiero potem znacza. Na pytanie ,,Co



znacza?”, nie zawsze mozna odpowiedzie¢, bo nie jest jasne, co mowia,
jakim przekazem s3 ich dzieje. Tak wilasnie sprawy si¢ maja w tej
mikrohistorii, jaka przedstawitem.



Rusycysta Mordechaj



Historyjki o tym, co przytrafilo si¢ w czasie, gdy odbywalo si¢ sluzbe
wojskowa, naleza do folkloru meskiego, stanowia jego klasyczng forme. Nie
zamierzam jej uprawia¢ — nie tylko dlatego, ze moje doSwiadczenia w tej
materii sa niewielkie 1 wyzbyte wszystkiego, co mogloby kogokolwiek
zainteresowaC, a wigc niewarte tego, by podja¢ trud ich przedstawiania.
Wspomneg tylko, ze byly doS¢ specyficzne 1 raczej niekonwencjonalne, bo
w moich latach studenckich istnialo na uniwersytecie studium wojskowe, co
pozwolito nam odrabia¢ stuzb¢ bez przerywania nauki; zajecia odbywaly si¢
raz na dwa tygodnie — od siddmej rano do sibdmej wieczorem. Kazano nam
wdziewa¢ na wilasne ubrania brudne 1 w wielu przypadkach podarte
kombinezony 1 w ten sposéb przemieniano w rekrutow. Wspominam o tym
nie po to, by przywotywal przykroSci, jakich doznawatem, i1 nie tylko
dlatego, ze nie umiatem z siebie wykrzesa¢ ani grama zainteresowania dla
kwestii militarnych, nie bylo we mnie niczego, co mogloby sprawiC, ze
mialbym szanse¢ stania si¢ dobrym zotnierzem chocby w skali najmniejszej,
totez nieustannie — jak si¢ mowito w charakterystycznym studenckim stylu —
podpadatlem. Uczono nas nie tylko postugiwania si¢ bronia, musztry
1 regulaminéw (czyli tego, ,co zoilnierz moze”), ogromnie duzo czasu
poswigcano na tak zwane przedmioty ideologiczne, ktore w wersji, jaka
nadawali im oficerowie — specjaliSci w tej osobliwej dziedzinie — byly jeszcze
bardziej prymitywne, jeszcze bardziej nasycone agresja 1 ztowrogie niz
w ujeciu cywilnym.

Jednakze nie o tym chciatbym opowiadac, w ostatecznosci sa to sprawy
niezle znane, a gdyby chcie¢ odtworzyC jezyk, jakim do nas moéwiono,
powstatby efekt niezamierzenie groteskowy, nieliczni bowiem nasi
mundurowi preceptorzy jedynie stusznej ideologii wypowiadali si¢ chocCby
w miare¢ poprawng polszczyzna, wigkszoSC postugiwala si¢ jakaS dziwna,
pelna btedow gramatycznych, w istocie wybuchowa (takze dlatego, ze mogta
prowokowa¢ wybuchy Smiechu) mieszaning takiej lub innej gwary, najczesciej
wschodniopolskiej, przede wszystkim z terendéw, ktére znalazly si¢ poza
granicami, oraz nowomowy W jej postaci najskrajniejszej, wyjatkowo
szkaradnej, takiej jaka dominowata nie tylko w prasie przeznaczonej dla
wojskowych, ale zapewne rowniez na rozmaitych ideologicznych szkoleniach
1 odprawach, organizowanych gwoli pouczania oficerow politycznych
1 ciaglego aktualizowania ich pogladoéw. Przyznaje, ze choC to 1 tamto
zZ owego osobliwego sposobu mowienia pamigtam, nie umialbym go po



potwieczu z oktadem odtworzyC. Ale — podkreslam — nie taki jest cel mojego
skromnego narracyjnego przedsiewzigcia, pragne bowiem przedstawiC pewna
ulotng sytuacje, ktorej bylem przypadkowym Swiadkiem. Zapamigtatem ja,
moge wiec bez ktopotu do niej powrdcic.

Ale zeby to uczynil, a takze pozbawi¢ moja opowieS¢ ryzyka niejasnosci,
musz¢ przywolac jeszcze troche realiow. Rozpoczynatem studia w roku 1951,
istniat wtedy Wydziat Filologiczny, ktory — o ile wiem — z biegiem lat
podzielony zostat na kilka jednostek odrebnych. Zajecia wojskowe
prowadzone byly wedtug roku studiow 1 wydzialu. Nasza kompania sktadata
si¢ z filologobw. DominowaliSmy w niej ze zrozumialych powodéw my,
poloniSci, nas byto najwigcej, no bo to byta sekcja najliczniejsza, a nie ulegla
ona jeszcze — jak to si¢ stato w nastepnych dziesigcioleciach — tak wielkiemu
sfeminizowaniu. Grupy romanistow 1 anglistow, filologow klasycznych
1 orientalistow byly nieliczne, a slawistow zapamigtalem trzech 1 chyba nie
byto ich wigcej. Z widzenia znaliSmy si¢ wszyscy, wszyscy mowiliSmy sobie
»,ha ty”, cho¢ nie moge powiedzie¢, ze znalem kazdego kolege 1 z kazdym
zamienitem chocby dwa stowa. Ostatecznie byto nas prawie stu chtopa.
Znatem polonistow, cho¢ tworzyli grupe nie tylko najliczniejsza, ale tez
najbardziej zro6znicowang; mySmy po prostu byli skazani na nieustanne
kontakty, bo obowigzywala rygorystycznie przestrzegana dyscyplina studiéw,
a wigc musieliSmy wysiadywa¢ takze na wykladach, ktore byly
skoncentrowang nuda. Koledzy z sekcji neofilologicznych robili w wigkszoSci
wrazenie chtopcow z dobrych inteligenckich doméw, gdzie dbano o to, by od
matego uczyC dzieci jezykow. W przyjmowaniu na studia ogromng rol¢ graty
w pierwsze] potowie lat pigcdziesiatych tak zwane kryteria klasowe, w tym
wypadku — jak si¢ zdaje — stosowano je nieco luzniej, uznano zapewne, ze
znajomoS¢ francuskiego badz angielskiego jest jednak doS¢ istotnym
argumentem przemawiajacym za wreczeniem indeksu.

Robigc ten zdawkowy przeglad, nie wspomnialem o germanistach 1 o
rusycystach. Stato si¢ tak z r6znych powodéw. Germanistyki wowczas — kilka
lat po upadku hitlerowskich Niemiec — na Uniwersytecie Warszawskim nie
wyktadano, nie mozna zatem bylo oczekiwac, ze jej adepci znajda si¢ wsrod
filologobw wbitych w ztachane, brudne kombinezony, pelniace funkcje
munduréw, 1 beda odrabiaC swe wojskowe obowiazki. Inaczej sprawy sig
mialy z rusycystami, w naszej kompanii nie nalezeli oni do zbyt licznych,
jednakze z tatwoscia dawalo si¢ ich dostrzec. Nie zapamigtalem zbyt wielu,



mam jednak przed oczyma kolege o charakterystycznie litewskim nazwisku,
picknym basowym glosie, doskonalej dykcji, niewolnej zreszta od pewnego
kresowego zaspiewu. W dorostym zyciu umial wykorzystac te walory, zostat
rewiowo-komediowym aktorem, wystgpowal w jednym z warszawskich
teatrow. Nigdy go na scenie nie widziatem, kto§ mi jednak kiedyS powiedzial,
ze byl ceniony 1 lubiany, cieszyt si¢ uznaniem stotecznej publicznosSci. Kiedy
przed kilku laty przeczytatem jego nekrolog w ,,Gazecie Wyborczej”, ogarnat
mnie smutek szczegblny, bo pamigtatem z lat dawnych mtodzierica o wielkiej
energil; dodam, ze wiadomoSci 0o odchodzeniu rowieSnikdw staja si¢ swego
rodzaju memento mori, cho¢ w istocie tym, ktorzy osiagneli pewien wiek,
o Smierci nie trzeba przypominal, pamictaja o niej zawsze 1 wszedzie,
chciatoby si¢ powiedzie¢: samoczynnie, niezaleznie od okolicznoSci
1 kolejnych wydarzen.

Rozpisatem si¢ o tym raczej mtodo zmartym cziowieku, ktorego zawodem
stato si¢ rozweselanie widzow zadnych rozrywki, cho¢ to nie on awansuje na
bohatera niniejszej opowieSci. Pod pewnym wzgledem byt jednak
reprezentatywny dla tej grupy: rosyjskiego nauczyt si¢ tam, daleko, za
siedmioma rzekami, za siedmioma gérami, na Sybirze, gdzie go wywieziono
wraz z rodzing po czwartym rozbiorze Polski. Dobra znajomoS¢ rosyjskiego
byta jedynym darem, jaki w tym wypadku pierwszy kraj robotnikow
1 chlopow ofiarowal swym polskim ofiarom. Niektorzy skorzystali z tego
gorzkiego prezentu 1 skierowali kroki na rusycystyke, mieli na niej przywilej
niewatpliwie godny pozazdroszczenia: jezyka uczyC si¢ nie musieli. Mysle, ze
ci, ktorzy wowczas, kilka lat po wojnie, zdecydowali si¢ na studiowanie tej
wlasnie filologii, nie wynosili znajomosci rosyjskiego ze szkoty. Jego
nauczanie, choC stal si¢ obowiazujacym jezykiem obcym, dopiero
raczkowato, brakowato nauczycieli, a niekiedy do pracy angazowano
starszych ludzi, ktorzy mowe Puszkina 1 Lermontowa posiedli jeszcze za
czasOw carskich — to ich wlasnie mieli zastagpi¢ miodzi absolwenci. Moich
kolegobw ze studium wojskowego rosyjskiej mowy niewatpliwie nauczylo
zycie. Niekoniecznie zreszta na Syberii czy w Kazachstanie, mogto to si¢ sta¢
gdzies blizej, po prostu — jak sie¢ wowczas zwykto mawiaC — ,,za Bugiem”.

W taki zapewne sposob, a wigc samoczynnie, nauczyt si¢ rosyjskiego ow
stuchacz rusycystyki, o ktorym zamierzam opowiedzie¢. Niewiele o nim
wiem, nie dysponuj¢ informacjami o jego przesztoSci, nie moge wykluczyc,
ze rosyjski znal lepiej od polskiego, zorientowalem si¢ bowiem, ze mowit



jeshi nie z trudnoscia, to z niewatpliwym akcentem. Wiasciwie nie zwracalby
uwagi, gdyby nie jeden element, ktory ujawni¢ za chwile; student 6w niczym
specjalnym si¢ nie wyrdznial, Sredniego byt wzrostu, zdecydowanie drobny,
a jego twarz wydawala si¢ nijaka, jakby pozbawiona znamion
indywidualno$ci, cho¢ ci, co specjalizowaliby si¢ w tego rodzaju
poszukiwaniach, odkryliby by¢ moze rysy specyficznie semickie. Taki
niepozornie szary wyglad na studium wojskowym stanowil swego rodzaju
przywilej, prowadzacy zajecia oficerowie 1 podoficerowie przed szereg lub do
odpowiedzi wzywali tych przede wszystkim, ktérych powierzchowno$¢ czyms
si¢ odznaczata, cho¢by pewnego kolege angliste — byt bardzo wysoki 1 bardzo
szczuply, a do tego miat wielkg ptomiennoruda czupryng — jego po prostu nie
dato si¢ nie zauwazyC. MO bohater nie odznaczat si¢ niczym takim, mozna
powiedziec, ze blizej niz do owego dryblasa rudzielca bylo mu do cztowieka
bez zewnetrznych wilaSciwosci. Sytuacja ulegata radykalnej zmianie, gdy
prowadzacy zajecia siggali po liste, a na niej trafiali na studenta nazywajacego
si¢ Mordechaj Chaim Ptoskirowski. Nazwisko od biedy mogto ujs¢ w ttoku,
choé¢ mimo polskiej formy tez bylo typowo zydowskie, gdyz wielu Zydéw
nosito nazwiska utworzone od nazw miast, a Ptoskirow byl wzglednie spora
miejscowoscia, potozona w tej czgSci Podola, ktora juz w okresie
migdzywojennym znalazta si¢ poza polskimi granicami. Imiona nie
pozostawiaty watpliwosci co do pochodzenia 1 sifa rzeczy przyciagaty uwage.
Mysle, ze nie wilaczaty si¢ tu ani ze strony wojskowych, ani kolegéw intencje
antysemickie, chodzito o co$ catkiem innego: kilka lat po Zagtadzie
postugiwanie si¢ imionami bezsprzecznie zydowskimi bylo w Polsce czyms§
niezwykle rzadkim. Z wielu wzgledow, przede wszystkim dlatego, ze
wymordowano spoteczno$¢, dla ktérej byly one oczywiste 1 — by tak
powiedzieC — naturalne, po prostu nalezaly do codziennoSci, tak
funkcjonowaty, ze nie wymagaly komentarza, podobnie jak w kulturze
polskiej nie wymagaja wyjasnieni takie imiona, jak: Stanistaw, Bolestaw lub
Tadeusz. Chodzito réwniez o to, ze wielu ocalonych zamieniato tradycyjne
zydowskie imiona na polskie. Mordechay Chaim Ploskirowski tego nie
uczynil, nie ukrywal swojej zydowskiej tozsamosci, kto§ nawet mogiby
powiedzieC, ze wrecz demonstracyjnie ja podkreslat. I nie przeszkadzato mu
to, ze dla wigkszoSci osob, z ktorymi si¢ stykatl, jego imiona brzmiaty obco
1 dziwacznie, byly przejawem egzotyki.



A wydarzenie, o ktorym chcialbym opowiedzie¢, miato miejsce, gdy
byliSmy studentami drugiego roku, na przetomie lat 1952-1953. Jeden
z watkow propagandowych na wszystkie sposoby rozpowszechnianych
stanowito wowczas demaskowanie 1 oskarzanie grupy pracujacych na Kremlu
lekarzy, ktorych giownym 1 ulubionym zajeciem miato byC przyspieszone
wyprawianie na tamten Swiat wielkich postaci radzieckiego panstwa
1 przewodzace] mu partii; lekarze ci nie zaprzestali zbrodniczej dziatalnosci,
uprawianej] od lat, szykowali nowe morderstwa, byli agentami
mi¢dzynarodowego imperializmu, podstgpnymi zabdjcami w biatych
fartuchach, trucicielami — jak w dawnych kronikach dworskich 1 w dramatach
Shakespeare’a. Witadza radziecka wreszcie ich zdekonspirowata, umiescita
pod kluczem, szykowal si¢ wielki proces. Trudno bylo mie¢ watpliwosci,
oskarzani o tak wielkie zbrodnie kremlowscy lekarze byli w wigkszosci
Zydami. Ich pochodzenie nie moglo uj$¢ uwagi tych zwlaszcza, ktérym
sprawy zydowskie byly z takich lub innych powodow nieobojetne. Czyzby
kilka lat po tym, jak wygasty krematoria Auschwitz i1 Treblinki, Majdanka
1 Belzca, szykowano nowa rzez? O tej historii z lekarzami, o ktorej trabita
prasa 1 nieustannie gledzono w radiu, nie mogtem nie stysze¢, docierata do
kazdego, nawet tego, kto unikal kontaktu z aktualiami, zajmowat si¢ swoimi
matymi sprawami, a informacje o tym, co si¢ dzieje za kremlowskim murem,
uznawat za opowieSci o zelaznym wilku. Utrzymana w ostrym tonie,
wpisujaca si¢ w Owczesng nachalng, brutalng 1 bezwzgledna propagande
kampania zapowiadala straszne rzeczy, ale nie zdawalem sobie z tego sprawy,
wolalem o tym nie myslec.

Inna byla postawa Mordechaja Chaima Ptoskirowskiego. W przerwie
migdzy jednymi a drugimi zajeciami catkiem gloSno 1 donoSnie powiedziat
cos takiego mniej wigcej: O tych kremlowskich lekarzach moga mowic
1 pisaé, co chcg, a ja 1 tak w to nie wierzg, wszystko zostalo zmyslone. Nie
wiem, czy slowa te skierowal do konkretnej osoby, czy tez do grupy kolegéw,
w kazdym razie wypowiedziat je tak, ze dotarty do wielu, jakby niczego si¢
nie obawiatl 1 niczym nie krgpowal. Bylo to zaskakujace nie tylko dlatego, ze
na przerwach w zajeciach wojskowych na ogét nie rozmawialiSmy o biezacych
wydarzeniach politycznych, podejmowaliSmy zapewne bardziej nas dotyczace
1 mniej grzaskie tematy. Bylo zaskakujace jako przejaw niezaleznosci,
rusycysta Mordechaj otwarcie, jawnie, bez niedomowien zakwestionowat to,
co tworzyto wowczas giéwny watek propagandowy nie tylko w skali Polski,



ale w skali calego obozu sowieckiego. Zademonstrowat niezwykta odwage, bo
w tamtym czasie opinie tego rodzaju wypowiadalo si¢ szeptem 1 tylko
w gronie tych, do ktorych miato si¢ pelne zaufanie. A on wyrazil swoje,
przeciwstawne temu, co gltoszono oficjalnie, przekonanie tak, jakby nie bral
pod uwage, ze jego stowa moze ustyszeC kto§ niepowotany — 1 doniesC.
W tamtych ponurych czasach, bedacych wciaz apogeum stalinizmu, za taka
wypowiedZ mozna bylo zosta¢ wyrzuconym z uniwersytetu, a nawet trafi¢ do
wiezienia. Donosicieli wsrdd studentéw nie brakowato, tak zwana
Spoldzielnia Ucho dzialata sprawnie, jej aktywiSci z pewnoScia nie mieli
oporow 1 skruputéow w kablowaniu na kolegdw; jedni robili to
z 1deologicznego fanatyzmu przekonani, ze delujac, przyczyniaja si¢ do
budowania Swietlanej przysziosci, inni — ze strachu, jeszcze inni — z powodu
ztego charakteru badz glupoty. Idea czujnosci, z ogromng silta
rozpowszechniana, byla swego rodzaju wezwaniem do donosicielstwa,
traktowanego jako obowiazek moralny 1 obywatelski, w przypadku za$
cztonkow Zwiazku Mtodziezy Polskiej — takze organizacyjny. A wydarzenie,
ktore relacjonuje, moglo zosta¢ potraktowane jako szczegdlnie oburzajace,
wrecz budzace groze: zakwestionowano prawdziwoS¢ opowieSci nadanej
z centrali; chodzilo przeciez nie o zwykly reakcyjny spisek o zasiggu
lokalnym — ujawniono seri¢ zbrodni, ktére miaty zachwia¢ w posadach catym
obozem pokoju 1 socjalizmu. Wszystko, co nadchodzito z Moskwy,
traktowane bylo nie tylko jako obowiazujace, ale wrecz Swigte. Kwitla
1 rozrastala si¢ swego rodzaju stalinowska dewocja.

O ile wiem, Mordecha; Chaim Ploskirowski miat szczescie, nikt na niego
nie donidst, nic mu si¢ nie stalo. Widywatem go na naszych zajeciach
wojskowych az do korica roku akademickiego 1 nadal nie przyciagatby moje;j
uwagi, gdyby nie zydowskie imiona 1 scena, ktora nie trwala dluzej niz kilka
chwil, ale zapisata si¢ w mojej Swiadomosci. Ona w jaki$ sposéb zmuszata do
mysSlenia — 1 zastanawia mnie do dzisiaj. Sktania do refleksji pewien paradoks,
ktéry obecnie dostrzegam wyrazniej niz w tamtych latach. Ow mtody
cztowiek niewatpliwie znat z wlasnego doSwiadczenia sowiecka Rosje,
wszystko na to wskazywalo, ze poznat jej uroki od Srodka, nie mogt mie€
ztudzenn co do mechanizmoéw dziatajacych w stalinowskiej rzeczywistosSci —
1 1luzji si¢ nie poddawal, o czym Swiadczyta tak jednoznaczna ocena
wydarzen, ktére miaty staC si¢ pretekstem do kolejnego wzmozenia terroru.
Ale owa wiedza wynikajaca z wlasnego doSwiadczenia miata réwniez druga



strong, nie mogt przeciez nie by¢ Swiadom, ze gloszenie sadow niezgodnych
z pogladami dyktatorskiej wladzy nawet w sprawach bez por6wnania mniej
waznych narazalo na surowe kary, na wieloletnie wyroki, zestanie do obozu
lub nawet na Smier¢. Mlody Mordechaj Chaim Ploskirowski nie byl
zachodnim lewicowym intelektualista, ktory musiat czekaC jeszcze Cwierc
wieku na opublikowanie wspaniatego dzieta Aleksandra Solzenicyna, by si¢
przekonac, ze sowiecki terror nie jest sprawg reakcyjnych wymystow, ale ze
poddane mu zostaly miliony ludzi. Mozna powiedzie¢ patetycznie: wybral nie
osadzone na strachu milczenie, ale prawde. Nie wykluczam zreszta, ze na tle
tego, czego zaznat w kraju Lenina 1 Stalina, bierutowska Polska wydawata mu
si¢ krajem wzglednych swobdd, w ktorym, narazajac si¢ na niewielkie ryzyko,
mozna nawet w miejscach publicznych mowic to, co sie¢ mysli. Nie pomijam
tez przypuszczenia, ze czynnikiem decydujacym byla mlodziencza
lekkomySInos¢.

Nie ukrywam, ze zdania, jakie padly z wust Mordechaja Chaima
Ploskirowskiego, zrobily na mnie duze wrazenie. Nawet nie sama ich tres¢,
ktora tak szczerze 1 dobitnie sformulowal, nie siggajac po eufemizmy
1 formuty wywodzace si¢ z tradycji mOwienia ezopowego, ale to, ze ja Smiato
1 bez ogrodek wypowiedzial. Zapytatem sam siebie: Czy zdobytbym si¢ na
taka odwage? Nie mialem trudnoSci ze znalezieniem odpowiedzi, nie
chcialem si¢ oktamywac, musialem przyznac: nie. Dziato si¢ tak z réznych
wzgledow. Na ogot nie wypowiadatem si¢ na tematy polityczne, uznajac, ze
nie moja to rzecz, nie musz¢ wiec dorzuca¢ swoich trzech groszy.
Konformistycznie uznalem, ze tak si¢ mowi, nic w tym nie da si¢ zmieniC,
o buncie nie myslatem, nie chcialem si¢ narazac, uznatem zatem, ze najlepie;j
milczeé¢. Swiadomo$¢ jednak miatem rozdarta. Chcialem w to wszystko, co
glosita stalinowska propaganda, uwierzyC, ale jednak uwierzy¢ nie moglem,
trudno byto aprobowac 1 uzna¢ za swoja te¢ wizje Swiata, w ktorej buszowato
tyle agresji 1 zlych emocji, a przy tym pojawiato si¢ tak wiele absurdow
1 sprzecznoSci nie do pogodzenia, wchodzacych w konflikt ze zdrowym
rozsadkiem. Zaznawalem czegoS, co za Orwellem nazwe po latach
dwdjmysleniem. W zasadzie chciatem traktowac jak szczera prawde te bliska
literaturze grozy opowieS¢ o zbrodniczych lekarzach, ale wydawata mi sig tak
nieprawdopodobna 1 w tak wysokim stopniu podporzadkowana stalinowskim
rojeniom o ztowrogich spiskach, a przy tym tak konwencjonalna, ze trudno
byto w te wszystkie straszne czyny medykow trucicieli uwierzyC. Postawie



sceptycznej sprzyjato to, co styszalem na ten temat w domu, w mojej rodzinie
— na szczesScie — takie propagandowe brednie postuchu nie miaty. Wiadomos¢
o odwotaniu tej okrutnej fabuly 1 wypuszczeniu lekarzy z wigzien przyjatem —
jak wigkszo$¢ — z ulga. Ogloszona wkrotce po Smierci tyrana, Swiadczyla
o tym, ze jednak co$ si¢ zmienia. Wyobrazam sobie, ze Mordechaj Chaim
Ploskirowski przyjal ja ze szczegOlna radoScia 1 satysfakcja. Mogt byc
dumny, ze nie uwierzyl w opowiesC o kolejnym zbrodniczym spisku, ale takze
z tej racji, ze miat odwage 1 nie bat si¢ gtoSno mowic, co o tym mysli.

Jego posta¢ kojarzy mi si¢ jedynie z tym epizodem. Widywatem go do
konca tamtego roku akademickiego, potem zniknal z mojego pola widzenia,
cho¢ ¢wiczenia wojskowe nadal mieliSmy wspOlnie z rusycystami. Nie
zapytalem zadnego z nich o to, co si¢ z nim stato, nie wiem zatem, z jakich
powodéw nie uczestniczyl w zajeciach. Moze trapita go cigzka choroba
1 uznano, ze do stuzby wojskowej si¢ nie nadaje, moze nie zaliczyl roku
1 musial go powtarzac, a moze z jakichs przyczyn przerwat studia. Nie sadze,
by juz wtedy wyemigrowal, Polska pierwszej potowy lat piecdziesiatych byta
krajem szczelnie zamknigtym, wyjazdy Zydéw nasility sie dopiero po roku
1956. Jakkolwiek potoczyly si¢ dalsze losy Mordechaja Chaima
Ploskirowskiego, w mojej pamigci pozostat jako odwazny rowiesnik, ktory
w czasach terroru nie ukrywat tego, co mysli.



Najstarszy



Byla nas spora gromada, nie znatem wszystkich, tym bardziej nie potrafitbym
rozpoznaC wielu kolegéw dzisiaj, po wielu dziesigcioleciach, gdyby dziwnym,
a nieprzewidzianym losu zrzadzeniem zjawili si¢ w jednym miejscu, zywi
badz martwi, w tej postaci, w jakiej] wowczas egzystowali, badz w postaci
dzisiejszej, jako ludzie starzy, pochyleni ku ziemi, drzacym méwiacy gltosem.
Pisz¢ o mezczyznach, obecnie moze juz pradziadkach, bo mySmy mieli
¢wiczenia wojskowe, a wigc z natury rzeczy skazani byliSmy na czgstsze ze
soba kontakty; z kolezankami rzeczy mialyby si¢ jeszcze gorzej, nazwiska
niektorych stanowily dla mnie pusty dzwiek, niekojarzony z konkretng
postacia, nie umiatbym tez w pewnych wypadkach potaczy¢ osoby, choc
wyglad jej pozostal mi przed oczami, ze stosownym nazwiskiem. Jego zas
zidentyfikowalbym od razu — niezaleznie od tego w jakim wecieleniu by si¢
zjawil, choC nigdy nie miatem z nim blizszych relacji — byl pod kazdym
wzgledem charakterystyczny, wyrozniat si¢ ze studenckiej masy poczatku lat
pieCdziesiatych, szarej 1  zglajchszaltowanej, spetanej  wszystkim:
obowiazujaca, sita narzucong ideologia, bieda, obyczajowym rygoryzmem,
zaktamaniem fatwo dostrzegalnym u wszystkich, takze u tych, ktorzy zywili
uczucia nasycone entuzjazmem dla nowego porzadku, mieniacego si€
ludowym 1 demokratycznym.

Wyrozniat si¢ tym przede wszystkim, ze byl od nas starszy, mocno starszy.
Nie potrafie wyliczyC o ile, przypuszczam, ze nawet o kilkanascie lat. Na tym
roku byto kilka 0s6b przekraczajacych studencka Srednig wieku, dla nich my,
ktorzy kilka lat po wojnie normalnie uzyskaliSmy matury, byliSmy zapewne
szczeniakami, jakich nie sposob traktowaé powaznie. Pamigtam pania Emmeg,
sympatyczng Wegierke rzucong przez los w nadwiSlanskie strony, ktora
wlasnie tutaj, w Warszawie, postanowita dokoriczyC rozpoczete dawnie]
studia. Jak zza mgly lat 1 zapomnienia wylaniaja si¢ dwaj panowie, ktorzy
przychodzili na zajecia tylko wtedy, gdy bylo to bezwzglednie konieczne,
zapewne mieli jakieS oficjalne zwolnienia, pozwalajace obchodzi¢ sztywne
reguly tak zwanej dyscypliny studiow, obydwaj tez nie podlegali ¢wiczeniom
wojskowym, serwowanym co dwa tygodnie w dawkach dwunastogodzinnych.
Obaj byli juz wowczas ojcami rodzin, pracowali jako urzednicy w powaznych
instytucjach, prawdopodobnie zdecydowali si¢ na podjecie studiéw, bo
magisterskiego dyplomu wymagata ich biurowa kariera. Czy stali si¢ jego
posiadaczami, nie wiem, mysle, ze nie. W kazdym razie szybko znikngli mi
z oczu. Zreszta nigdy blizszych kontaktow ze swymi niby-kolegami nie



nawigzywali. I w zyciu studenckiej wspdlnoty nie uczestniczyli. Jeden z nich
byt podobno gorliwym dziataczem partyjnym, swoj ideologiczny zelotyzm
przejawial jednak w innym Srodowisku.

Franek, bo tak bedziemy go w tej opowiesci nazywac, to byta catkiem inna
historia. Nie pracowal na urzedniczej (ani zadnej innej) posadzie, zyt
z mizernego stypendium, nie musial odbebnic studiow tylko dlatego, ze ich
ukonczenie byto wymagane w zwiazku z zajmowanym stanowiskiem. Chciat
byC studentem — 1 nim zostal niejako w pelnym wymiarze, ze wszystkimi
przywilejami 1 obcigzeniami. Mozna powiedzie¢, ze bedac juz w wieku
zblizonym do Sredniego, odzyskal mtodos¢, wstapit w nig raz jeszcze. Mysle,
ze z powodu tej niezwyklej przygody byt czlowiekiem szczeSliwym. Nie
szukal dla niej literackich wzorcow, Ferdydurke niewatpliwie nie czytatl, bo
wowczas nie wchodzita w obreb lektur obowiazkowych, a jesli Gombrowicza
przywolywano, to jako przyktad zwyrodniatej literatury burzuazyjnej.
Wydaje mi si¢ zreszta, ze o nim w ogole nie styszal, przynajmniej wowczas.
Niepotrzebne mu byly zadne odwotania czy porOwnania, nie zywil w tej
materii watpliwosci, wiedzial, ze to, iz przemienil si¢ z wieSniaka, ktorego
przeznaczeniem byC¢ mialo — jak si¢ wydawalo — chodzenie za plugiem
1 dogladanie zywego inwentarza, w studenta, zawdzigcza wiadzy ludowej. Byt
je] wdzigczny, to watpliwoSci nie ulega. Mial juz za soba spore
doswiadczenie, w czasie okupacji walczyl w Batalionach Chtopskich
w swoich rodzinnych stronach; nie umiem powiedzie€, jak nazywa si¢ wies,
w ktorej na Swiat przyszedl, wyrost 1 si¢ wychowat, jednego jestem pewien —
lezy w poludniowo-wschodnich rejonach dzisiejszej Polski. Takie
przestrzenne usytuowanie byto styszalne w jego wymowie, aczkolwiek nie
postugiwat si¢ Spiewna polszczyzng kresowa; bylo w jego wyslowieniu co$
osobliwego, co dla tych, ktorzy pochodzili z mazowieckiej rowniny, brzmiato
nieco dziwnie, a zdarzato si¢, ze wrecz egzotycznie. To tez go wyrdzniato
sposrdd studenckiego grona. Podobnie jak wyglad. Prezentowal si¢ staro,
zapewne niejeden z tych, ktorzy z nim si¢ stykali, gotow bytby mu przypisac
wigcej lat, niz mial w rzeczywistoSci. Zwracato uwage, ze jego twarz poryta
jest zmarszczkami, mozna nawet mowi€¢ o gleboko wrzynajacych si¢
bruzdach. To, ze postarzat si¢ tak wczesnie, w tempie znacznie
przyspieszonym, sprawialo, ze potem prawie si¢ nie zmienial. Kiedy
w nastgpnych latach czy dziesigcioleciach go spotykalem, nader rzadko
zreszta, doznawatem wrazenia, ze jego czas stanal w miejscu, zatrzymat si¢



tak, 1z on na zawsze pozostal owym wprawdzie podstarzalym, ale jednak
studentem, czyli niejako z definicji kim§ mtodym lub przynajmniej wzglednie
mtodym. Wtedy z jego wygladu wnioskowa¢c mozna bylo, ze jest
cztowiekiem niosacym bagaz cigzkich doSwiadczen, po przejsciach, ktore
wyztobily na nim swoje §lady, bolesnych, stygmatyzujacych na cate zycie.
Jakie one konkretnie byty, nie wiem, nie mam zadnych danych, by o nich
pisaC, Franek niewiele mowit o przesziosci, zwlaszcza w rozmowach z takimi
jak ja kolegami, nienalezacymi do jego przyjaciot; moze ujawniat swoje
tajemnice kumplom z domu akademickiego.

W mojej pamigci utrwalil si¢ jako niezwykle przyktadny student,
niechcacy uroni¢ zadnej okruszyny z tego, co nam przekazywano; chtonat
wiedz¢ z entuzjazmem 1 fascynacja, niezaleznie od tego, jaki byl to
przedmiot, chyba nawet studium wojskowe, przez wigkszos¢ traktowane jako
zmudna panszczyzna, cieszylo si¢ jego laskami, bo przeciez tez nalezato do
uniwersyteckiego programu, a wigc nie przystoi nim gardzi¢. Byl dumny
z kondycji studenta. Nie jestem pewien, wydaje mi si¢ jednak, ze nie
fantazjuje, ale na pierwszym roku bedac, nosit studencka czapke z grubego
sukna, biala, z daszkiem, bo taka wlasnie byla oznaka Uniwersytetu
Warszawskiego, cho¢ malo kto wowczas to czynit (juz dawno temu
uczelniane czapki wyszty z uzycia, zostaly doszczetnie zapomniane). Pewien
jestem czego innego: na wykltadach siadat z reguly w pierwszym rzedzie
1 skrupulatnie sporzadzal notatki; wszystko, co dochodzilo z katedry,
stanowito dla niego nowosS¢, wszystko warte byto zapamigtania.

Mimo ze starszy, Franek nalezal do Zwiazku Mlodziezy Polskiej, ale tez,
jak wigkszos¢ tych, ktorzy przebyli podobng droge edukacji, byt cztonkiem
PZPR. Nie wiem, w jakim czasie 1 w jakich okolicznoS$ciach do niej wstapil,
przypuszczam, ze kiedy na uniwersytecie go immatrykulowano, od dawna byt
posiadaczem czerwonej legitymacji, przede wszystkim bowiem partyjnych na
tak zwane studia przygotowawcze kierowano, nowa, wierna socjalizmowi
inteligencja miala byC postuszna 1 dobrze ideologicznie wyposazona. Nie
wiem, co zawazylo na tym, ze zdecydowat si¢ na tego rodzaju krok, a nawet
stal si¢ ideowym komunista, by¢ moze uwierzyl, iz ustrdj demokracji ludowe]
gwarantuje Swietlang przyszioS€¢ 1 do niej w prosty sposOb prowadzi, by¢
moze uznal, ze wstepujac w jedynie stuszne szeregi, zapewni sobie lepsze
zycie, porzuci wiejska egzystencje, ktora go nie satysfakcjonowala, zasadniczo
zmieni zycie; moze po prostu chcial si¢ uczyC 1 — niewatpliwie zasadnie —



uznal, ze bez takiego posunigcia nie bedzie mu dane urzeczywistnienie tego
goracego pragnienia. Nie wiem, jak si¢ zachowywal, gdy znajdowat si¢ wsrod
swych partyjnych towarzyszy, co mowil, gdy zabieral glos na partyjnych
zebraniach, jednego jestem pewien: w przeciwienstwie do wielu z nich nie byt
fanatykiem, ktoremu totalitarna ideologia rzucita si¢ na mozg, ale nie byl tez
cynikiem. Warto byloby si¢ zreszta zastanowiC, czy osoba w sposob
spontaniczny, niemal bezrefleksyjny przyjmujaca postawe dobrego ucznia,
bezgranicznie wierzaca swym preceptorom, a wigc bedaca swego rodzaju
prostaczkiem, moze sta€ si¢ bezwzglednym fanatykiem, wydaje mi sig, ze nie,
cho¢ nie tyle za sprawa krytycznego podejscia do Swiata, ile naiwnoSci;
z podobnych powoddéw trudno bytoby jej staC si¢ cynikiem. Wstuchiwat si¢
w stowa wykladowcow, uwazat ich bez wyjatku za wybitnych uczonych,
niosacych kaganek oSwiaty, mozna chyba zalozy¢, ze jednak bez tak
zaawansowanej gorliwosci przyjmowat pouczenia swych politycznych szefow,
towarzyszy, przyjaciot. Jedno jest pewne, nie bylo w nim agresji,
w przeciwienstwie do nich nie wyruszal na ideologiczne boje, nie zabiegal
o niszczenie tych, ktorych wskazywano jako wrogéw ludu pracujacego miast
1 wsi, klasy robotniczej, socjalizmu, no i1 oczywiscie Polski. Gdy wybuchaty
jakieS konflikty, nigdy ich nie podsycat, odwrotnie, probowat lagodzi€.
I czgsto bral w obrong kolegbw potepianych za czyny niemieszczace si€
w stalinowskim kodeksie lub — najczesSciej — z powodu ideologicznych
odchyleri,, o ktére trudno nie bylo, bo to system wyjatkowo sztywny
1 restrykcyjny. Nie mam pewnosci, czy PZPR-owscy 1 ZMP-owscy aktywiSci
brali catkiem powaznie to, co mowit 1 robil, liczyli si¢ jednak z jego
opiniami. Tego wiejskiego prostaczka nie mogli catkiem lekcewazyC — nawet
wtedy, gdy bronit tych studentéw, w ktorych oni widzieli wrogéw, co to
przenikngli na socjalistyczng uczelni¢, by knuc, psuc€, a nawet spiskowac.
Franek uczy? si¢ przyktadnie, egzaminy zdawal w wyznaczonym terminie,
nie zabiegal o ich przelozenie. Magisterium postanowil  pisac
z jezykoznawstwa. Trafit na seminarium Profesora. O tym wybitnym
uczonym tak wiasnie méwili jego wspolpracownicy, uczniowie, entuzjasci.
Cho¢ na wydziale byto kilka czy moze nawet kilkanascie osob, ktérym tytut
ten przystugiwal, Profesor byt tylko jeden, kazdy wiedziat, o kogo chodzi,
dodawanie nazwiska moglo by¢ odczytywane jako swego rodzaju
redundancja. Profesor zdobyl Swietna naukowa pozycje w okresie
migedzywojennym, w mtodym wieku, a wielka popularnos¢, wykraczajaca



znacznie poza Srodowisko akademickie, zyskat dzigki nadawanym w radiu
w odstgpach tygodniowych pogadankom poswigconym poprawnosci
jezykowej. Wygtaszal je w sposOb charakterystyczny, jakby z lekka zadyszka,
nie mozna bylo nie rozpozna¢ jego wysokiego glosu, podobnie zreszta nim
operowal takze podczas wykladow. Odznaczal si¢ przy tym znakomita
prezencja, chciatoby si¢ powiedzieC: krolewska — dostojny, wielki, mial
poteznag posturg, réwniez pod tym wzgledem goérowal nad wszystkimi.
Krélewska niemal dostownie, fatwo bowiem bylo wyobrazi¢ go sobie
w koronie, trzymajacego w reku berlo; przedstawiatby si¢ tak, jakby zszedt
z historycznego obrazu.

Franek stat si¢ wielkim, goracym wrecz admiratorem Profesora, z lekka
tylko przesada mozna by powiedzieC, ze jego wyznawca, bo byt on dla niego
kim§ w rodzaju jesli nawet nie Boga, to ideatu, najwyzszego autorytetu,
w istocie przekraczajacego normalng ludzka miar¢. Przemienil si¢
w przedmiot kultu. Skromny student, a potem pracownik, przybysz
z odleglej, zabitej deskami wsi, byt szczesliwy, ze los pozwolit mu si¢ znalez¢
na orbicie osoby tak niezwyklej 1 wspanialej. Zawdzigczal mu niezmiernie
duzo - takze w wymiarze praktycznym. Dzigki Profesorowi zatrudniony
zostal w jakiejS placowce zajmujacej si¢ problemami jezykowymi. Nie
powotano go na asystenta, do ktorego obowiazkéw nalezato prowadzenie
¢wiczen z gramatyki opisowej badz historycznej, nie zostat doktorantem,
ktory musialby przedlozy¢ w mniej lub bardziej odleglym terminie liczaca
kilkaset stron rozprawe. Zapewne jego zadaniem stalo si¢ zbieranie
1 porzadkowanie jakichS materialow, sporzadzanie 1 ukladanie fiszek wedtug
precyzyjnie sformulowanych wskazan, nalezal zatem do tej grupy
pracownikow, ktorych w biurokratycznych klasyfikacjach okreSlano mianem
dokumentalistow. Byli tacy, co utrzymywali, ze zatrudniono go w Warszawie
tylko dlatego, iz w sposOb charakterystyczny dla okolic, z jakich pochodzil,
wymawial pewne gloski, a wiec dialektolodzy, ktorzy przedmiot swych
dociekann mogli analizowa¢ na miejscu, nie musieli wyprawiaC si¢ w teren,
wyrusza¢ do wiosek lezacych na potudniowo-wschodnich krancach kraju. Byt
to chyba jednak tylko ztosliwy zart.

Jak juz wspominatem, w czasie studiow nie mialem z Frankiem blizszych
kontaktéw, w latach pdzniejszych widywatem go rzadko, od przypadku do
przypadku. Utkwito mi w pamigci spotkanie w zattoczonym autobusie kilka
tygodni po Smierci Profesora (odszedt w roku 1976). Zapytatem Franka, kto



teraz jest jego szefem 1 w oglle kto przejat rozne funkcje po zmartym
uczonym. Uslyszalem nazwisko 1 niejako na tym samym oddechu dodany
komentarz: ale to juz nie to, Profesor to byt pan! Druga czgsS¢ tego zdania,
wypowiedziana tonem pelnym uwielbienia 1 podziwu, zrobila na mnie
wrazenie, wydala mi si¢ czyms$ tak niezwyklym, ze nie tylko utkwita w me;j
pamigci, ale do dzisiaj mam ja w uszach. PomySlatem, ze ktoS o innym
zapleczu kulturowym nigdy takiego zdania by nie sformutowat, powiedziatby:
to byl cztowiek, to byl uczony, to byla indywidualnos$¢, to byta osobowos¢,
mozliwoSci nie brakuje. Ostatecznie mogltby siegna¢ po stowo archaiczne,
wyrazajace podziw, ale nie bez dystansu: to byto panisko! W krotkim zdaniu
»10 byl pan!”, uslyszalem poglos wielowiekowe] historii panszczyznianych
chlopow. Franek, juz wyksztalcony 1 miastowy, nie mégt si¢ od ciazenia tej
tradycji wyzwoli€, byta od niego silniejsza.

Potem znikt mi z oczu, przyznam, ze na dtugie lata zapomnialem o jego
istnieniu. Niedawno dowiedziatem si¢ od jednej z kolezanek, ze po przejsciu
na emerytur¢ osiadl wraz z zong w jednym z podwarszawskich miasteczek (w
czasie studiow zonaty jeszcze nie byl), zmarl przed kilku laty w wieku
podesztym. Czytam codziennie w ,,Gazecie Wyborczej” dzial nekrologow, na
doniesienie o jego Smierci nie natrafitem. Zapewne go nie bylo, rodzina
uznala, ze to zbyteczne, a w instytucji, w ktorej przez lata pracowal, nie
pamigtano o skromnym, cichym czlowieku, ktory status emeryta osiagnat
w zamierzchtej epoce. Nastalo nowe pokolenie, niekultywujace wspomnien
o postaciach, ktore niczym specjalnym si¢ nie zapisaly. Trudno mie€ o to
pretensje, tak juz bywa na tym naszym Swiecie, Wwspanialym
1 najpigkniejszym. Zapominanie kfadzie si¢ na nim nieustannie cieniem.



Helmut

(Z opowiesci Dawida W.)

Znam obydwoje panstwa W. od dawna, od momentu, w ktéorym — bodaj po
raz pierwszy po wojnie — zawitali w potowie lat szeScdziesiatych do
Warszawy. Najpierw poznatem paniag Magdaleng (uzywata angielskiej wersji
swojego imienia). Wkrotce po przyjezdzie skontaktowata si¢ ze mna,
ustyszata bowiem od kogoS, ze zajmuje si¢ wspOiczesng literatura polska
1 moge udzieli¢ informacji przydatnych w pracy dziennikarskiej. Nie miatem
watpliwosci, ze zna polski, skoro postanowita pisa¢ w prasie amerykanskiej
0 naszej poezji 1 prozie, ale tez — teatrze. Nie zywitem obaw, ze si¢ nie
dogadam, m@j marny angielski pozwalal mi wprawdzie czytaé nawet
skomplikowane ksigzki z dziedziny, ktora si¢ zajmujg, ale nie sprawdzat si¢
w konwersacji; brakowato mi umiejetnosci, pewnosci siebie 1 doSwiadczenia.
Niczego o pani Magdalenie nie wiedziatem. Jej nazwisko brzmiato typowo po
amerykansku, mogtby je nosi¢ kazdy z rodu tych, do ktérych przylegaja
rytualne przymiotniki: white, anglo-saxon, protestant, poczatkowo sadzitem
zatem, ze to Amerykanka od wielu pokolen, z dziwnych powodow
zaciekawiona literaturg 1 jezykami narodow stowianskich — 1 nie ograniczyta
swych zawodowych planéw do kultury rosyjskiej, jak to zwykli czyni¢ nie
tylko slawiSci wywodzacy si¢ z tamtych rejonéw Swiata, ale takze
dziennikarze. Wkrotce, po pierwszych zdaniach, jakie wymieniliSmy, mialem
si¢ przekonaé, ze moje domysty nie zmierzaly we wilasciwym kierunku, pani
Magdalena pochodzi bowiem stad, z Polski, z okolic znajdujacych si¢ okoto
stu kilometréw od stolicy, z péinocnego Mazowsza, ktore z sentymentem
wspomina jako przestrzen beztroskiego przedwojennego dziecinstwa. Typowo
anglojezyczne nazwisko okazalo si¢ poszlaka mylaca.



Ale — pomySlatem - maz jest z pewnoscia niekwestionowanym
Amerykaninem z dziada pradziada. Dlatego wilasnie opieralem si¢ dlugo
1 konsekwentnie, gdy nalegata, bym si¢ spotkat w kawiarni z nimi obojgiem.
Obawiatem si¢ ktopotéw jezykowych — nawet mimo tego, ze wiedzialem, iz
pani Magdalena moglaby si¢ podja¢ zapewne niezbyt trudnej roli ttumacza.
Opor m@gj byt dla niej bez watpienia niezrozumialy, a gdy po kolejnym
ponowieniu propozycji powiedziatem, o co naprawde chodzi, wybuchneta
Smiechem. Jej maz jest wprawdzie white, ale ani anglo-saxon, ani protestant,
pochodzi z jednego ze Sredniej wielkoSci miast galicyjskich 1 oczywiScie
doskonale zna polski, ktory byt jego pierwszym jezykiem. Nazwisko zmienili
wkrotce po przybyciu do Stanéw Zjednoczonych. Nie trzeba mi byto
tlumaczy¢ motywow takiej decyzji: po strasznych doSwiadczeniach z lat
Zagtady nie chcieli niczym si¢ wyrozniac, zapragneli byC tacy jak wszyscy.

O pani Magdalenie z poczatku wiedzialem niewiele ponad to, ze
pochodzita z Polski, w czasie okupacji zostata wywieziona do Niemiec na
roboty, po wojnie do kraju nie wrocita 1 kilka lat po jej zakoriczeniu osiadia
wraz ze Swiezo poSlubionym me¢zem w Ameryce. Ale kiedy go ujrzatem,
watpliwosci sie nie pojawily, jest malym gettowym Zydem, pochodzenie miat
wypisane na twarzy. Okupacje przezyt cudem, z calej dosc¢ licznej rodziny, od
pokolen zasiedzialej w owym galicyjskim mieScie, tylko jemu udalo sig
ocaleC. Z tamtejszego getta trafit do Auschwitz; podczas selekcji uznano, ze
nadaje si¢ do pracy — i nie skierowano go do komory gazowej. Mial wtedy
niewiele ponad dwadzieScia lat; mature zdazyt zda¢ przed wojna 1 w roku
akademickim 1938-1939 rozpoczal studia na jednym z wydziatow
warszawskiej politechniki. Bieg wypadkow sprawil, ze po roku zaledwie
musial je przerwac, wyniost z nich jednak urazy glebokie, pamigtat dobrze
ekscesy zyletkarzy, byt ich ofiara. Szybko spostrzegtem, ze nie zatarly si¢ one
w pamigci, nie ulotnity z jego Swiadomosci, mimo ze doSwiadczenia
pOzniejsze — z getta 1 z obozu koncentracyjnego — byly o wiele gorsze. Na
uczelni przeSladowcami byli wspdolobywatele, ci, ktorzy w istocie powinni
staC si¢ kolegami, za okupacji w roli tej wystapili najezdzcy, a to ogromna
roznica.

Dawid W., tak zreszta jak pani Magdalena, jest osoba rozmowna, lubiaca
opowiada¢, nie dziwitem si¢ przeto, gdy spostrzeglem, ze przynajmniej
niekiedy ze soba konkuruja, bo oboje chca dang histori¢ zrelacjonowac,
walcza zatem o pierwszenstwo, co nie jest zjawiskiem rzadkim nawet posrod



matzenstw udanych 1 harmonijnych, majacych za soba wiele lat wspdlnego
bytowania. Szybko si¢ zorientowatem, ze szerokim lukiem obchodza swoje
przypadki okupacyjne, nie chca o nich moéwié, cho¢ przy réznych okazjach,
jak ukryty tekst w palimpsesScie, przebijaja si¢ one na powierzchnig.
Najche¢tniej przedstawiali mi w czasie kolejnych spotkan biezace wydarzenia
polityczne w Stanach Zjednoczonych, nie szczedzac ocen 1 komentarzy, w tej
materii mieli bowiem zdanie wyrobione, jak na warunki amerykanskie byli
lewicowi, sympatyzowali z najbardziej liberalnym skrzydtem Partii
Demokratycznej, o aferze Watergate mowili w takim tonie, jakby byla
zbrodnig przeciw ludzkoSci. Zylem w paristwie opresyjnym, w ktérym
wszystko niemal opieralo si¢ na nieprawosci 1 z niej wynikato, niezbyt mnie
wigc poruszaly utrzymane na wysokim poziomie emocjonalnosci
opowiadania o amerykanskich naruszeniach porzadku demokratycznego.
A niezmiernie szczegétowe opowiesci o intrygach 1 konfliktach w redakci,
w ktorej pracowala pani Magdalena, po prostu mnie nudzily. Dla nich
obydwojga byly to wazne sprawy, ja za$ nie znatem nikogo z protagonistow
tych z niechecia 1 z dezaprobata przedstawianych poczynan, opisy postaci
1 ich marnych charakterow byly dla mnie czysta abstrakcja, w konsekwencji
z wielkim trudem zwalczalem naturalny w takich sytuacjach odruch:
sktonno$¢ do ziewania. Nazwisk nawet nie staralem si¢ zapamigta, od
poczatku byty dla mnie pustymi dzwigkami.

W istocie draznilo mnie, ze 1 Dawid W., 1 jego zona, cho¢ doswiadczyli
w swoim zyciu tylu okropienstw, z tak emocjonalnym zaangazowaniem
opowiadaja mi o blahostkach niemajacych zadnych danych, by mnie
zainteresowaC; moze zreszta w ten wilaSnie sposOb bronili si¢ przed
wspominaniem tego, co dla nich wazne i bolesne, utwierdzali w tym, co
zwykte, codzienne, nieznaczace, moze dla celow nieustajacej terapii
psychicznej rozwodzili si¢ o konfliktach, w ktorych stawka nie jest ludzkie
zycie. W czasie jednego ze spotkarn Dawid W. opowiedziat mi historig, ktora
wprawdzie w gléwnej czeSci dziata si¢ juz po wojnie, ale byla nastgpstwem
tego, co stato si¢ w czasach nazizmu.

W Auschwitz Dawid W. zaprzyjaznit si¢ z pewnym Niemcem, swoim
rowiesnikiem, o imieniu Helmut. Trzymali si¢ razem, pomagali sobie. Helmut
trafit do obozu koncentracyjnego nie za dziatalnoS¢ polityczng, nig bowiem
si¢ nie zaymowal, nie z tego powodu, ze mial domieszke nieczystej semickiej
krwi; rosty blondyn o niebieskich oczach byl rasowo nieposzlakowany



1 zadnego niedobrego przodka w jego genealogii nie mozna byloby si¢
doszuka¢ nawet przy najlepszych checiach. Trafit z tej racji, ze byt
homoseksualista, a t¢ ludzka kondycje w hitlerowskich Niemczech uwazano
za zbrodni¢ 1 surowo karano tych, ktorych egzystencje ona okreSlata
1 wyznaczala. Nie wiem, w jaki sposOb jego seksualne ukierunkowanie
zostalo zdemaskowane, faktem pozostaje, ze wyladowal w tym strasznym
miejscu. Dawid W. wspominal go jako czltowieka wielkiej przyzwoitoSci,
zachowujacego si¢ wzorowo w sytuacjach krancowych, wspominat tak, jak si¢
przywoluje z przesztosci osobe bliska. Czy taczylo ich coS wigcej niz
przyjazn w najgorszej niedoli? Tego, oczywiscie, nie wiem, nie jest to zreszta
wazne dla tej historii. Znam Dawida W. od wielu lat, spotykalem go w czasie
jego pobytow w Warszawie, a w pewnych okresach, gdy pania Magdalen¢ do
odwiedzania Polski sktanialy wzgledy zawodowe, zdarzato si¢ to dosS¢ czesto.

Wazne jest, ze Dawid W. (jeszcze wtedy zreszta nie W., jego rodowe
nazwisko zaczynalo si¢ od innej litery) 1 Helmut byli przyjaciotmi, co
niewatpliwie w jakiejS, choCby niewielkiej mierze zwickszalo szansg
przezycia. Przyrzekli sobie, ze jesli jeden z nich zginie, ten, ktéoremu dane
bedzie ocale¢, odszuka rodzing drugiego, powiadomi o jego Smierci 1 jej
okolicznoSciach. Wbrew temu, czego mozna bylto si¢ spodziewacl, przetrwal
o wiele bardziej zagrozony Zyd Dawid, zatracie ulegt Helmut,
homoseksualista rodem z Westfalii. Gdyby bylo odwrotnie, éw porzadny
Niemiec nie mialby kogo szukal, skoro cala rodzina Dawida zostata
wymordowana, nie przezyt nawet nikt sposrod dalszych krewnych. Helmut
zginal krotko przed koricem wojny, kiedy ob6oz w Auschwitz byt
likwidowany, a jego wigzniowie — pedzeni na Zachod w strasznych marszach
Smierci. Zginal z wycieniczenia 1 od zakaznej choroby. Dawid W. pamig¢tat
o swoim zobowigzaniu 1 chcial si¢ z niego wywiagzac, gdy tylko bedzie to
mozliwe.

Nie bylo natychmiast po wyzwoleniu, Dawid W. byl bowiem w marne;j
kondycji, na progu Smierci, najpierw wiec musial zadba¢ o to, by
doprowadzic€ si¢ do stanu, ktory umozliwialby mu dalsza egzystencje. Znalazt
si¢ w amerykanskiej strefie okupacyjnej, zadbano o niego, poddano
wielomiesiecznej kuracji, w trakcie ktorej stopniowo powracat do siebie,
nadal wprawdzie okropnie wyniszczony, ale wciaz jeszcze mtody (gdy wojna
si¢ konczyla, miat dwadzieScia siedem lat). Stat przed zasadniczymi
decyzjami, musiatl postanowiC, co z sobg zrobi¢, jak pokierowal swoim



zyciem. Do kraju wraca¢ nie chcial, bo wiedziat, ze bliscy zostali
wymordowani, a znalezienie si¢ w rosyjskiej sferze wptywow, pod
nadciagajaca komunistyczna dyktatura, nie bylo dla niego perspektywa
kuszaca. Z koniecznosci zajety swoimi sprawami (kontynuowal w Niemczech
politechniczne studia), nie zapomniat jednak o tym, co obiecal Helmutowi.
Probowal skontaktowac si¢ z jego matka.

Szybko miat si¢ przekonal, ze nie nalezato to do zadan tatwych. Helmut
pochodzil z niewielkiego miasteczka, lezacego w rejonie przemystowym,
ktory w ostatnim okresie wojny byt przedmiotem intensywnych alianckich
bombardowan. I ono takze nie zostalo oszczedzone, zniszczenia byly
pokazne, w konsekwencji czgS¢ mieszkaicow przeniosta si¢ w inne miejsca.
Nalezata do nich réwniez matka Helmuta. Nikt z tych, co pozostali, nie
potrafit wskaza¢, gdzie si¢ udata, zapewne osiadta gdzieS w okolicy, ale nie
bylo to pewne, nikogo nie poinformowata o swych zyciowych planach.
W jakim$§ momencie Dawid W. dowiedziat si¢ o nowych komplikacjach: ta
jeszcze niestara kobieta wyszla po raz kolejny za maz, przyjeta mezowskie
nazwisko, ale jak ono brzmialo, tego nie wiedziala zadna z oséb, z ktorymi
si¢ kontaktowal. Wydawato mu si¢, ze jego starania, by ja odnalez¢, rownaty
si¢ szukaniu wiatru w polu. Ale nie zrezygnowat. I dopiat swego.

Jak to si¢ konkretnie stalo, nie wiem, bo Dawid W. opuscit te¢ czes¢
historii, uwazajac ja zapewne za mniej wazng, doktadnie zas 1 ze szczeg6tami
opowiedziat o spotkaniu z matka Helmuta. Natychmiast, od pierwszego
zetknigcia, zorientowal si¢, ze jest przyjmowany z niech¢cia lub nawet
wrogoscia, ktorej nie potrafita ukry¢, a wlasciwie nawet si¢ nie starafa.
Pierwsza mysl, jaka mu si¢ nasungla, tuz po wojnie wydawaé si¢ musiata
oczywista: Niemka dojrzala w nim Zyda i — do gruntu zindoktrynowana
w czasach hitleryzmu — potraktowata go nie tylko jako kogos przychodzacego
z nienawistnego Swiata, ale po prostu jako wroga. To tez zapewne miato
swoje znaczenie, chodzito jednak o co innego.

Dawid W. sadzil, ze — zgodnie z naturalng koleja rzeczy — przychodzi do
tej kobiety z wiadomoscia, na jaka czekata; byt pewien, ze nawet jezeli wieSci
o tym, co si¢ stalo z synem, dotarty do niej wczesnie], zareaguje wybuchem
rozpaczy, da si¢ ponieS¢ lamentom — 1 gdy cho€ trochg si¢ uspokoi, zacznie
wypytywaé o szczeglly. Rzeczy jednak potoczyly si¢ inaczej, wbrew
wszelkim spodziewaniom. Najpierw kobieta usitowala zachowal spokoy,
demonstrowata obojetnos¢ tak, jakby straszna opowieSC, z ktora przyszedt



nieznajomy, nie dotyczyta kogos, kto musial przeciez ja interesowal. Nie
trwato to dtugo, po chwili wybuchla, nie bolem jednak czy rozpacza, ale —
w sposOb uragajacy wszelkim regutom ludzkiego zachowania — wielka,
niedajaca si¢ opanowal radoscia, przechodzaca w histeryczny Smiech.
Niespodziewanie zaczg¢la biegaC po pokoju, wymachujac rekami
1 wykrzykujac poszczegdlne stowa, czy wrecz monosylaby: Tak, tak... dobrze,
Swietnie, nareszcie, chwala Bogu...! NieSwiadomy rzeczy obserwator mogtby
sie¢ domyslac, ze widzi reakcje kogos, kto niespodziewanie wygral na loterii
1 nagle, za sprawa dziwnego zrzadzenia losu, stat si¢ milionerem.

Dawid W. na poczatku nie wiedzial, o co chodzi, zastanawiat si¢, czy to on
oszalal 1 ma przywidzenia, czy tez jego rozmOwczyni postradata zmysty pod
wrazeniem tego, co ustyszata o losie Helmuta. I natychmiast si¢ przekonat, ze
jesli wdato si¢ tu szalenstwo, to w catkiem innym sensie. Gdy kobieta
powrdcita do wzglednej rownowagi, wyjawita, z jakich powodow cieszy si¢ ze
Smierci syna. Helmut — powiedziata to dobitnie, cedzac stowa tak, by
podkreslic, ze kazde z nich ma wagg szczegdlng — byt obrzydliwym pedatem,
zboczenicem, a zboczernicy sa niegodni tego, by chodzi¢ po naszej wspaniatej
niemieckiej ziemi. Nieustannie kompromitowal rodzing, przynosit nam
wstyd, ciesze sig, ze tego juz nie bedzie robit. Fiihrer mial Swietg racje, ze
z takimi jak on chcial zrobi¢ porzadek, jestem mu za to wdzigczna. Kobieta
wypowiadata te stowa tak, jakby ich nie sprowokowata Smierc¢ je; wiasnego
syna.

Zaskoczony tak niezwyktym biegiem wypadkow Dawid W. szybko si¢
zorientowal, ze nie ma powodu, by doktadniej opowiadac o tym, co si¢ dziato
z Helmutem w ostatniej fazie jego zycia — ze w strasznych warunkach obozu
koncentracyjnego zachowywatl si¢ przyzwoicie 1 staral si¢ pomagal
wspottowarzyszom — nie ma powodu mowi¢ o tym, na co chorowat 1 jak
umieral. Po takiej eksplozji nienawiSci przedstawianie jakichkolwiek
szczegOlow byloby pozbawione sensu, nie wiadomo zreszta, czy kobieta
w ogole chcialaby stuchaé. Dawid W. czym predzej opuScit miejsce, ktore
wydalo mu si¢ straszne, zainfekowane skondensowang nienawiscia.

Po latach powiedzial mi, ze zetknigcie si¢ z ta kreatura wywarfo na nim
wielkie wrazenie. Nie tylko ze wzgledu na pamiec o przyjacielu, z ktérym los
zwigzal go w czasie najgorszym. Takze z tej racji, ze mu uswiadomilo, jak
wielkie spustoszenia poczynit hitleryzm w ludzkiej psychice, jak gleboko
okreslit zachowania, skoro sprawit, ze matka mogta w ten sposob zareagowac



na wiadomo$¢ o Smierci syna. Przedtem wydawato mu si¢, ze dzikoS¢
hitleryzmu wptywata przede wszystkim na stosunek Niemcéw do Zydéw, ale
po tym incydencie przekonal sig, ze zjawisko mialo zasieg szerszy. Choc
z reguly oszczedny w stowach i1 powsciagliwy w ocenach, zakonczyt swoja
opowieS¢ w sposob ostry 1 dobitny:

— Zyje dtugo, spotykatem rozmaitych ludzi w miejscach, gdzie rzucat mnie
los, ale taka suke widzialem tylko raz. Mam nadzieje, ze juz nigdy na nikogo
takiego si¢ nie natkng.



Rysunek



Nie przypuszczalem, ze zetkng si¢ z nim bezpoSrednio wiasnie wtedy,
w okolicznoSciach nieprzyjemnych 1 niesprzyjajacych, nie przypuszczatem
tez, wigcej, stato si¢ to dla mnie sporym zaskoczeniem, ze inicjatywa wyjdzie
od niego. Bylem przekonany, ze w ogole nie zauwaza mojego istnienia,
traktuje mnie jak anonimowego osobnika, nieciekawego 1 niczym si¢
niewyrdzniajacego, takiego, na ktérego zwraca¢ uwagi nie warto, bo
z pewnosScig nie ma zadnych danych, by stat si¢ dobrym kolega, ponurego
1 dziwacznego. A ja juz wowczas wiedzialem, co mnie wyrdznia, bylem swa
kondycja przerazony i caly wysitek inwestowatem w to, by nikt si¢ o niej nie
dowiedzial, by mnie nie przeniknat 1 nie zdemaskowat; wstydzilem sig¢ siebie.
Bylem niemal pewien, ze cale swe zycie przebieduje w skrajnej samotnoSci
1 nigdy nie zaznam tych rozkoszy, o ktorych tyle gadaja moi koledzy (w
wigkszoSci przypadkow tez nie mieli jeszcze dosSwiadczen, ale mieli
niekwestionowang pewnoS¢, ze one ich nie oming). Zawsze znerwicowany
1 spiety, przygladatem si¢ jednak tadnym chiopcom, niejako samo oko ku nim
si¢ kierowato — 1 staralem si¢ to robi¢ tak, by nie dostrzezono, ze moje
spojrzenie ma osobliwy charakter 1 nie r6zni si¢ od tego, jak oni patrza na
dziewczyny; nie wlepialem wigec wzroku, a jeSli zorientowalem sig, ze
spojrzalem w specyficzny sposob, natychmiast t¢ swoja kamere kierowalem
na inny punkt, z reguly obojetny — 1 zachowywatem si¢ tak, jakby nic si¢ nie
stalo, jakby chodzilo o coS§ ze swej istoty niewaznego 1 przypadkowego. Nie
wiem, czy to moje zafascynowane patrzenie, ktore staralem si¢ maskowac,
zostalo przez kogokolwiek dostrzezone, miatem nadzieje, ze tak si¢ nie stato,
cho¢ zadnej pewnoSci. W kazdym razie nikt mnie nie wySmial, nikt mi
niczego nie powiedzial. Nie dlatego — jestem o tym przekonany — ze z nikim
z rOwiesnikOw nie bylem w takim stopniu blisko, by mogt mi moéwi€ o tego
rodzaju rzeczach. W uczniowskim Swiecie subtelnosci 1 skruputy nie maja
racji bytu, a juz zwilaszcza, gdy idzie o dokuczenie koledze, ktory z jakiego$
wzgledu nie odpowiada normie czy wyrdznia si€ innoscia.

Swoj wzrok kierowatem ku niemu, gdy tylko nadarzata si¢ okazja, mimo ze
nigdy ze soba nie rozmawialiSmy, a ja bylem tak speszony 1 onieSmielony, ze
patrzylem ukradkiem, niewykluczone, iz sadzitem, ze samo spogladanie ku
niemu jest jeSli nie czymS$ grzesznym czy zdroznym, to przynajmniej
nagannym. Chodzit klas¢ nizej, nie sadze wszakze, izby mlodszy byt ode
mnie cho¢ trochg, bo to mnie z racji dziwnych przypadkéw 1 zbiegow
okolicznosci udato si¢ wyprzedzi¢ kolegow, niemal z reguly bylem



najmtodszy, choC jeshi si¢ zwazy, jak ukladaty si¢ moje losy, powinno by¢
akurat odwrotnie. Dostrzeglem go od razu, gdy tylko w szkole si¢ pojawil.
Ciemny blondyn o duzych oczach, wyrdznial si¢ uroda; rysy miat regularne
1 interesujace, byt rosty, zgrabny i1 ksztaltny, a do tego wysportowany; nie
mogtbym zaprzeczyC, ze to wlasnie jego wizerunek uksztaltowal moje idealy
erotyczne. Niewiele o nim wiedzialem, bytem jednak Swiadom, ze nazywa si¢
Karol Bross. Koledzy wotali go po imieniu, ale tez postugiwali si¢
przezwiskiem: ,specjalnoS¢ — serce”. Wydawalo mi si¢ ono bezsensowne,
dziwito, zanim doszio do moich uszu, skad si¢ wzigto. Ot6z Karol glosit
wszem wobec, ze po maturze bedzie studiowat medycyng, chce zostal
lekarzem, a jego domeng stanie si¢ leczenie serca (okreslat swoja zawodowa
przyszioS¢ zawsze za pomoca formuty: ,lekarz, specjalnoS¢ — serce”).
W dzisiejszych czasach powiedziatby zapewne, ze pragnie by¢ w dojrzatym
zyciu kardiologiem, ale wowczas stowo to jeszcze si¢ nie spopularyzowato,
w ustach ucznia brzmiatloby obco lub wrecz egzotycznie. Powtarzal zatem:
specjalnos¢ — serce.

Nie byto tajemnica, dlaczego w projektach czy marzeniach takiego wiasnie
dokonal wyboru: jego ojciec byt cigzko chory na serce. Znatem go — jak
wszyscy bodaj uczniowie — z widzenia; panstwo Brossowie bowiem
angazowali si¢ w prace szkoly, czgsto do niej przychodzili, stanowili podpore
komitetu rodzicielskiego. Nie wiem, co ich do tego sktaniato, moze sadzili, ze
tak jest lepiej dla ich ukochanego jedynaka, moze czuli potrzebg spoltecznego
dziatania i tu wlasnie znalezli wiasciwe pole jej realizacji, a dysponowali przy
tym odpowiednia dawka wolnego czasu. Wyraznie roznili si¢ od reszty
rodzicéw, ktorzy przychodzili do szkoty wytacznie na wywiadowki lub gdy
zostali specjalnie wezwani. Z perspektywy kilkunastolatkow wszyscy dorosli
sa na ogol postrzegani jako starzy, gdy si¢ jednak patrzyto na rodzicow
Karola, nie mozna bylo nie dostrzec, ze r6znica wieku jest kolosalna. Ojciec,
wysoki mezczyzna, zniszczony 1 przygarbiony (gdy sie bylo blisko,
stwierdzenie, ze oddycha z trudem, nasuwalo si¢ samo), nalezal niewatpliwie
do pokolenia dziadkéw, a matka sprawiala wrazenie osoby wyjatkowo
mtodej; przystojna 1 elegancka blondynka lepiej si¢ prezentowala niz
wigkszoS¢ naszych matek. Po jakim$ czasie dowiedziatem sig, ze pan Bross
przed wojna byt zawodowym oficerem, w przywotywanych czasach od lat juz
na emeryturze. I pomagal zonie, wilascicielce sklepu z artykutami zelaznymi,
mieszczacego sie¢ w centralnej dzielnicy Miasteczka, ale na jednej z bocznych



ulic. Gdyby nawet Karolowi udato si¢ skonczy¢ medycyng ze ,,specjalnoScia —
serce”, nie moglby pomdc swojemu ojcu, zmart on bowiem jeszcze za jego
lat szkolnych. Przez jakis czas Karol byt powazny 1 chodzit w zatobie, szybko
jednak — jak zwykle w tym wieku — wrocit do normy, cho¢ Smier¢ ojca, do
ktorego przywigzanie ujawnial w roznych okolicznoSciach, byla dla niego
ciezkim przezyciem.

Karol Bross fascynowal mnie niemal od pierwszej chwili, gdy go ujrzalem.
Nie pociagali mnie koledzy z mojej klasy, byli mi obojetni; moze dlatego, ze
niezle ich znalem, sporo o nich wiedzialem, wydawali mi si¢ wigc mato
interesujacy, fascynowali mnie za$ chlopcy uczeszczajacy klase nizej,
wyrdzniajacy si¢ uroda, wsrod nich on wiasnie, na ktéorym od razu spoczgto
moje oko. W wigkszoSci ich nie znatem, z wyjatkiem niepozornego, ale
sympatycznego Stawka, ktorego czasem spotykalem, idac do szkoty. Im
bardziej mnie interesowali, tym bardziej onieSmielali, nie robitem niczego, by
ich pozna¢, nawet nie Smiatem marzyC o zaprzyjaznieniu si¢, zamykalem si¢
w sobie, cho¢ nie zamykalem oczu, bo moim nieustannym pragnieniem byto
widzie¢ jak najwiecej. Dotyczylo to, oczywiscie, takze Karola, a w istocie
jego przede wszystkim. Balbym si¢ jednak do niego zagadac, a gdybym takie
dzialanie podjal, bylbym tak speszony i1 przerazony, ze w konsekwencji
powstatoby jakieS trudne do opisania sytuacyjne dziwo, niewykluczone
zreszta, ze mimo najszczerszych checi nie umiatbym z siebie wydoby¢ glosu.
Obawialem sig takiej kolei rzeczy — 1 narazenia si¢ na Smiesznosc.

Po raz pierwszy (i niemal jedyny) zderzylem si¢ z Karolem bezpoSrednio
w okoliczno$ciach niespodziewanych, ale jakze dla tamtego okresu
charakterystycznych. W czasie uroczystoSci pierwszomajowych. Tego roku
byly one w Miasteczku szczegdlnie dlugie 1 rozbudowane, bo nie tylko — jak
kazata rutyna, Swieza zreszta, bo byt to rok 1949, moze 1950 — trzeba bylto
wystucha¢ z glosnikow transmisji z obchodow centralnych, a wigc
przeméwienia otwierajacego pochdd, skierowanego do catego narodu
polskiego. Zaszczycil nas wizyta jakiS dygnitarz, ktory mial coS powiedzieC
do obywateli Miasteczka. Nie pamigtam, kim byl 6w dostojny gos¢, chodzito
0 o0sobistoS¢ niezmiernie wazng, woOwczas mnie to jednak niezbyt
interesowalo, gazet — z wyjatkiem powiesci w odcinkach, jakie publikowato
~Zycie Warszawy” — nie zwyklem czyta¢, a wiec nic mi nie méwity (albo
catkiem niewiele) nawet te nazwiska, ktore pojawiaty si¢ na pierwszych
stronach. Bylem zwierzeciem apolitycznym, choC uleglem propagandzie



w tamtych latach niezwykle intensywnej, chciatoby si¢ powiedziec:
zmasowanej, 1, jak niemal wszyscy w szkole, nalezalem do Zwiazku
Mtodziezy Polskie;.

Owa uroczysto$¢ pierwszomajowa utkwitaby w mojej pamigci, mimo ze
nie potrafi¢ precyzyjnie umiesciC jej w czasie, nawet gdyby zabrakto epizodu
z Karolem, epizodu niespodziewanego, zaskakujacego wrecz, takiego, ktory
zrobit na mnie wrazenie, mimo ze pozostalem bierny. Utkwilaby, bo trwata
kilka godzin, kazano przyjS¢ wczesnie 1 trzymano nas na stadionie wsrod
ryczacych glo$nikow niezmiernie diugo, tak jakby stanie w szeregach
stanowito najlepsza forme uczczenia oficjalnego Swigta. Ale to jeszcze nie
wszystko. Byla straszna pogoda, zimno, zaledwie dwa—trzy stopnie powyzej
zera, wial lodowaty wiatr, od czasu do czasu sigpil deszcz. A nam, cztonkom
/ZMP, nakazano przyjS¢ na obchody w tym, co nazywano strojem
organizacyjnym, a wiec w zielonej koszuli 1 w czerwonym krawacie, noszenie
marynarek, swetrOw czy wiatrOwek bylo surowo zakazane, mtodziez, ktora
buduje socjalizm, powinna byC zahartowana jak stal 1 stawiac¢ czoto wszelkim
przeciwnosciom, a c¢6z dopiero marnej pogodzie. MarzliSmy, trzesliSmy si¢
z zimna 1 zazdroSciliSmy starszym; tych szczeSliwcow, nawet gdy byli
gorliwymi dziataczami partyjnymi, stroje organizacyjne nie obowigzywaly,
bo po prostu ich nie wprowadzono.

Na stadion zagnano wszystkich, a w kazdym razie kogo tylko si¢ dato,
w tym oczywiScie szkoly, a w Miasteczku bylo ich sporo. Kazda ze szkot
ustawiono klasami, obok naszej znalazta si¢ ta, do ktérej chodzit Karol.
A wigc staliSmy w szeregach, coraz bardziej przemarznigci i coraz bardziej
znuzeni, dochodzace z glosnikOw przemoOwienia nas nie interesowaly,
puszczato si¢ je mimo uszu, nie ciekawily gledzenia sprawozdawcoéw
opowiadajacych, jak wyglada pochdd centralny w Warszawie, a nadawane
w antraktach pieSni masowe 1 grane przez orkiestry dete dziarskie wojskowe
marsze tez raczej nikomu nie sprawialy przyjemnosci. StaliSmy, bo nic
innego nam nie pozostalo, mieliSmy pewnoS¢, ze jesteSmy pod Scistym
nadzorem — raczej zreszta nie ze strony nauczycieli, cho¢ 1 oni musieli w fecie
majowe] uczestniczyC, lecz aktywistow ZMP-owskich 1 partyjnych, a takze —
ale tego chyba nie byliSmy Swiadomi — krecacych sie w cywilnych strojach
facetow z wiadomej instytucji.

Stalem jak wszyscy znudzony, przygnieciony ci¢zarem dluzacego si¢ czasu,
z poczuciem takiej beznadziei, ze nawet mysl, cho¢ — jak wiadomo — ulatuje,



gdzie chce, nie miala zadnych danych, by kierowac si¢ ku jasniejszym
rejonom. W naszych szkolnych szeregach zapanowala apatia, nikt juz nie
mysSlal o wyluskaniu z siebie chocby ziarna obowigzkowego przeciez
entuzjazmu. CoS w nich jednak si¢ dziato, bo spedzonej z Miasteczka 1 okolic
miodziezy, a w wielu przypadkach jeszcze dzieciom, trudno bylo ustac
w spokoju przez czas tak dlugi. A to, co si¢ dziato, niewiele miato wspdlnego
z uroczystym czczeniem S$wigta, ktore niegdyS byto robotnicze, a w Polsce
Ludowej, jak tyle innych rzeczy, zostalo upartyjnione 1 uparistwowione.

Gdy tak staliSmy, zmarznigci 1 wymeczeni, nastgpilo co$, co mnie
naprawde zaskoczyto. Podbiegl do mnie Karol Bross z jakim$§ drugim
chlopakiem, malym 1 nieefektownym brunetem, ktérego nie znalem, nie
wiedzialem nawet, jak si¢ nazywa (nie wiem zreszta do dzisiaj) — 1 polozyt
reke na moim ramieniu, jakby w ten sposOb dawat mi znak, bym obrocit si¢
w jego strong. Gdy to si¢ stato, niezwykle szybko powiedziat: ,,Patrz” 1 przed
moimi oczami, bardzo blisko, tak jakbym juz za miodu byt krotkowzroczny,
rozwingl kartke¢ papieru i1 pokazal rysunek: przedstawial fallusa w stanie
erekcji oddanego niezwykle plastycznie 1 szczegétowo, tak ze mogtaby to by¢
ilustracja w podreczniku anatomii. Spojrzatem — 1 zamarlem ze zdziwienia.
Bylta to chwila, wszystko si¢ dziato w tempie iScie galopujacym. Trudno byto
mi pojac, dlaczego kolega, z ktérym nie zamienilem dotad ani stowa, choc
zawsze z przyjemnoscia (1 z lekiem) ku niemu spogladatem, wybrat akurat
mnie, by podsuna¢ przed oczy ten drastyczny rysunek, mogt przeciez, liczac
na pewny efekt, skierowac si¢ w stron¢ kogos innego.

Kiedy poczutem rgke Karola na ramieniu, przeszyt mnie dreszcz, ale na to,
co stalo si¢ po sekundzie, zareagowaC odpowiednio w zaden sposOb nie
umiatem. Spojrzatem 1 milczatem, by¢ moze nawet skromnie 1 bezradnie
spuscitem oczy niczym panienka z dawnych czaséw, ktérej na rzeczy
nieprzyzwoite patrzeC nie przystoi. Miatem w sobie tyle hamulcow, bytem tak
wewngtrznie spetany 1 tak spiety, ze inne zachowanie graniczytoby
z nieprawdopodobienstwem. Zaskoczony, okazalem brak jakiegokolwiek
zainteresowania, stalo si¢ tak z tego przede wszystkim wzgledu, ze
spontanicznie, w istocie bezrefleksyjnie uznalem, iz to, co si¢ wydarzylto, jest
aktem skierowanym przeciw mnie 1 stanowi prowokacje. Dzisiaj mysle, ze
sprawy wygladaly inaczej. Karol Bross nie mial zadnego powodu, by
cokolwiek robi¢ na moja szkode¢. Nie wiedzialem wowczas o istnieniu
Ferdydurke, moge jednak dzisiaj, po latach, rozwazaC¢ to wydarzenie



w kategoriach zaczerpnigtych z dzieta Gombrowicza. Ot6z Karol, ktory znat
mnie tylko z widzenia, ocenil, ze jestem kim$§ w rodzaju Syfona, 1 chcial
zgwalciC nie tyle przez uszy, ile przez oczy. To wiasnie temu celowi stuzyc
miafa ta osobliwa historia; byl ciekaw, jak zareaguje, chcial sprawic, bym si¢
ozywil 1 uwolnit od swej syfonowatosci.

Mozliwe jest wszakze wyjasnienie inne. Po latach wydaje mi si¢ wielce
prawdopodobne, ze Karol, chiopiec inteligentny, spostrzegawczy 1 bystry,
zorientowat si¢, ze patrze¢ na niego w sposob szczegllny, inaczej, niz si¢ to
czyni miedzy kolegami, intuicja podpowiedziata mu zatem, ze za takimi
spojrzeniami  kryje si¢ coS ciekawego 1 niezwyklego. Rysunek
przedstawiajacy fallusa sztywnego jak drut, gotowego do seksualnego czynu,
mial by¢ jakim$§ danym mi znakiem, chocby pretekstem do nawiazania
kolezenskich kontaktow. Znaku nie zrozumiatem, gry nie podjalem. Nie
wiem, z jakim poczuciem — po chwili — Karol odchodzil, moze byt
niezadowolony, ze intryga spalifa na panewce, a moze cale to wydarzenie
traktowat jak papierek lakmusowy, ktory miat ujawni¢ moja reakcj¢. Byt jej
ciekaw niezaleznie od tego, jaka byla.

Gdy mingto przerazenie wywolane tym, co odczuwalem jako dziwny
incydent, miatem poczucie utraconej szansy. Nie liczylem, bo liczy¢ nie
moglem, na wielka miloS¢, czym$ cennym bylyby dla mnie zwykte
kolezenskie relacje z Karolem. Nigdy one si¢ nie nawigzaty. Ciagnaca si¢
godzinami uroczysto$¢ pierwszomajowa wreszcie si¢ skonczyla, rozeszliSmy
si¢ do domow, wielu z nas pochorowalo si¢ 1 w dni nastgpne na lekcje nie
przychodzito, cho¢ zblizat si¢ koniec roku szkolnego. Wtadza ludowa,
zmuszajac nas do wystgpowania w strojach organizacy jnych, najwyrazniej nie
dbata o stan zdrowia swych potencjalnych janczaréw. Nie wiem, czy Karol
nalezat do tych, ktérych zmoglo zazigbienie. Juz si¢ znaliSmy, cho¢ nic z tego
nie wynikato, nie tylko nie zblizyla nas przyjazn, ale nadal nic si¢ miedzy
nami nie dzialo, moze od czasu do czasu wymienialiSmy jakieS zdania
w czasie przerwy na dlugim 1 waskim szkolnym korytarzu. A ja od okazji do
okazji patrzylem na niego z sentymentem, ale wcigz tak, zeby si¢ nie
zorientowatl, ze w moich ukradkowych spojrzeniach kryje si¢ coS istotnego.

Nie widzialem Karola Brossa od potwiecza, wiem, ze zyje. GdybySmy
mijali si¢ na ulicy, z pewnoScia bym go nie poznal. Kiedy przed kilkoma
miesigcami  odwiedzitem jednego z moich szkolnych  kolegow,
wspominaliSmy r6zne osoby znane nam w czasach mlodosci, zapytatem wiec,



czy co$ styszat o jego losach. Jest zywa kronika Miasteczka, wigc wiedzial,
cho¢ Karol Bross juz w nim od dawna nie mieszka, osiadl gdzieS w okolicy.
Lekarzem nie zostal. W owym czasie medycyna byta obleganym kierunkiem
studiow. Wiele wskazuje na to, ze zdecydowaty stosowane wowczas kryteria
klasowe 1 polityczne: syn przedwojennego oficera 1 wiaScicielki sklepiku
z artykutami zelaznymi byt obcy klasowo, a wigc nalezato go odrzuci¢, mimo
ze nalezal do ZMP. Nie moge jednak wykluczyC, ze na egzaminach mu si¢
nie powiodlo, gdyz Karol do nauki raczej nie zwykl si¢ przyktadaé. Po
maturze byt przez jakiS czas cztowiekiem bez przydziatu, przymierzat si¢ do
roznych zawodow, podejmowat rozmaite prace 1 podobno miat rozliczne afery
z kobietami, ktére czgsto zmieniat, wdawal si¢ w réwnolegle romanse, co
prowadzito do konfliktow, a nawet skandali. Ale szybko odnalazt swoje
miejsce w Swiecie. Zaangazowat si¢ w zaktadzie dla trudnych, wchodzacych
w konflikt z prawem chlopcow. Jak styszalem, studia skonczyl wiele lat
pOzniej, ale inne niz te, o ktorych marzyt w czasach szkolnych -
pedagogiczne. Okazato sig¢, ze praca wychowawcy stanowi jego prawdziwe
powotanie 1 zyciowa pasje, odnosit w niej duze sukcesy, stal si¢ w tej
dziedzinie znakomitoscig 1 autorytetem.



Mariusz



W pierwszym okresie swojego istnienia osiedle, na ktorym od kilkunastu lat
mieszkam, bylo spokojne, chcialoby si¢ powiedzie¢ wrgcz — cnotliwe,
awantury niemal si¢ nie zdarzaly, a jegomoScidéw, ktorzy latem na fawkach,
a zima w holach 1 korytarzach sobie popijaja, byto raczej niewielu. Tych, co
to robili, policzy¢ mozna bylo na palcach, a wigc si¢ ich znato, stali si¢
niezmiennym skladnikiem tutejszego pejzazu. Nigdy mnie nie interesowali,
nie przygladatem si¢ im, widywalem ich jednak o réznych porach dnia na
mojej trasie z przystanku autobusowego do domu. I rzeczywiscie, niektorych
zapamig¢talem, mimo ze natura nie obdarzyla mnie pamigcia wzrokowa,
miedzy innymi do$¢ nobliwie prezentujacego si¢ starszego pana, majacego
ktopoty z chodzeniem, wspierajacego si¢ laska; to nad nim wilasnie czuwata
zona, ktora zjawiala si¢ zwykle wtedy, gdy przekraczal juz pewna norme,
1 odprowadzata go do domu, zreszta bez protestow z jego strony. Zwrocitem
tez uwage na permanentnie podpitego, mizernie wygladajacego czteczyne,
ktory byl — wszystko na to wskazywalo — pracownikiem osiedlowej
administracji. Na picie 1 gadanie z kompanami wykorzystywal chyba
wszystkie przerwy w robocie 1 — oczywiScie — czas wolny. Nie wiem, czym
si¢ zajmowal, ale tez niezbyt mnie to ciekawilo, domyslam si¢ jednak, ze
wykonywat ustugi najpoSledniejsze, z pewnosScia nie byl zlota raczka,
zwlaszcza ze od pewnego momentu — co fatwo byto zauwazy¢ — rgce mu si¢
trzesty. I nie byt to jedyny objaw przepicia, oznak bylo wiele, chocby
czerwien nalanej twarzy. Moje zdumienie nie miato miary, gdy ktorego$
popotudnia do mnie podszedt. Sadzilem, ze zapyta o godzing lub poprosi
o ogien. Jeszcze bardziej si¢ zdziwitem, gdy ustyszatem co innego:

— Pan jest z P., nie? Pamigtam pana...

Tak jest, oczywisScie, jestem z P., spedzilem w nim miode lata. Spieszylem
si¢ do domu, nie miatem ochoty na konwersacj¢, a tym bardziej na zawieranie
blizszej znajomosci, nie mogltem jednak nie podja¢ rozmowy 1 nie zapytac:
Skad si¢ znamy? Moze chodziliSmy do tej samej szkoly lub nawet do tej
same] klasy? Nie, w P. bylo wowczas sporo szkot podstawowych 1 dwa licea;
nie sadzitem, ze mgj dziwny rozmowca miat cokolwiek wspolnego z ktoryms
z nich, po chwili jednak si¢ dowiedzialem, ze byl uczniem starszego,
z duzymi tradycjami, lepszego, ja trafitem do gorszego, tego, ktore powstato,
kilka lat po wojnie; obowigzywata w tamtych odlegtych czasach rejonizacja
szkot, jak w wielu innych dziedzinach odebrano mozliwos¢ wyboru.
Dostrzegajac zapewne moje zaciekawienie, po chwili stwierdzil, ze pamigta



mnie z pociagu, on wowczas jezdzil rano na zajgcia na politechnice, a ja
zapewne na uniwersytet. I dopiero kiedy to powiedzial, zaczeto co$ Swital
w mojej glowie, bo wczesniej nie kojarzytem go z nikim ze znajomych
z czasOw mtodosci, jego przesztos¢ byta dla mnie pustym znakiem. Czyzby to
byt ten chiopak, ktérego znalem tylko z widzenia, czgsto jednak spotykatem
w pociggu — 1 lubilem mu si¢ dyskretnie przyglada¢, wygladal bowiem
nadzwyczaj atrakcyjnie; po prostu jakby sam przyciggal mdj wzrok.
Wydawato mi si¢ to wrecz nie do wiary, ale wykluczyC takiej ewentualnosci
nie moglem. Pami¢¢ moja, nie tylko wzrokowa, okazala si¢ zawodna, nigdy
zreszta nie mialem do niej nadmiernego zaufania.

NatykaliSmy si¢ na siebie wiasnie w pociagu, bo czgsto jezdziliSmy na
zajecia o tej samej porze. Nie miatem wowczas watpliwosci, ze jest — tak jak
ja — na pierwszym roku. Swiadczyta o tym jego l$niaca nowoscia studencka
czapka, brazowa, bo takie wilasnie byly czapki politechniki, wtedy jeszcze
niektorzy je nosili, dopiero w latach nastepnych wyszly z uzycia. Ja jednak
nie miatem bialej czapki uniwersyteckiej, juz w tamtych czasach z nakry¢
glowy uznawalem jedno — beret — jemu tez pozostatem wierny do dzisiaj,
a wigc zrezygnowatem z tak wyrazistej oznaki swej studenckosci. Wiedziatem
jeszcze jedno: chlopak 6w na imi¢ mial Mariusz. Z imieniem tym zetknalem
sie wczesniej raz tylko, gdy jako kilkunastoletni pochlaniacz powiesci
czytatem Nedznikéw 1 tylko z tym dzietem Victora Hugo, ktore wydawato mi
si¢ arcydzietem nad arcydzietami, je kojarzylem. Kiedy przypadkiem
ustyszalem, ze tak wilasnie ma na imi¢ mdj pigkny rowiesnik, mialem
wrazenie, 1z imi¢ zeszio z literackich wyzyn na ziemig, nabrato realnosci,
w jakiS sposob si¢ zmaterializowato. I — by tak powiedzie¢ — dobrze trafito,
w tej materii watpliwoSci nie mialem, bo nieznajomy konsekwentnie
przyciagal moja uwage 1 budzit moze ulotna, ale jednak fascynacje.

W pociagach, w tamtych czasach z reguly zattoczonych, zawsze stalem,
a kiedy bylo to mozliwe, bo Scisk byl mniejszy, coS czytalem, najczesciej
przygotowywalem si¢ do zaje¢ lub egzamindéw, po gazety, wowczas
niezmiernie nudne, siggalem rzadko... Cze¢sto jednak czyta¢ mi si¢ nie chciato
1 owe dwadzieScia minut, ktore zabierala jazda z naszego miasteczka do
stolicy, poSwigcalem na obserwowanie towarzyszy podrézy. I w takich
sytuacjach wzrok moj zatrzymywat si¢ na Mariuszu, jesli akurat znalazt si¢
w poblizu. Byt pigkny 1 mlody. Nie to zreszta — by¢ moze — go wyrdzniato,
ostatecznie w tamtych odlegtych czasach wszyscy byliSmy jesli nie pigkni (ja



nie bylem z cala pewnoScia), to mlodzi. Wyr6zniala go ruchliwosc,
zachowywalt si¢ tak, jakby przez tych kilkanascie minut nie mogt w pociagu
ustaC badz wusiedzie¢, kipiala w nim niewatpliwie jakaS wewngtrzna
dynamika, wyrazajaca si¢ takze w wygladzie, ale przede wszystkim
w ruchach, jakie wykonywat; chocby w energii, z jaka otwieral drzwi
oddzielajace przedziaty podmiejskiego pociagu elektrycznego. Wyrézniata go
tez towarzyskosS¢, widac bylo, ze si¢ cieszy, gdy spotyka kolegéw, a jest juz
catkiem szczeSliwy, gdy towarzysza mu tadne dziewczyny; wtedy wstepowato
w niego jakby spotggowane zycie.

Mowit zwykle dos¢ glosno, tak ze nie musialem si¢ wysila, by si¢
zorientowal, ze jest czlowiekiem rozgarnigtym 1 bystrym. Zdarzalo si¢
jednak niekiedy, ze swa rutynowa krotka podr6z odbywal w samotnoSci.
Wiasciwie mogibym do niego zagadac, nie ryzykowalbym wiele, nie zrobilem
tego jednak, cho¢ miatem niemal pewnoS¢, ze rozmowa dobrze by si¢
potoczyta, ale — jak w wielu podobnych sytuacjach — paralizowala mnie
nieSmialoS¢. Wydawalo mi si¢ zreszta, ze Mariusz nie zauwaza mojego
istnienia — 1 nie dostrzega, ze wzrok m@j kieruje si¢ ku niemu jednak trochg
czeScie] niz ku innym, obawialem si¢ wigc, ze weZzmie mnie za catkiem
obcego cztowieka, ktory z niewiadomych powodéw zawraca mu glowe.
Czyzbym teraz — zastanawialem si¢ — po tak dlugim czasie miat si¢
dowiedzie€, ze mnie rozpoznawal, czyzby wymagato to az trzydziestu lat?

Ta dziwaczna znajomoS$¢-nieznajomoSC szybko si¢ urwata, w latach
nastepnych nie spotykatem go juz w pociagu, kiedy rano jezdzitem do
Warszawy, by sptaci¢ dan swym studenckim powinnoSciom (obowiazywata
wowczas surowo przestrzegana dyscyplina studiow). Czasem, ale tez rzadko,
widywatem go w drodze powrotnej. Nie nosit juz studenckiej czapki,
zrezygnowal zatem z tego emblematu, ale to o niczym nie musiato Swiadczy¢,
czapki takie lubili przede wszystkim pierwszoroczniacy, byty dla nich, tak jak
palenie papieroséw, bezdyskusyjna oznaka dorostosci. Po jakim$ czasie
zorientowatem si¢, ze Mariusz juz nie studiuje. Nie wiem, jak to si¢ stalo, czy
nie przykladal si¢ do nauki 1 uczelnia si¢ go pozbyla, czy tez sam podjat
decyzje, uznajac, ze studia politechniczne 1 zawdd inzyniera nie sa dla niego
atrakcyjne. Chociaz widywatem go rzadziej, jedno zauwazylem - zaszly
w nim jakieS zmiany, nawet zewngtrzne; to nie byl juz ten energiczny,
towarzyski mtodzieniec, otwarty na Swiat, nadal pozostal jednak bardzo
przystojny. Niekiedy sprawial takie wrazenie, jakby byt na lekkim rauszu lub



nawet owa miar¢ przekroczyt; wielekro€ nie ulegato dla mnie watpliwosci, ze
jest podpity czy wrecz pijany. Powoli znikat ze sfery mojego postrzegania,
wreszcie zapomnialem o jego istnieniu. Nic dziwnego, byl jednym z wielu
towarzyszy codziennych podrozy, przygodnym nieznajomym, choc
bynajmniej nie oboj¢tnym. Takze wtedy, gdy obserwowalem go zachlannie
spod oka, nie stat si¢ bohaterem moich snéw, nie przeksztalcit w herosa
potajemnych fantazji.

Nawet jednak po latach zrobito mi si¢ przykro, kiedy pomySlatem, ze
osiedlowy pijaczek to nikt inny jak 6w Mariusz — w mtodosci bystry,
dynamiczny, urodziwy. Naprawde trudno bytoby mi uwierzy¢, ze to ten sam
cztowiek. Ale moze przeciez to inna osoba! Nie chcialem o nic wypytywac,
nigdy nie znalem nazwiska Mariusza, nie wiedziatem, co studiuje, a kumple
pijaczka zwracaja si¢ do niego per Maniek. Moze to by¢ wersja tego samego
imienia, ale w zadnym wypadku nie musi. Wykluczy¢ jednak nie mogg, ze
elegancki 1 nobliwy Mariusz przemienit si¢ w obskurnego Marika. Owej
wielkiej metamorfozy, jeSli to rzeczywiscie ta sama osoba, nie mozna
przypisac jedynie bezwzglednemu 1 okrutnemu dziataniu czasu, wdaty si¢ tu
takze inne czynniki. Czy rzeczywiscie chtopak, ktory w mtodoSci wszystko
mial przed soba, zszedl na poziom lumpa, bgdacego w stanie wybetkotal
swym chrapliwym zapijaczonym glosem kilka niezbyt zbornych zdan?
Widuje go niemal codziennie, zwlaszcza latem, teraz juz nawet nie udaje, ze
cos$ robi, zapewne jest rencista, caly wigc czas moze posSwigci€ na popijanie
z kumplami. Nadal mnie rozpoznaje, wymieniamy uprzejme uktony. Ale czy
jest to Ow atrakcyjny w miodoSci Mariusz, ku ktéremu podazat
w zattoczonym pociagu moj wzrok, tego nie wiem. Wydaje mi sig, ze jednak
nie. Zaktadam mimo wszystko, ze 6w Maniek pijaczek jest kim$ catkiem
innym, kims, na kogo nigdy nie zwrdcitem uwagi, cho¢ jako rowiesnicy z tego
samego miasteczka musieliSmy si¢ widywac. Po tylu latach trudno dojs¢ do
fadu ze wspomnieniami nawet tak osobistymi, zacierajq si¢ wizerunki postaci,
ktore kiedyS darzylto si¢ sympatia.



Rapsodia rumunska



Wtedy juz od dawna wiedziatem o swojej kondycji, zdawatem sobie sprawe
z innosci, jaka tak dramatycznie 1 bezwzglednie mnie dotkneta. Wstydzitem
si¢ jej, a w istocie — wstydzitem si¢ samego siebie, uznatem, ze odmiennosc,
ktora spadta na mnie tak nieoczekiwanie 1 w zaden sposOb nie dawala si¢
przezwycigzyC, sprawia, ze jestem gorszy 1 nie moge nawet aspirowaC do
rOwnania si¢ z innymi. Balem si¢ wszystkich, ktorzy znajdowali si¢ obok 1 w
taki czy inny sposob oddzialywali na moj Swiat, przede wszystkim jednak
batem si¢ przysztosci, bylem przekonany, ze przyjdzie mi ja przezyC
w samotnoSci absolutnej, sadzilem, ze bed¢ wzgardzony 1 ponizony, ze stang
si¢ posSmiewiskiem, a ztoSliwi 1 niechetni zaczng mnie wydrwiwac, wytykac
palcami, pietnowaé. Zylem w strachu przed powszechnym ostracyzmem tym
bardziej, ze z nauk, jakie wyniostem od turkowickich zakonnic, wynikato, ze
wszelki seks taczy sie z cigzkim przewinieniem, a c6z dopiero tak grzeszny,
z istoty rzeczy daleki od tego, co naturalne 1 aprobowane. Nie moglem liczy¢
na niczyja duchowa pomoc, w domu moim o tego rodzaju sprawach si¢ nie
mowito, to byla sfera tabu, tak ja — jak mySle — postrzegata zwtaszcza moja
Matka. Zylem w strachu, przerazony zaréwno brakiem perspektyw, jak
spodziewanymi potepieniami, ale tez — a w istocie przede wszystkim — wiasng
grzesznoScig, z ktorej nigdy si¢ nie oczyszczg, w konsekwencji bardziej
dbatem o to, by nie ujawni€ swojej natury, by nie zosta¢ zdemaskowanym, niz
o zaspokojenie elementarnych potrzeb 1 sktonnosci, jakich przeciez nie
wybieratem, zostaly mi narzucone wraz z urodzeniem. Bylem Swiadom, ze
nigdy nie miatem, nie mam 1 mie¢ nie bed¢ wyboru, to wszakze nie
umniejszato mojego wstydu. Skrywatem ukierunkowanie tak dla mnie wazne,
bezwzglednie okreSlajace moje istnienie, czynilem to jednak nie w ten
sposob, ze udawatem kogo$ innego, niz jestem, wszelkie aktorstwo w dniu
naszym powszednim jest mi zdecydowanie obce. Nawet nie probowalem
symulowa¢ wuganiania si¢ za dziewczynami, a na wszelkie formy
zainteresowania z ich strony (zdarzalo si¢ to czasem) reagowalem podszyta
lekiem obojetnoScia, przeSladowato mnie widmo sytuacji, ktérym nie bede
mogt sprostac, a wigc poSrednio — takze zdemaskowania. Wezesnie przyjatem
zasade: zachowuje si¢ tak, jakbym znajdowat si¢ poza ta sfera zycia, jakby
wszystko, co z niej wynika, mnie nie dotyczyto. I sobie wmawiatem, ze tak
wlasnie sprawy si¢ maja. Nie musze dodawac, jak wielki 1 jak psychicznie
niszczacy kryt si¢ za tym falsz. A stylizacja byla zapewne w duzej mierze
udana, skoro wiele lat pdzniej pewna znajoma, taczaca w sposéb zaiste



paradoksalny cechy drobnomieszczanskiej koftunki z manierami kobiety
obyczajowo wyzwolonej, catkiem powaznie mnie zapytala: ,,Panie Michale,
dlaczego jest pan taki bezpiciowy?”.

Przygladalem si¢ jednak kolegom z fascynacja, zapewne w tym samym
stopniu 1 z ta sama energia, z jaka oni przygladali si¢ panienkom, tylko ze
mogli to robi¢ jawnie, ja za$ — z ukrycia, w konspiracji, tak, by nikt si¢ nie
zorientowal, co si¢ za moimi spojrzeniami kryje, ze nie jest to zwykle, mniej
lub bardziej obojetne patrzenie (czwarty tom Prousta przeczytatem troche
pOzniej; to jego bohater, baron de Charlus, posiadt wspaniaty kunszt
spogladania na mtodych chtopcow tak, by dla oséb postronnych byto
niezauwazalne). Sprawialo mi przyjemnos¢, gdy niespodziewanie znalaztem
si¢ tak blisko ktorego$ z rowiesnikow, ze chocby przez moment mozliwy byt
dotyk. Bylo to jednak zainteresowanie wynikajace z ogdlnej orientacji;
oczywiscie, jedni podobali mi si¢ bardziej, inni mniej, a byli tacy, ktérzy nie
podobali mi si¢ wcale, zaden jednak nie budzil we mnie wigkszych
namigtnosci, zaden nie wyzwalal goracych uczué. Sytuacja zmienita si¢ wtedy
dopiero, gdy bylem studentem. Spadio to na mnie z sita wodospadu, z tak
niezwykla energia, ze nie mogltem nad emocjami zapanowac, nie mogtem ich
ogarngC 1 powsciagnal. Miatem wowczas osiemnascie, dziewigtnaScie lat,
zrozumialem, ze nie ominie mnie to, co wpisane jest w kondycje kazdego
cztowieka. Przeczytalem gdzie§ zdanie: ,,Natury nie da si¢ oszukal” — 1 z
niemal masochistycznym zapamigtaniem sobie je powtarzalem. Z jednej
strony popadtem w egzaltacje spowodowana nagla eksplozja namigtnoSci,
z drugiej za$ bylem zalamany, bo wiedziatem, nie zywiac zadnych zludzen, ze
los skazuje mnie na kleske, ze niczego nie osiagne poza rozczarowaniem
1 cierpieniem. Calkiem powaznie obawialem si¢, ze popadng w szalenstwo,
zwlaszcza ze nie mogltem zapomnie€ o Swiezym przypadku strasznej choroby
w najblizszej rodzinie. JeSli cho¢ raz w zyciu powaznie mySlalem
o samobgjstwie, to wlasnie wtedy, gdy erotyczna fascynacja wspieta si¢ do
punktu kulminacyjnego, szybko jednak, mimo ze nie rysowalo si¢ przede
mng nic dobrego, my$l t¢ odlozylem ad acta, by nigdy juz do niej nie
powrdciC.

A wigc stato si¢ to, co sta¢ si¢ musiato, bo nie ma schronienia przed tym,
co wyznaczaja determinizmy natury, w zaden sposob nie mozna uchylic si¢
od ich dziatania, dopadna cztowieka wszedzie 1 zawsze, nie patrzac na jego
zyczenia, dazenia, wolng wolg. Mnie dopadly wtedy wiasnie, gdy bylem



studentem drugiego roku. Nami¢tnoS¢ skierowala sie¢ ku Adamowi w jakiejs
mierze dlatego, ze ku komuS$ skierowaC si¢ musiala, nie mogta byC
przestaniem wysylanym w personalna pustke, zwracajacym si¢ ku
abstrakcyjnym figurom. A on wilasnie znajdowat si¢ w poblizu 1 miat wiele
zalet. Byl dobrze utozony, spokojny, serdeczny, w zasadzie kolezenski, a przy
tym darzyl mnie niewatpliwa sympatia. Szybko si¢ zorientowalem, ze ma ona
catkiem inne podloze niz te moje emocje, ktore zwracaja si¢ ku niemu;
powiedzial mi przy jakiejS okazji, ze ma dziewczyn¢ we Wroctawiu, ale —
niestety — rzadko ja widuje ze wzgledu na odlegtos¢. Wiedziatem niemal od
poczatku tej historii, ze nie moge na nic liczy¢, bo jest on — jak si¢ wtedy
mawialo — normalnym me¢zczyzng, niemajacym nic wspOlnego z potepienia
godnymi zboczeniami. Swiadomosé ta nie stala si¢ jednak ostrzezeniem, nie
przeksztatcita si¢ w hamulec, ktory pozwolitby mi opanowaé wewnetrzng
sytuacje. Brnatem coraz bardziej, cho¢ dbalem réwnoczesnie, by to, co si¢ we
mnie dziato, nie wyplywato na powierzchnig, by nie domyslano si¢, kim dla
mnie jest Adam 1 jak dramatyczne przezycia mnie trapia.

Byl niewatpliwie sympatyczny 1 kulturalny, tym wilasnie si¢ wyrdznial.
Pochodzit z dobrego inteligenckiego domu, chyba niezle prosperujacego. Jego
ojciec byl dziennikarzem zwigzanym przed wojng z prasa PPS-owska, ojczym
za$ — rodzice rozwiedli si¢ 1 zatozyli nowe rodziny — znanym adwokatem,
stynacym z ostrego jezyka 1 cigtych ripost; matke widzialem bodaj raz tylko,
byla to wowczas pani w Srednim wieku, zadbana 1 dobrze si¢ prezentujaca.
Adam zawsze starannie ubrany, czysty, pachnacy, z wzorowo uladzong
fryzura 1 w wypucowanych butach, przypominal — jak stwierdzit pewien
sktonny do rzucanych na prawo 1 lewo zlosliwosci kolega — mecenasa
Kraykowskiego z opowiadania Gombrowicza. Odznaczal si¢ nie tylko
elegancja stroju, takze — zachowania, w sposobie bycia 1 mowienia
niewatpliwie kultywowal dobre przedwojenne tradycje. I ta swojq
dostrzegalng we wszystkim inteligenckoscia si¢ wyroznial. A byly to czasy,
ktore jej nie sprzyjaly, obowiazywat tak zwany styl proletariacki, wyrazajacy
si¢ nader czg¢sto w usankcjonowanym, podniesionym do rangi cnoty
chamstwie.

Czy Adam byt przystojny? Na naszym roku znalez¢ bylo mozna bez trudu
mlodziencow bardziej urodziwych, jednakze moje spojrzenia skierowaly si¢
wiasnie ku niemu, to on bez zadnego starania mnie przyciagnal. Byt raczej
wysoki, ale pierwsze, co si¢ rzucato w oczy, to zazywnoSC, niewatpliwie juz



wtedy ujawniala si¢ sktonnos¢ do tycia. Mozna powiedzieC, ze byt okragly,
niezwykta kulistoScia odznaczala si¢ jego glowa. Mial w sobie co$
sfeminizowanego tak w ksztattach, jak w rysach (pamigtam, jak w czasie
zaje€ z musztry na studium wojskowym podoficer ni z tego, ni z owego
zwrOcit si¢ do niego: ,,Wy to jestesScie §liczni jak panienka”, wywotujac
konsternacj¢). Nie sadze jednak, by mnie zafascynowata ta domieszka
kobiecosci, ktora spodobata si¢ kapralowi, mysle, ze sprawy wygladaty
inaczej. Wplyw miato 1 to, ze byl blisko, 1 to, ze delikatnoS¢ Iaczyt
z sympatycznoscia, korzystnie odstajac od studenckiego tla 1 bezwzglednie
narzucanego stalinowskiego stylu.

Zalezalo mi na tym, by jak najczeSciej by¢ w jego towarzystwie —
1 rzeczywiScie przebywalem z nim w czasie zajeC, bo tak je wowczas
organizowano, ze studenci nalezacy do jednej grupy (znalezliSmy si¢ w niej
od drugiego roku) musieli, czy chcieli czy nie chcieli, przebywac ze soba. To
mi jednak nie wystarczato, pragnatem mig¢dzy innymi, by poszedl ze mna na
koncert. Chodzenie na koncerty bylo wowczas moja gléwna przyjemnoscia,
biegatem na wszystko niemal, co wydawalo mi si¢ warte stuchania. Goraco
pragnatem stucha¢ muzyki w jego towarzystwie. Z poczatku nie dawat si¢
namowiC¢, z muzyka nie mial zadnych kontaktéw, chyba niewiele o niej
wiedzial, jego pasja byt teatr, marzyt o tym, by zosta¢ krytykiem teatralnym,
w tej profesji widzial swoja przyszios¢; podobno w latach szkolnych myslat
byt o aktorstwie, musial jednak z gory zrezygnowac, wiedzial, ze nie ma
zadnych szans ze wzgledu na lekka wad¢ wymowy, niebedaca zreszty
utrudnieniem w zyciu codziennym. I raz dal si¢ skusi¢, wybraliSmy si¢
wspolnie na koncert symfoniczny. Nie moge sobie przypomniec, gdzie on si¢
odbyt (wowczas gmach filharmonii nie zostat jeszcze odbudowany). Koncerty
dawano w réznych miejscach: w sali Roma, w Teatrze Nowym, a przez czas
jakiS nawet w Hali Gwardii. Dyrygowat — jeSli si¢ nie myle — Witold
Rowicki, z programu zapamigtalem tylko pierwsza pozycje, byla nia
efektowna i popularna Rapsodia rumuriska George Enescu. Ow niezmiernie
wszechstronny muzyk od niepamigtnych czaséw rezydowat w Paryzu. I cho¢
w okresie stalinowskim wykres§lano z zycia kulturalnego emigrantéw, ten
utwor wykonywano moze dlatego, ze nawigzywat do melodii 1 rytméw
ludowych, a wszelkie zwiazki z folklorem wowczas premiowano. Catkiem
spora liczba utworéw, ktorych stluchatem za miodu, utrwalila sie¢ w moje;j
pamigci, mam zatem w uszach kilka motywow tej barwnej 1 luzno



skomponowanej rapsodii, przede wszystkim grany przez klarnety fragment
poczatkowy, po ktorym nastepuje efektowne tutti. Pisze o niej w opowiesci
o mojej fascynacji Adamem nie dlatego, by wprowadzi¢ dygresje na tematy
muzyczne, zatrzymatem si¢ nad tym z tej racji, ze odtad kojarzyt mi si¢ on
z motywem dzwigkowym, a mianowicie z inicjalnym epizodem rapsodii,
ktora George Enescu napisal na poczatku XX wieku, u progu swej
dziatalnosci kompozytorskiej. Nie wiem, z jakiego powodu tak si¢ stalo,
w kazdym razie fragment ten uformowal si¢ w mojej Swiadomosci
w reprezentacje Adama, przeksztalcit w jego sygnal, stal si¢ na swoj sposéb
wcigz powracajacym motywem przewodnim. Dziato si¢ tak za miodu, kiedy
wciaz sie spotykaliSmy, ale takze pozniej, gdy straciliSmy wszelka facznos¢
nie na dziesigciolecia, ale po prostu na zawsze. Kiedykolwiek wracatem
pamigcia do tego mojego kolegi, w mym niemym wewne¢trznym koncercie
zaczynaly rozbrzmiewal klarnety podajace wyraznie ku gorze zmierzajaca
melodi¢. Nastagpito dziwne zrosnigcie, trwajace do dzisiaj, mimo ze Adama,
ktory tak mnie oczarowal, nie ma juz wsrod zywych.

W tamtych latach, jeSli mowito si¢ publicznie o sprawach seksu, to
w sposOb skrajnie konwencjonalny, mozna bylo zreszta deliberowac tylko
o sytuacjach jasnych, niebudzacych watpliwosci, niewywotujacych tego, co
odczuwane byto jako zgorszenie, czyli wlasnie konwencjonalnych. Totalitarne
lekcewazenie tej problematyki harmonijnie wspotistnialo z tym, co przynosita
roznoraka tradycja: religijna, drobnomieszczariska, siggajaca lat dawnych, ale
tez wzglednie Swieza. Wszystko to zaiste w godnej podziwu harmonii
prowadzito do fatszow 1 zaklaman. Przedstawiciele nowego wspaniatego
Swiata demonstrowali wprawdzie niekiedy swobode w tej dziedzinie, czynili
to jednak zwilaszcza, gdy byli migedzy soba; z ochota zachwalali
przelamywanie obowiazujacych mieszczaniskich zasad, ale ogotowi
pokazywali swa kottunsko-purytanska twarz, chcieli wystgpowaé w roli
obroncow 1 straznikbw moralnoSci, sadzili zreszta, ze zaglebianie si¢
w erotyce odcigga mtodych ludzi od tego, co stanowi ich gtéwne, a moze
nawet jedyne zadanie — od budowy socjalizmu. Swoistym dopelnieniem tej
powsciagliwej konwencjonalnosci stawala si¢ skrajna wulgarno$¢ w moéwieniu
o erotyce, ktorej dawano upust zwlaszcza w czasie ¢wiczen wojskowych.
Adamowi byla ona wyraznie obca, zawsze, w kazdym potozeniu, pozostawat
on dobrze utozonym miodym czlowiekiem, niepozwalajacym sobie na
ordynarne harce stowne. Jestem pewien, ze gdyby rzecz dziata si¢ w czasach



ostatnich, nie mialby zadnych trudnoSci z rozszyfrowaniem 1 interpretacja
mojego zachowania, staloby si¢ ono doS¢ szybko dla niego oczywiste. Wtedy
jednak bywalo inaczej, mysle, ze on zarazem wiedziat 1 nie wiedzial albo —
1 to wydaje mi si¢ bardziej prawdopodobne — wiedziat 1 nie chciat wiedziec;
badz nie zastanawiat si¢, jak si¢ rzeczy maja, badz Swiadomie tlamsit w sobie
wszelkie podejrzenia. Dziato si¢ tak rowniez po tym, jak wyznalem mu po
wypiciu dwoch czy trzech kieliszkow wina, co do niego czuje. Po prostu
objalem go ramieniem 1 bez ogrodek powiedzialem (gdybym nie napit si¢ tej
w sumie niewielkiej dawki stabego alkoholu, byloby to niemozliwe).
Stracitem nad soba kontrole 1 zatlowalem tego, co uczynilem. Adam
zareagowal milczeniem 1 obojetnosScia, nie powiedzial stowa, po chwili
przeszedt do innego tematu. Nie pamig¢tam, czy w tym momencie tak dla
mnie dramatycznym odezwaly si¢ w mojej glowie pierwsze takty utworu
Enescu, dziato si¢ to bowiem jakis$ czas po wspodlnie wystuchanym koncercie.
Obawialem si¢, ze Adam sytuacje uzna za kompromitujaca, zgodnie
z Owczesnymi wyobrazeniami potgpi mnie 1 bedzie unikal. Nic takiego
wszakze nie nastapito, nadal traktowal mnie jak dobrego kolege, lubit si¢ ze
mng spotyka¢ 1 gada¢ na rozne tematy. Poza tym jednym, dla mnie
najwazniejszym, a w istocie jedynym waznym. Domyslam si¢, ze ta moja
nietrudna do zauwazenia fascynacja w jakiejS mierze zaspokajala jego
préznos¢ lub nawet mu schlebiata.

W pewnym momencie sytuacja si¢ zmienita. Na horyzoncie pojawita si¢
dziewczyna, juz nie ta na poty mityczna daleka ukochana z Wroctawia, ale
nasza kolezanka. Nosita staromodne, rzadkie juz w naszym pokoleniu imi¢
Helena, ale powszechnie méwiono o niej (i do niej) Lilka. Srednio urodziwa,
byla sympatyczna 1 bystra, miatem z nig wprawdzie nie przyjacielskie, ale
dobre kontakty. Odznaczata si¢ tymi samymi cechami co Adam: kulturg
osobista, inteligencja, spokojem. I tak jak on wywodzila si¢ z warszawskie]
inteligencji, jej niezyjacy ojciec byl profesorem medycyny, bodaj urologiem.
Tworzyla z Adamem — wydawalo si¢ — idealng pare, nieustannie ze soba,
w siebie zapatrzeni, bez przerwy darzacy si¢ nasyconymi miloScia
spojrzeniami. Adam nadal nic przeciwko mnie nie mial, ale tez nie miatl dla
mnie czasu. Te resztki, ktorych nie musial przeznaczac na studia 1 ktorych nie
zabieraly mu pasje teatralne — przynoszace zreszta od pewnego momentu
niewielkie zarobki, bo debiutowal w jednym z podrzednych pisemek jako
recenzent — poswigcat Lilce, w istocie Swiata poza nig nie widziat. T¢ nowa



sytuacje odczuwalem jako kleske, choC juz wczesniej wiedzialem, ze nie
moge niczego dobrego si¢ spodziewal, ze nie mam zadnych szans, a jedyne,
co moge, to petac si¢ przy nim jak wierny pies i1 na niego patrze¢, cho€ 1 to
nalezalo robi¢ dyskretnie, wrecz konspiracyjnie, by nikt nie dostrzegt, co si¢
za tymi spojrzeniami kryje. Nawet to beznadziejne petanie si¢ sprawiato mi
swoiScie dwuznaczng, moze nieco masochistyczng, gorycza podszyta
przyjemno§é, ale i ono zostalo mi odebrane. Swiat méj mroczniat,
a w pewnej chwili catkiem si¢ zawalil. Te kleske traktowalem tak, jakby
tworzyta prefiguracje wszystkich przysztych niepowodzen w moim zyciu;
peten rozpaczy, zatamany, przewidywatem, ze nic dobrego mnie nie czeka, ze
az do korica tkwic¢ bede w pustce 1 w samotnoSci.

7. Adamem kontaktow mialem coraz mniej, spotkania wyznaczane przez
wspOlne zajecia stawaly si¢ coraz krétsze, a rozmowy — coraz bardziej
zdawkowe. Mitos¢ Adama 1 Lilki byla przez okres jakiS najefektowniejszym
1 najbardziej spektakularnym romansem na naszym roku. Na ostatnim etapie
studiow wszystko niemal si¢ urwalo, zapisaliSmy si¢ na rozne seminaria
magisterskie, a ja juz nie zabiegalem o to, by znajdowac si¢ blisko niego,
przeciwnie, raczej go unikatem, pojatem, ze nie mam szans, postanowitem
przeto si¢ z niego wyleczyC, choC nie bytem w stanie wyrzuci¢ go poza ramy
swej emocjonalnej 1 mentalnej rzeczywistosci. To wtedy wiasnie, jeszcze jako
studenci, Adam 1 Lilka si¢ pobrali. Rzucata mi si¢ w oczy ogromna zltota
obraczka na jego palcu, draznila mnie 1 ranita, stawata si¢ poniekad
materialnym znakiem mojej kleski. A Rapsodia rumuriska, ktora od czasu do
czasu dane mi bylo ustysze¢ z radia (nadawano ja wowczas stosunkowo
czesto), kojarzyta mi si¢ z nim nadal, ale juz nie tak intensywnie. Nasze drogi
radykalnie si¢ rozeszly. Na obozie wojskowym (w roku 1955) znalezliSmy si¢
w 10znych druzynach, nie bylo watpliwosci, ze krazymy po catkiem
odmiennych orbitach.

Wraz z zakonczeniem studiow wszelkie wigzy si¢ zerwaly, czasem tylko
dochodzity mnie jakie§ wieSci, ktoryS z kolegow powiedzial, ze Adam
rozpoczal nie bez sukcesu prace w zawodzie dziennikarskim, robigc to,
o czym marzyl, zostal bowiem recenzentem teatralnym w powaznym piSmie.
Ze sporym opOznieniem dowiedzialem si¢, ze zwiazek z Lilka, cho¢
spuentowany dzieckiem, rozpadt si¢ szybko 1 gwalttownie, dochodzito pono do
awantur, zrodzita si¢ nienawiSC. Przyjalem t¢ wiadomoS¢ z pelna
obojetnoscia, jakby dotyczyla cziowieka, ktory nigdy nic dla mnie nie



znaczyl. W jakim$ sensie mnie samego ona zdziwita, nowina dotyczyla
przeciez bohatera mojej pierwszej wielkiej mitosci, herosa moich erotycznych
fantazmatoéw, przywolywanych jak sen wariata $niony nieprzytomnie.
Nastepne wiesci, ktore co kilka lat do mnie docieraty, byly jeszcze bardziej
ponure 1 zdumiewajace: Adamowi zatamata si¢ kariera zawodowa, stracit
prace w powaznym piSmie, ktore sprawom teatru duzo poSwigcato miejsca,
popadt w alkoholizm 1 doszczetnie si¢ zlumpil. Kto$§ nawet utrzymywal, ze
spadt do poziomu cuchnacego kloszarda, to jednak trudno bytoby mi sobie
wyobrazi¢, przez lata nie moglem poja¢, jak ten zadbany, pachnacy
czystoscia chtopak, kandydat na gladkiego do przesady mecenasa
Kraykowskiego, doprowadzit si¢ w dorostym zyciu do takiego stanu. Mysle,
ze byla to hiperboliczna plotka. Prawda jest natomiast, ze jaki§ czas po
rozstaniu z Lilka ozenit si¢ z prosta kobieta, catkowicie zerwal z dawnym
otoczeniem, podobno nawet nie interesowat si¢ losami swojego syna, ktorego
Lilka dobrze wychowata przy pomocy drugiego me¢za. Nie utrzymywal tez
kontaktow z kolegami z czasow mtodosci, z ktorymi faczyly go
zainteresowania teatralne.

Dochodzace wiesci o Adamie nie powodowaly w najmniejszym stopniu
mojej satysfakcji, przeciwnie, raczej sktanialty do ubolewania 1 wywolywaty
smutek. Wspominam o swoich reakcjach, bo przeciez mogly one byC
nieprzyjazne. Ta historia negatywnie zawazylta na catej] mojej mtodosci, a by¢
moze nawet na pozniejszym zyciu. Nie tylko dlatego, ze przysporzyta mi
cierpien, tym nie roznita si¢ od kazdej nieszczeSliwe) mitosci. Z tej przede
wszystkim racji, ze utracitem wszelka nadzieje, uznalem, ze kazde
zaangazowanie uczuciowe sprowadzi na mnie klgske 1 pograzy w rozpaczy.
Zawalil mi si¢ Swiat — 1 rOwno przez dziesigciolecie sadzitem, ze nie stanie si¢
w nim nigdy nic pozytywnego, w konsekwencji zylem w otulinie z pustki,
bedac przekonanym, ze skazany zostalem na nig az do korica moich dni.
Popadiem w catkowita biernoS¢ 1 w fatalizm. Sadzitem, ze w tej dziedzinie
moim przeznaczeniem jest niepowodzenie, taki nieszczesny los, a wszelkie
proby wydobycia si¢ z sytuacji, w jakiej] wbrew wilasnej woli si¢ znalaziem,
tylko powigksza permanentne fiasko, spoteguja rozgoryczenie, zintensyfikuja
cierpienie.

Od poczatku zdawalem sobie sprawe, ze Adam jest tylko biernym
uczestnikiem mojego dramatu, bylem Swiadom, ze nie mogl inaczej sig
zachowywac, nie czulem zatem do niego zalu, nie kierowatem pod jego



adresem wyrzutow 1 pretensji. Myslatem jednak o pewnej ironii losu, on,
niemal sobowtor wzorowego 1 nieposzlakowanego mecenasa Kraykowskiego,
przyktadny 1 zacny mieszczanin, ktory — jak mi si¢ wydawalo — nie miat
zadnych powodow, by wchodzi¢ w konflikt ze Swiatem, zmarnowat zdolnoSci,
rozpil si¢, a w pewnych okresach upodobnit do lumpa, podczas gdy mnie
zadna z tych plag nie dotkneta. Gdyby komu$ przedstawi€ nasze punkty
wyjscia z czasoéw studenckich, sadzitby zapewne, ze losy dwoch mtodziencoéw
utoza si¢ akurat odwrotnie. Bujne 1 nieokietznane zycie zadaje, na szczescie,
ktam narzucajacym si¢ schematom, nie spetniajac opartych na zdrowym
rozsadku przewidywan.

Jesienig roku 2001 z wiadomoscia o Smierci Adama zadzwonit do mnie
pewien znany teatrolog; pamigtat, ze w tak juz odlegtym czasie studiow
byliSmy zaprzyjaznieni. Sam dowiedziat si¢ o niej niemal przez przypadek,
nekrolog powiadamiajacy o dacie 1 miejscu pogrzebu sie nie pojawit,
w plebejskim Srodowisku, w jakie Adam wszedl za sprawa drugiego
matzenstwa, nie znano zwyczaju obowiazujacego wsrod inteligencji 1 nie
ogltaszano w prasie funeralnych zawiadomien. Kiedy dotarta do mnie ta
zatobna wiesSC, przypomniatem sobie, ze w mojej Swiadomosci Adam Iaczyt
si¢ z Rapsodiq rumuriskq George Enescu. Jej pierwsze takty, nasycone
witalizmem, petne energii 1 mtodziericzej radoSci zycia, zabrzmiaty w moje;j
glowie tak, jakby byly marszem zatobnym. Podobnie bylo, gdy szedtem na
cmentarzu Powazkowskim w niewielkim, ztozonym z kilkunastu os6b
zaledwie, kondukcie pogrzebowym. Ta wewng¢trzna muzyka mnie 1 w tej
sytuacji nie opuszczata, mimo ze nie byto w niej zatobnych tonéw.



I ja mialem
stracone noce



Markowi

W okolicach tych znalaztem si¢ po raz pierwszy, w 6w dawny czas jeszcze Si¢
tam nie jezdzilo, nie zyskaty stawy terenéw pigknych 1 niezwyktych.
Znalaztem si¢ w pewnym sensie przez przypadek i1 nie z wilasnej woli.
Historia, ktora zamierzam opowiedzie€, dziala si¢ latem 1952 roku. Miatem
niespetna osiemnascie lat 1 pierwszy rok studiéw za soba. A przed soba —
dtugie wakacje, z ktérymi nie wiedziatem, co zrobiC, jak je wykorzystaé,
z rOznych zreszta przyczyn mozliwosci byly niewielkie, w koncu siedziatem
w P. 1 czytalem ksiazki, pozeratem niebywala ich liczbe, a w wolnych
chwilach oddawatem si¢ kontemplowaniu swej samotnosci, medytacjom nad
wyobcowaniem, ktére wydawato mi si¢ nie do przetamania, tak jakby kto$
mnie na nie skazal dozywotnio. Dwa tygodnie z tych wakacji mi
zagospodarowano, spotggowano bowiem naciski na studentéw, by zaciggali
si¢ do brygad zniwnych wysytanych na Mazury. Zgodzilem si¢, jak wielu
moich kolegéw, uczynitem to jednak niechg¢tnie — z rozmaitych wzgledéw,
rowniez dlatego, ze wiedzialem, 1z w pracy fizycznej mocny nie jestem
1 nigdy nie bytem, do niej po prostu si¢ nie nadajeg, ale tez z tej racji, ze mimo
ucigzliwej samotnoSci nie lubilem zycia w gromadzie i1 unikalem go
wszelkimi sposobami, zdawatem sobie zreszta juz wtedy sprawe, ze
samotno$¢ wsrdd ludzi bywa bardziej ucigzliwa niz samotnoS$¢ przezywana
w izolacji, w odosobnieniu, w ktérym tatwiej jednak w sobie si¢ pograzyC i —
co oczywiste — skry¢ przed wzrokiem innych, a wzrok taki jest czasem palacy
1 poteguje cierpienie. A wigc stalem si¢ przymusowym ochotnikiem
1 znalaztem si¢ w Paristwowym Gospodarstwie Rolnym, na wsi o wdzi¢cznej
1 dZwiecznej nazwie Radeczkowo.

Ulokowano nas w duzej sali (stowo to niewlaSciwe na okreSlenie tego
pomieszczenia, ale nie znam zadnego innego, ktére bytoby odpowiednie),
a wiec ulokowano nas w sali zastawionej chyba dwudziestoma t6zkami
z siennikami wypchanymi stomga 1 ze starymi, do cna zniszczonymi kocami
zapewne z demobilu; nie wiem, czy nalezata ona kiedyS do dworskich
czworakéw, czy tez byla stosownie przerobiona stodota. Dworu zreszta
w okolicy nie bylo, a PGR-owskie biuro, mieszczace si¢ w odlegtosci kilku
kilometréow, kazato mysSle¢ raczej o baraku niz o rezydencji, za dawnych
czasow urzedowal w nim zapewne rzadca, ktéremu podlegata ta czgsc
majatku. Tak wigc znalazlem si¢ w sytuacji robotnika rolnego, musiatem si¢



podda¢ rygorom nowej, doS¢ dla mnie egzotycznej kondycji, rygorom
surowym 1 ci¢zkim, cho¢ ptacono marnie — za dwa tygodnie wysitku student
dostawat niewiele ponad sto zlotych, moze sto pigcdziesiat, nie pamigtam
doktadnie sumy. Praca w brygadach zniwnych wynika¢ przeciez winna nie
z gonienia za zarobkiem, ale ze szczytnych pobudek ideowych — jej celem
byto budowanie socjalizmu. Chodzito zreszta takze — jestem o tym
przekonany — o co innego: student nie mial prawa do wolnego czasu, do
trzech miesigcy swobody, do tego, by soba sam dysponowat i znajdowat si¢
poza wszelka kontrola. W gltowach tych, ktorych si¢ nie strzeze 1 nie doglada,
rozne mysli si¢ legng, a taka chocby tylko dwutygodniowa wyrwa
w wakacjach, wypelniona socjalistyczng praca, dobrze wplywa na koSciec
ideologiczny, zdecydowanie go umacnia.

Znalaztem si¢ zatem w Panstwowym Gospodarstwie Rolnym Radeczkowo
wraz z grupa kolegow z mojego roku polonistyki oraz kilkoma jeszcze
z innych wydziatow 1 jednym z politechniki. Niestety, do grupy tej nie trafit
nikt z kolegow, z ktorymi si¢ zaprzyjaznitem, choC raczej nalezatoby
powiedzieC: ktorych lepiej poznatem, bo ,przyjazn” to w tym przypadku
stowo zbyt wielkie. Dominowali ci, z ktorymi moje dotychczasowe kontakty
byty znikome badZ wrecz Sladowe. Zle si¢ wsréd nich czulem, nie miatem
z nimi wspOlnego jezyka. W wolnym czasie rad bym rozmawiaC o ksiazkach,
0 muzyce, o sprawach, ktore mnie interesowaly, ale dla nich nie byly one
zajmujace, unikali wszystkiego, co cho¢by posrednio mogto si¢ taczy¢ z tym,
czym musieli si¢ zajmowac na studiach. Mialem takie wrazenie, jakby na ten
czas zapominali, ze sa studentami, 1 wracali do swojego stanu poczatkowego,
stawali si¢ ponownie prostymi, w wigkszoSci wiejskimi chiopakami. Co
najmniej kilku z nich byto ZMP-owskimi aktywistami niskiej zreszta rangi,
bo ci wazni mieli na lato lepsze 1 atrakcyjniejsze zajecia, pod tym wzgledem
przynajmniej miato si¢ spokdj. Razit mnie ich prymitywizm, nie miatem
watpliwosci: na studentow si¢ nie nadaja, niektorzy zreszta otwarcie
przyznawali, ze wcale studiowaC nie chcieli, ze postala ich na uczelni¢
organizacja mlodziezowa badz partia. Wiadza ludowa postanowita wychowac
sobie nowa inteligencje, wolna od zwiazkow z tradycja, ale z silnym
poczuciem wdzigcznosci, co niekiedy dawato oczekiwane rezultaty; sam
poznalem osoby, ktore o sobie mysSlaly tak, jakby poczete 1 zrodzone zostaty
przez Polske Ludowa.



A prymitywizm ten ujawnial si¢ przede wszystkim w gadaniu o seksie na
takim poziomie 1 w takim stylu, jakby czynita to grupa rekrutow badz
pijaczkow przed kioskiem z piwem. Im kto mowit wulgarniej 1 ostrzej, tym
byt lepszy. Koledzy opowiadali o swoich doswiadczeniach, imaginacyjnych
1 rzeczywistych, ujawniajac niechcacy obsesje, marzenia, kompleksy. I stow
mocnych nie skapili. W gadaniu tym si¢ wyzywali, demonstrowali w nim
ludowa krzepe, bo przynajmniej niektorzy z nich traktowali je w jakiS sposob
ideologicznie, jako pokaz swej chlopskiej natury wyzwolonej od parnskich,
jakze fatszywych subtelnosSci, otwartej 1 szczerej, prostej jak w morde strzelit.
W tym tez, czego oni oczywiScie Swiadomi nie byli, przejawial si¢ pewien
paradoks stalinizmu w sferze obyczajowej. Z jednej strony byl to rezim
potwornie zaklamany 1 purytanski, w czym czesto przewyzszal ideaty
kruchty, z drugiej dopuszczat spora swobodg, jesli ta rOwnala si¢ wotum
nieufnosci wobec tradycyjnych zasad 1 tego, co gtosi Kosciot. Nie chodzito tu
o niekonsekwencje, stalinowcy byli niekonsekwentni tylko w takich
sytuacjach, kiedy przynosito im to korzysSci. A w tym przypadku przynosito,
bo pozwalalo na réznorakie manipulacje. Mozna byto wyrzuci¢ z posady
profesora uniwersytetu za romans z asystentka pod pretekstem naruszenia
zasad moralnoSci socjalistycznej, ale mozna bylo tego romansu nie zauwazac,
gdy ow profesor byt osoba dobrze widzianag. W kazdym razie moi koledzy
z brygady zniwnej, a wsrdd nich gorliwi aktywiSci, mogli by¢ raczej pewni, ze
z powodu swego wulgarnego gadania w organizacji miodziezowe)j przykroSci
miec nie beda.

Dla mnie jednak stato si¢ ono problemem nawet nie dlatego, ze mnie
draznito, wydawalo si¢ niezbyt kulturalne czy po prostu nudne, ostatecznie
mogtem si¢ mentalnie wylaczyC, nie stucha¢ — 1 mysleC o niebieskich
migdatach. Niewatpliwie mogltem, mo; problem wszakze polegal na czym
innym; nie na tym, ze nie potrafilem si¢ wylaczy¢, ale na tym, ze nie bytem
w stanie si¢ wlaczyC. Nie bylem w stanie z wielu wzgledow, takze z tej racji,
ze jezyk, ktorym ze swoista maestria operowali koledzy, nie byl moim
jezykiem, nie panowalem nad nim, izolowalem si¢ od réwiesnikow, nie
zarysowala si¢ wigc okazja, by si¢ go nauczyC. Ten wzglad jezykowy nie byt,
rzecz jasna, najwazniejszy, tym bardziej ze przyswojenie sobie kilkunastu
wulgaryzméw nie sprawitoby mi trudnosci. Gdybym si¢ jednak w te
pogwarki wiaczat, musiatbym udawaé kogo$ innego, niz jestem, tego zaS nie
chciatem, a gdybym nawet chcial, to z pewnoScia bym nie potrafit.



Milczatem, konsekwentnie milczatem takze wowczas, gdy ten czy ow chcial
mnie sprowokowac do gadania, a wiec sprawi€, bym puscit farbg. Bytem juz
wtedy Swiadom swej innosSci, wiedzialem, ze okreSla ona moja egzystencje.
Pierwszym odruchem od momentu, w ktérym bez zitudzen pojatem, kim
jestem, byto ukrywanie tej mojej tajemnicy, a gtéwna troska stawalo si¢ to, by
nikt mnie nie zdemaskowat 1 nie dowiedziat si¢, co gteboko w sobie noszg.
Ukrywanie nie szto jednak tak daleko, bym udawat kogos innego, niz jestem,
symulowal uwodzenie dziewczat czy opowiadal niestworzone historie o swych
erotycznych podbojach. Musze¢ powtOrzyC: tego nie chcialem, a gdybym
nawet chcial, tobym nie umial. Zachowywatem si¢ biernie, tak jakby ta
dziedzina zycia mnie nie dotyczyla, czym oczywiScie si¢ demaskowalem
przynajmniej w oczach oséb bardziej dociekliwych, ale nad takimi
komplikacjami w tamtych mtodych latach jeszcze si¢ chyba w ogole nie
zastanawialem. W kazdym razie w Radeczkowie w czasie tych nocnych
pogwarek przed zasnigciem nie puszczalem z ust pary.

Szybko zorientowalem si¢, ze to moje milczenie kolegow irytuje, nie
wykluczam, ze odbierali je jako forme¢ wywyzszania si¢; bylem dla nich
inteligencikiem, ktérym w glebi duszy pomiatali 1 gardzili, bo to im przeciez,
przybyszom ze wsi, oficjalna ideologia schlebiata, wmawiajac, ze stanowia sol
ziemi. Nie lubili mnie, traktowali jako kogos, kto do ich towarzystwa nie
przystaje. Wszystko to jeszcze bardziej potggowalo moje poczucie
wyobcowania. Praca w polu czy jej pozorowanie, bo w tamtych czasach
nawet wysitek wielekro¢ byt jedynie na niby, sprawialy mi trudnosci, ale
jeszcze wigkszych trudnoSci — z innych powodow — przysparzat czas wolny.
Nie wiedziatem, co z sobg zrobi¢, wieczorami czytac si¢ nie dalo, bo nie byto
elektrycznosci, zreszta nie wzigtem ze soba dostatecznej liczby ksigzek. Mimo
ze wciaz wsrdd ludzi (az do obrzydzenia!), czutem si¢ tak, jakbym si¢ znalazt
w pustce catkowitej, a wokot mnie nie bylo niczego wigcej ponad wrogie
powietrze.

Dzisiaj jestem pewien, ze laczylem w sobie kompleks nizszoSci
z kompleksem wyzszoSci. I taka mieszanka, niedogodna dla otoczenia, ale
przykra takze dla tego, kto musiat z nig zy¢, niewatpliwie w jakiejS mierze
wptywala na moje zachowania. A przy tym nie pitem wodki, moi koledzy za$
w niektore przynajmniej wieczory popijali, cho¢ — przyzna¢ musze —
umiarkowanie. Nie pil takze Zbyszek Dziubak, 6w jedyny chiopak
z politechniki, o ktorym juz wzmiankowatem. Ja nie pitem, bo za wodka nie



przepadatem, zwlaszcza za$ nie lubitem tej najgorszej, ktora w tamtych
czasach nazywano strazackim likierem, nie gustowalem tez w specyficznej
atmosferce, jaka tym libacjom towarzyszyla. Z jakich powodéw nie pit
Zbyszek, nie wiem, z pewnosScia nie ze wzgledu na przeciwwskazania
medyczne, wydawal si¢ bowiem okazem zdrowia i1 chyba nim byt. Mysle, ze
dlatego, 1z wywodzit si¢ z harcerstwa, ktore byto gléwnym przezyciem jego
pOZznego dzieciristwa 1 wczesne] mtodoSci, pragnat wigc pozosta¢ wierny
wskazaniom 1 naukom, jakie wOwczas przyswoil. Byl przy tym zamilowanym
sportowcem, cho¢ nie uprawial zadnej dyscypliny wyczynowo.
W Radeczkowie mogt z tatwoscia dawaC upust swej pasji do plywania
1 rzeczywiscie wykorzystywal na nie wszystkie wolne chwile — 1 przed praca,
1 w przerwie, a takze wieczorem, mimo zmeczenia. Nie znam si¢ na tym,
wydawato mi si¢ jednak, ze Zbyszek plywa wyjatkowo sprawnie.
Przygladalem si¢ jego ruchom z zaciekawieniem 1 przyjemnoscia, a gdy
dawat nura pod wodg, balem sig, ze nie wyptynie 1 jego harce skoricza sie¢
nieszczeSciem. Wyptywal, a ja z fascynacja, ktorg staralem si¢ za wszelka
ceng ukry¢ przed kolegami, ale w jakims$ stopniu rOwniez przed sobg samym,
spogladatem na jego pickne ciato. I nie moglem nie patrzec; jakby samo
przyciagalo moje spojrzenie. Ukradkowe, choC zarazem intensywne,
dyskretne, ale tez uporczywe.

Zbyszek, oczywiScie, nie wiedzial, jak bardzo mi si¢ podoba, a nawet
gdyby zdawal sobie z tego sprawe, z pewnoscig nie potrafitby zrozumiec
sytuacji, lubit jednak moje towarzystwo 1 niewatpliwie mnie wyrdzniat, moze
dlatego, ze 1 jego draznita ta rozkrzyczana i wulgarna studencka banda.
Chyba dobrze si¢ ze mng czul, tak ze kiedy owe dwa tygodnie przymusowego
ochotnictwa zblizaty si¢ do korca, byliSmy zaprzyjaznieni. O wiele
sprawniejszy 1 efektywniejszy w pracy na polu, wziagl mnie za pomocnika, co
mialo takze znaczenie praktyczne, bo juz nie zglaszano pretensji, ze nie
nadazam, nie czepiano si¢, ze zadania swe wykonuj¢ wyjatkowo niezdarnie,
jak ostatni oferma. Nie chodzilo nawet o to, ze pod jego okiem ni z tego, ni
z owego zaczatem lepiej pracowal. Mysle, ze rzecz byla w czym innym, on
potrafit prac¢ sensownie rozplanowaC, dobrze zorganizowal, nadac jej
wlasciwe tempo. Skadinad jego bliska obecno$¢ byla dla mnie
niekwestionowanym bodzZcem.

Sporo ze soba gadaliSmy, cho¢ — przyzna¢ muszg — rozmowa nie zZawsze Si¢
kleita; wspolnota doswiadczen 1 zainteresowan, a jest to warunek wszelkiej



dobrej rozmowy, byla w naszym przypadku niewielka. Zbyszek, dwa lata ode
mnie starszy, lubil powraca¢ do lat okupacji, ktore staly si¢ dla niego czasem
pierwszych wtajemniczen 1 pierwszych dzialan; nie byt oczywiScie — dziecko
jeszcze — bojownikiem, ale juz w czym$ pomagal, opowiadat mi, ze czasem
roznosit w swoim miasteczku konspiracyjne gazetki (pochodzit z ktoregos
z niewielkich miast potnocnego Mazowsza, ale zapomniatem z ktérego, moze
z Racigza, moze z Rypina?). Ja o swoich doswiadczeniach z tamtych lat nie
wspominatem, nie robitem tego w kontaktach ze Zbyszkiem, nie robitem tego
w kontaktach z nikim moze poza tymi, co do ktorych bylem pewien, ze maja
na swym koncie podobne przezycia. Nositem w sobie strach, ktory byt
silniejszy ode mnie, w istocie nositem wcigz w sobie okupacje z catym jej
bagazem, a wigc z gettem 1 z ukrywaniem si¢ po aryjskiej stronie. Byt to
strach paralizujacy, obezwladnial mnie, nie moéwilem wigc o swoim
pochodzeniu 1 okupacyjnych przypadkach nie dlatego, ze pragnatem
cokolwiek ukry¢; nie mowilem, bo nie moglem. To skolowacenie jezyka
trwalo jeszcze diugo, a siedem lat po wojnie, w mazurskim PGR-ze
Radeczkowo, jak wszedzie, gdzie przebywalem, byto bardzo silne. Balem sig,
ze kiedy ujawnig, kim jestem, zostan¢ odrzucony 1 w konsekwencji moje
wyobcowanie jeszcze si€¢ spoteguje. Kryto si¢ za ta dyskrecja przerazenie,
wyniesione z tamtych lat, to prawda, nie wszystko bylo w nim jednak tak
catkiem pozbawione podstaw, o tym przekonaly mnie przykre doSwiadczenia.
Nie sadze, by Zbyszek ode mnie si¢ odsunat czy wrecz spektakularnie mnie
odtracil, gdyby znal moje tajemnice, nie méwitem mu jednak o nich, bo —
powtarzam — nie mogltem, nie bylem w stanie. Milczatem; lata mojego
okupacyjnego dzieciristwa stawaly si¢ wielka biala plama.

Kontaktu nie wulatwialo takze to, ze mieliSmy catkiem rd6zne
zainteresowania. On studiowal budowe maszyn (jakich, nie umiem
powiedzie), ta dziedzina wiedzy niewatpliwie go pasjonowala, mial z sobg
jaki§ peten wykreséw 1 technicznych rysunkéw podrecznik, do ktorego
chetnie zagladat (po wakacjach czekat go jeszcze egzamin). Ale to nie byt
temat do wymiany zdan, przynajmniej ze mng. Trudno si¢ jednak rozmawiato
o tym, czym ja zytem, czyli o literaturze 1 muzyce. Miat o tych dziedzinach
stabe wyobrazenie, cho¢ dobrze pamigtatl lektury szkolne 1 umiat przywotaé
w odpowiedniej chwili taki czy inny cytat z Pana Tadeusza. Czytat jednak
niewiele, nic prawie. Zachowal w pamigci te ksiazki, ktorymi zachwycali si¢
dorastajacy chtopcy w okresie tuz powojennym: Dywizjon 303, Dziekuje ci,



kapitanie, L jak Lucy 1 moze jeszcze jakie$ inne. Niektore z nich znatem, ale
dawno z lektur takich wyrostem, nie byt to wigc dogodny temat rozmowy.
Wyrést z nich takze Zbyszek, a wspominat te ksigzki dlatego przede
wszystkim, ze nie poznal innych. Nad Trylogia jednak panowal znakomicie
1 do niej mogt si¢ odwotywac; niewykluczone, ze byla ksiazka jego zycia. Nie
jestem Swiadom, czy wtedy o tym pomyslalem, ale dzisiaj nasuwa mi si¢ to
z cala moca: gdyby Zbyszek miat o kilka lat wigcej, przybratby z pewnoscia
sienkiewiczowski pseudonim, nazwal by si¢ Kmicicem czy Skrzetuskim
1 bylby dzielnym bojownikiem Szarych Szeregéw, moze partyzantem, moze
warszawskim powstancem. Byl stworzony na AK-owca, to przeciez tacy
chlopcy zaciagali si¢ w szeregi — 1 gingli. Byl nie tylko ze wzgledu na wiek,
takze na wyglad 1 sposOb zachowania. Eaczyl w sobie dwie tradycje:
romantyczng 1 taka, ktorg nazwalbym swojskopszeniczng, matomiasteczkowa,
dworkowa. Mogtby sta¢ si¢ uosobieniem polskosci. Nalezat do pokolenia,
ktore, cho¢ zyto w kraju niesuwerennym, nie miato juz danych, by rzuca¢ na
stos swQj zycia los, nie musiato stawa¢ do walki. Zbyszek studiowat z pasja
konstrukcje maszyn, pragnal zosta¢ inzynierem.

A byl tradycyjnie sienkiewiczowski we wszystkim, nawet w tym, co
wydawac si¢ mogto przypadkowe. Jego dziewczyna na imi¢ miata Basia. Nie
okreslat jej jednak stowem ,dziewczyna” czy ,babka”, mowit staroSwiecko
»,moja narzeczona”, cho¢ dodawal, ze nie jest jeszcze formalng narzeczona,
bo zarg¢czyn nie bylo. Znal ja jeszcze ze szkoty, wiele o niej mowit, a takze
pokazywat zdjecia. Byla jasng blondynka o niebieskich oczach 1 otwarte]
twarzy. Robila sympatyczne wrazenie, moglo si¢ wydawac, ze jej przyjemna,
ale nieskomplikowana, chcialoby si¢ powiedzieC: sielska, fizjonomia
doskonale do Zbyszka pasuje. Pisywal do niej czesto, ale mial klopoty
z wysylaniem listow, w poblizu nie bylo poczty. Najblizsza skrzynka,
oprOzniana dwa czy trzy razy w tygodniu, znajdowala si¢ tam, gdzie biura
PGR-u, a wigc w sporej odlegtosci. Gdy si¢ pojawiat ktoryS z urzednikow,
prosiliSmy o wrzucenie listow. Tego dnia nikt si¢ jednak nie pojawit, wiec
Zbyszek mi zaproponowat, bym po pracy poszedt z nim do skrzynki. Chetnie
si¢ zgodzitem, w poSpiechu napisatem kroétki list do rodzicow.

WyruszyliSmy przed 6sma, szliSmy niespelna dwie godziny, na Zzadne
ktopoty nie natrafiajac, droga wydala nam si¢ prosta. O mozliwoSci
zabtadzenia zaden z nas nie mySlal, nie braliSmy jej pod uwage. Bo jak
mozna zagubiC si¢ na drodze, ktora juz si¢ zna. Nastata noc, noc wyjatkowo



ciemna, cho¢ bezchmurna, gwiazdy nie dawaty Swiatla, a ksi¢zyca nie bylo.
Gestej ciemnosSci nie rozSwietlala zadna lampa, znajdowaliSmy si¢
w przestrzeni bezludnej, na polnej drodze. I choC liczyliSmy si¢ z tym, ze
wrocimy pozno, nie wzigliSmy z soba latarek, by¢ moze zreszta ich nie
mieliSmy. Mniej wigcej po godzinie powrotnego marszu zaczeliSmy si€
niepokoiC, bo droga dziwnie si¢ wydluzala, powinniSmy juz dawno minac te
punkty, ktore zapamigtaliSmy, ruiny jakiego$ niezamieszkanego domostwa
czy odchodzaca w bok aleje wysadzang duzymi, rozrostymi drzewami; byly
to — jeSli pamigtam — deby. Miejsc tych nie mogliSmy nie dostrzec nawet
w te] gestniejacej 1 coraz grozniejszej ciemnoSci. A jednak ich nie bylo!
Pojawialy si¢ natomiast jakieS inne znaki szczegdlne, ktorych, idac do
skrzynki, nie zauwazyliSmy. PostanowiliSmy wszakze 1S¢ dalej, bo mysl, ze
pomyliliSmy drogi, wciaz nam si¢ wydawala absurdalna. Dopiero po jakims
czasie zaczeliSmy sobie zdawal sprawe ze smutnej rzeczywistoSci. Mnie
ogarnglo zdenerwowanie, momentami bliski bytem wpadnigcia w panike,
Zbyszek nie tracil spokoju, utrzymywal, ze ma dobra orientacje w przestrzeni
1 ze w harcerstwie uczono go, jak si¢ porusza¢ po nieznanych terenach
w nocy. Nie ma sprawy, pocieszal mnie, zaraz bg¢dziemy na miejscu. Ale
wkrotce 1 jego opuscit optymizm. Stwierdzil, ze nie wie, gdzie jesteSmy (ja
nie wiedziatem od dawna). PojeliSmy, ze nie ma sensu kontynuowanie
marszu, bo niewykluczone, ze oddalamy si¢ od szopy, w ktore; nas
zakwaterowano, albo nawet idziemy w przeciwnym kierunku. Zastanawiato
nas, jaki popetniliSmy btad, ze znalezliSmy si¢ na terenie nieznanym, na to
pytanie tymczasem jednak odpowiedzi nie bylo. Miatem uczucie, ktore
powtarzato si¢ 1 pdzniej, gdy btadzitem po nieznanych wielkich miastach, ze
przestrzen poprzekrecat ztoSliwy 1 podstepny duch, jakiS szkaradny diabet, co
si¢ na mnie zawzial 1 wszystko poplatat. W mieScie mozna zapyta o drogg,
tutaj to niemozliwe, pustka wokot, nie bylo w bliskiej odleglosci zadne;j
zamieszkanej chatupy, wszedzie pola, pola, pola... W pewnym momencie
ustyszeliSmy dalekie wycie psa, ale to przeciez nie musiato SwiadczyC o tym,
ze w poblizu jednak kto§ mieszka. W okolicy podobno widuje si¢ wilki.
Spotkanie z wilkiem bytoby z pewnoScia czyms$ najmniej potrzebnym.
Ciemnos¢ stawala si¢ coraz geSciejsza, a do tego zaczatl nam dokuczac
chtéd ostry 1 przeszywajacy. Ubrani lekko, w krotkich spodniach,
w koszulach z kréotkimi rekawami, od pewnego momentu drzeliSmy z zimna,
zdumieni, ze po upalnym dniu nastgpowala noc nie tylko zadziwiajaco



ciemna, ale tak przenikliwie chtodna, jakby pobliskie jeziora emanowaty
zimnem zmagazynowanym w swych wodach. Zblizata si¢ poinoc. I skoro
postanowiliSmy si¢ zatrzymac, bo nie wiemy, jaki kierunek jest wilasciwy,
musieliSmy podja¢ kolejna decyzje: co robimy z sobg do Switu, a wigc przez
nastepne trudne godziny. W poblizu nie bylo zadnych zabudowan, chocby
zrujnowanych, w ktérych moglibySmy si¢ skry¢, by przetrwac ten dluzacy si¢
czas. Na jednym z pol zobaczyliSmy zboze powiazane w snopki 1 poustawiane
w stogi. Zbyszek zdecydowal, ze zrobimy sobie z tych snopkéw leze
1 polozymy si¢ obok siebie, by ziab mniej nam dokuczal. Tak tez si¢ stato.
Dla niego w tym postanowieniu nie byto nic niezwyktego i1 niepokojacego,
wynikalo ono wylacznie ze wzgledow praktycznych, sadzit niewatpliwie, ze
taki sam charakter bedzie miato dla mnie, zapewne nawet na mysl mu nie
przyszto, ze moze byC inaczej. Bylo jednak inaczej. Nagle zdalem sobie
sprawe, ze znajde si¢ w zadziwiajacej bliskosci mojego kolegi, co budzito
radoS¢ 1 fascynacje, ale tez wiazalo si¢ ze zrozumialym strachem
1 przerazeniem. Sytuacja niby zapewniata mi choCby czastkowa realizacje
marzen, ale narazata na cierpienie. Wreszcie utozyliSmy si¢ na niewygodnych
snopkach w dziwnych pozach, tak by si¢ najskuteczniej broni¢ przed zimnem.
Zme¢czony Zbyszek usnat natychmiast; ja bylem rownie wyczerpany, zmruzy¢
oka jednak nie moglem. Nie miatem jeszcze wowczas zadnych doswiadczen,
bytem zakompleksiony 1 wystraszony, ta sytuacja dawata mi przynajmniej
jaka$ namiastke, cho¢ bytem Swiadom, ze nie zwieniczy jej spetnienie. Od
samego poczatku wiedzialem, ze ta noc wsrdéd pol, przypadkowa
1 niespodziewana, skoniczy si¢ moja klegska, bo niczym innym skonczy¢ si¢ nie
moze, nie mialem jednak takiej sity woli, by zrobi¢ coS, zeby nadchodzaca
kleska byta mniejsza, a wigc odsunaC si¢ od Zbyszka, wstaC czy usiaS¢ na
przydroznym kamieniu. Przeciwnie, przysuwatem si¢ do niego coraz bardziej,
przyciagal mnie tak, jakby mial w sobie magnes; stawatem si¢ bezwolnym
kawalkiem zelastwa. Tak tez si¢ czulem - jednoczeSnie szczeSliwy,
przerazony, przezywajacy w tajemnicy swoje podszyte fascynacja cierpienie.
A batem si¢, panicznie si¢ batem jeszcze jednego: ze budzacy si¢ co pewien
czas Zbyszek dostrzeze moje podniecenie, w jaki§S sposOb je odczuje 1 z
wlasciwa sobie prostodusznoScia zapyta, co si¢ wlasciwie dzieje. Nie
umiatbym odpowiedzie¢, prawdopodobnie bym zapewnial, ze co§ mu si¢
wydaje. Na szczescie, moze przez delikatnoS¢, pytania takiego nie zadat.



W miar¢ jak ptynal czas, moje cierpienie nabieralo wymiaru fizycznego,
stawalo si¢ natr¢tnym 1 dokuczliwym bolem. Niezaspokojone podniecenie
mialo 1 takie konsekwencje, o czym moze juz co§ wiedziatem, nie
przypuszczalem jednak, ze natg¢zenie bolu stanie si¢ tak wielkie. Gdy zrobito
si¢ jasno, Zbyszek zdecydowal, ze nalezy rusza¢ w droge. Nadal nie
wiedzieliSmy, w ktorg iS¢ strong, on objat przewodnictwo, a ja zawierzylem
jego harcerskim sprawnosciom 1 umiejetnosciom. Jeszcze troche biadziliSmy,
ale wreszcie znalezliSmy wilasciwy kierunek. Zbyszek nadatl naszemu
marszowl spore tempo, trzeba bylo zdazy¢ do pracy, a zaczynala si¢
o siddmej. Prositem, by zwolnit, prosbe swa ttumaczylem zmeczeniem. Bol
byt tak straszny, ze wilasciwie uniemozliwiat chodzenie, wydawato mi sig, ze
staje si¢ coraz silniejszy. To, ze w ogole si¢ poruszalem, wynikato
z narzuconej sobie dyscypliny czy wrecz przymusu. Nie checialem pokazac, ze
cierpig, w ogole nie chcialem, by Zbyszek spostrzegl, ze w ciagu tej nocy,
ktora jemu kojarzyta si¢ jedynie z niewiele znaczaca, btaha ze swej natury
wakacyjng przygoda, coS si¢ ze mng stalo, ze zaszla we mnie jaka$ zmiana,
ktorej niczym nie potrafitbym wytlumaczyC. A to cierpienie fizyczne, ktdrego
w takim natezeniu nie zaznalem juz chyba nigdy, potem zostalo w moje]
pamigci — tak zreszta jak jego niezawiniony sprawca — na zawsze. A raz
przypomniatlem sobie 0 nim ze szczegllng intensywnosScia; bylo to chyba
dziesie€ lat poOzniej, kiedy czytalem Drogi wolnosci Sartre’a. To bolesne
doswiadczenie przedstawil on sugestywnie 1 z duza znajomoscia rzeczy.

ZdazyliSmy. ZjawiliSmy si¢ w miejscu, gdzie zbierala si¢ nasza brygada,
gdy dochodzita si6dma. W poSpiechu co§ zjedliSmy, umyliSmy czubek nosa
1 wyruszyliSmy na pola. Koledzy zauwazyli nasza nocng nieobecnos$¢, pytali,
co si¢ stato, a potem potoczylo si¢ wszystko zgodnie z rutyng. Udawalem, ze
nic si¢ nie zdarzylo, tego dnia jednak — psychicznie 1 fizycznie wymeczony —
pracowalem jeszcze mniej sprawnie niz zwykle, z trudem poruszalem si¢
w upale 1 nie mogtem zapanowac nad bdlem, a potem — nad sennoScia.

Nasz zniwny turnus zblizal si¢ ku koncowi, pozostato jeszcze do
odpracowania pie¢ dni. Niezwykla noc, ktora dla mnie stata si¢ czyms$
ogromnie waznym, jako§ mnie ze Zbyszkiem polaczyta, do wyjazdu
trzymaliSmy si¢ razem. Cieszyto mnie to chocby dlatego, ze wsrdd kolegow,
z ktorymi si¢ znalaztem w PGR-ze Radeczkowo, byl jednym z niewielu
sympatycznych chtopakéw. O niczym mu nie powiedziatem. Nie
powiedzialem, bo nawet gdybym chciat to uczyni¢, tobym nie umial, nie



bytem na takie sytuacje psychicznie przygotowany, umartbym chyba wpierw
ze strachu 1 ze wstydu, zanimbym go uswiadomil, do jakich wymiaréw urosta
we mnie ta letnia noc spedzona z nim wsrod mazurskich pol. Doznawatem
wewnetrznego paralizu, a w konsekwencji pierwszym odruchem bylo
ukrywanie si¢; moja mlodo$¢ przypadia na czas, kiedy w tego rodzaju
ludzkiej kondycji widziano zboczenie 1 surowo je potepiano (w tym miejscu
rygory stalinowskie naktadaly si¢ na pouczenia gloszone przez Kosciot
katolicki, no 1 na kottunskie przesady). W sposob niemadry, wrecz fatalny
w skutkach, przyswoitem sobie obiegowe mniemania i w nie uwierzytem,
cho¢ je odrzucatem. Ale nie powiedziatem Zbyszkowi o tym wszystkim takze
dlatego, ze bytem pewien, iz nic by nie zrozumial. Ten rodzaj; doSwiadczen
nie miescit si¢ w jego harcersko-sienkiewiczowskiej wizji Swiata, drastycznie
wykraczal poza jego mySlowy 1 moralny horyzont, nie przystawal do tego
porzadku, ktory on uznawal za oczywisty 1 naturalny. Dobry harcerz
pozostaje na takie rzeczy zamknigty.

Rozstawalem si¢ ze Zbyszkiem w przyjazni. On jechal do swojego
miasteczka, owego Raciaza czy Rypina, ja — do P. WymieniliSmy adresy,
postanowiliSmy, ze si¢ skontaktujemy, gdy rozpocznie si¢ rok akademicki
(Zbyszek mieszkal w domu studenckim przy placu Narutowicza). Nie
skontaktowaliSmy si¢ jednak, cho¢ moze statoby si¢ inaczej, gdybySmy mieli
telefony, bo zadzwoni¢ zawsze latwiej niz pisaC czy przychodzi¢ bez
zapowiedzi. Nigdy juz go nie spotkatem, nie wiem, czy ozenit si¢ z Basia,
ktora kochat nad zycie calag swa nieskomplikowana dusza, nie wiem, jak
potoczyly si¢ jego losy. Przez jakiS czas czgsto o nim mySlalem, zrobit na
mnie wrazenie, a ponadto, niezaleznie od wszystkiego, wzbudzil moja
sympati¢ w jakiejS mierze takze dlatego, ze odznaczat si¢ cechami, ktérych
brak u siebie zawsze z niech¢cig konstatowalem, a wigc prostodusznoscia,
otwarciem na Swiat 1 wzruszajaco do niego naiwnym stosunkiem. A nie
odnowitem znajomosSci rowniez ze strachu, batem si¢ bowiem, ze wladuj¢ si¢
w historig, ktora nie moze mi przynieSC niczego dobrego. Nie umialem
rozegraC zadnej sytuacji, ale przynajmniej zludzeniom nie ulegatem
1 pewnego typu fantazmatow w sobie nie hodowatem.

W domu wrdécitem do swych lektur. W potowie wrzesnia miatem egzamin
z literatury powszechnej od Homera do poczatkow XVIII wieku. Wyktad
prowadzita pani profesor Zofia Szmydtowa, uczona starej daty, jedna
z nielicznych, ktérzy na Owczesnym uniwersytecie nawet nie udawali, ze



pragna przyswoiC sobie reguly stalinowskiego marksizmu. O literaturze
mowila z przejeciem, a o swoich ulubionych pisarzach, przede wszystkim
o Cervantesie, wrecz z egzaltacja — 1 cieszyla si¢ duza sympatia studentow.
Lektur obowiazkowych bylo niewiele, przygotowanie do egzaminu nie
sprawialo wigc trudnoSci, postanowitem jednak, ze wykorzystam okazje
1 czytatem rozne dzieta nalezace do literatury dawnej i najdawniejszej. Nie
rzucitem jednak w kat literatury wspotczesnej, miatem sporo czasu, si¢gatem
przeto po rézne utwory z poprzednich dziesigcioleci. Ale nie po nowosci, te
bowiem, wcielajac w zycie reguly przodujacej metody tworczej, zwanej
realizmem socjalistycznym, byly malo pociagajace, a mowiac bez ogrodek,
Smiertelnie nudne. Ksiazki z dwudziestolecia 1 z pierwszych lat powojennych,
kiedy obowiazujacej doktryny jeszcze nie bylo, czytalo si¢ wowczas
z zachtanng ciekawoscig 1 przeciw socrealizmowi (skrotu tego zreszta wtedy
nie znano, wszedt w uzycie po roku 1956). Wypozyczatem je z miejskiej
biblioteki w P., dobrze prowadzonej 1 doS¢ zasobnej takze w pozycje
dawniejsze, bo nie ucierpiala ona wiele w czasach okupacji, a 1 czystki
stalinowskie, obejmujace przeciez takze ksiazki, dotknely ja w stopniu
niewielkim.

I z tej wilasnie biblioteki w P. wypozyczalem pozycje jesli nie calkiem
niedozwolone, to skazane na zapomnienie jako literatura burzuazyjna,
niestuszna, daleka od socjalistycznych ideatow. Tego lata, jeszcze przed
wyjazdem do Radeczkowa, przeczytatem Ferdydurke, po powrocie zabratem
si¢ do opowiadan Iwaszkiewicza. W Nowelach wtoskich przyciagneto moja
uwage zwlaszcza jedno: Stracona noc, mam je zreszta do dzisia) we
wdzigczne] pamigci 1 czasem do niego powracam. Zakochany w swej
gospodyni mtody cztowiek traci noc przez delikatnos¢ 1 przez niespodziewany
bieg wypadkéw, a zyskuje ja ktoS inny, peten energii 1 pozbawiony
skruputow. Wiedzialem, oczywiScie, ze moja noc na mazurskich polach byta
stracona w inny sposob 1 z innych powodow, nie moglem jej jednak nie
poréwnac do tej, o ktorej opowiedzial Iwaszkiewicz. Zdawalem sobie sprawe,
ze niezaleznie od moich zachowan i1 poczynan nie mialem zadnych szans, ta
noc stracona byla przeciez z gory. I teraz z zalem i1 smutkiem mysle
o straconych nocach 1 straconych dniach... A wilasciwie o glupio
zmarnotrawionej miodosci.



Bar Ganimed



Kiedy przyjechalem do tego wspaniatego miasta, jedna z pierwszych rzeczy,
jaka uczynitem, byto kupno niewielkiego informatora, ktory mial zawiera¢ —
tak w kazdym razie go reklamowano — wszystkie podstawowe wiadomosci dla
kogos, kto zamierza przemieszkaC tu czas jakiS. Dla mnie byla to po prostu
pozycja wymarzona, skoro miatem tu spedzi¢ okragly rok. Nie byla ona
przewodnikiem w Scistym sensie, cho¢ zawierata spis muzedw, gromadzacych
wspaniate zbiory sztuki z r6znych epok, a takze dos¢ szczegoétowo wyliczata
najSwietniejsze zabytki, wyrdzniajac te, ktdrych obejrzenie jest absolutnie
konieczne, bo kto ich nie zwiedzi, nie bedzie miat prawa twierdzi¢, ze zna
miasto; wigcej, nie moze utrzymywac, ze choCby otart si¢ o to, co stanowi
jego chlubg. W ksigzce dominowaly jednak informacje praktyczne. Szeroko
rozpisywano si¢ o miejskiej komunikacji, dajac szczegbtowy spis tramwajow
1 autobusOw, informowano o domach towarowych, charakteryzujac
najbardziej znane 1 najwigksze, nie zapomniano o szpitalach 1 réznego rodzaju
przychodniach, tak by przybysz wiedzial, gdzie szuka¢ pomocy, gdyby co§ mu
si¢ przytrafito, nie zaniedbano aptek, a w ich spisie zaznaczono, ktore otwarte
sa w nocy 1 w Swi¢ta. Publikacja tak zostala pomyslana, by dla przyjezdnego
stac si¢ czymS niezbednym.

Autorzy informatora nie zlekcewazyli miejsc rozrywki. Wzieli pod uwage,
to oczywiste, wysoka kulture, a jej przybytkow w mieScie nie brakowato, by
wspomnie¢ chocby monumentalng filharmoni¢, zbudowana w ostatnich
dekadach XIX wieku w stylu nieco eklektycznym; wiedzialem o niej od
dawna; we wspaniatej sali dawala koncerty 1 nagrywala plyty jedna
z najsSwietniejszych europejskich orkiestr. Okazaty gmach z czerwonej cegly
byl pierwszym z owych przybytkow, jaki zaraz po przyjezdzie odwiedzitem,
by przez rok staC si¢ jego bywalcem. Szeroko informowano o teatrach
1 kinach, ale tez o cyrkach, kabaretach, rewiach. Takze 1 w tej dziedzinie
przybysz na szczuptoSC propozycji nie moOgt narzekal, przeciwnie, ja
przynajmniej czulem si¢ nimi zarzucony; ta obfitoS¢ w mieScie, ktore jest
wprawdzie waznym oSrodkiem mig¢dzynarodowym, ale ma mniej niz milion
mieszkancow, dziala¢ mogta wrecz oszatamiajaco, bo czasem na nadmiar,
z ktorego trzeba wytuska¢ to, co wydaje si¢ interesujace czy wazne,
odpowiada si¢ zagubieniem 1 poczuciem bezradnosci. Ja niekiedy reagowatem
na taka niezwykta abundancje w ten wiasnie sposéb.

To wszakze nie koniec, w tej niewielkiej, ale niezwykle pozytecznej
1 pojemne]j ksiazeczce pomieszczono informacje o tym, co z natury rzeczy



mogto interesowac tylko nielicznych. A wigc na przykiad zbieracz znaczkow
pocztowych mogt sie dowiedzie¢, gdzie mieSci si¢ klub filatelistyczny,
hodowca r6z moégl pozna¢ adres towarzystwa grupujacego mitosnikow tych
kwiatow, a entuzjastow muzyki nowoczesne] powiadamiano, ze dziata
organizacja zlozona gléwnie z kompozytorow 1 krytykow, ktorej celem jest
zwalczanie poczynan stynnej miejscowej filharmonii, zamknigtej (chcialoby
si¢ powiedziec: ,,gluchej”) na wszystko, co nowe 1 awangardowe. Mnie za$
zafascynowala 1 zdumiata wiadomos¢ nastgpujaca: dla pandéw o pewnego typu
upodobaniach dziataja w miescie takie oto bary i1 kluby; wymieniono je,
podajac adresy. Postuzylem si¢ tu eufemistyczng parafraza, w informatorze
jej nie bylo, pisano otwarcie: ,pour les homosexuels” (kupilem jego
francuska wersje).

Przybylem z kraju, w ktorym o tego rodzaju sprawach si¢ nie moéwito,
a publiczne wymienianie miejsc, w jakich ,pedaly” czy ,cioty” moga
spotykac si¢ jawnie, bez zadnych kamuflazy 1 ograniczen, byto wrecz nie do
pomyslenia, wykraczalo poza rejony prawdopodobienstwa. Zdawatem sobie
sprawe, ze taka otwartoSC 1 na Zachodzie jest czym$ Swiezym, ze stala si¢
mozliwa za sprawg rewolucji obyczajowej konca lat szeScdziesiatych, dzigki
wielkiemu ruchowi kontestacji, obalajacemu zmurszale konwencje
1 przyzwyczajenia, kwestionujagcemu to, co jeszcze do niedawna stanowito
tabu, jakiego pod zadnym pozorem nie wolno bylo naruszaé. MySle, ze
w przewodniku po metropolii, ktéra na pewien czas stala si¢ jednym
z gtoéwnych hippisowskich centrow, wydanym dziesie¢ lat wczesniej, na
podawanie tego rodzaju informacji mato kto by si¢ zdecydowat.

Owe informacje ,,pour les homosexuels” poruszyty wyobraznig, cho¢ mnie
nie zaskoczyly, wiedziatem, ze lokale takie istnieja, bo przeciez wczesniej
bytem tu 1 6wdzie na Zachodzie, ale nigdy do nich nie zagladalem, nawet nie
miatem pokus w tej materii. Tutaj jednak one si¢ zrodzily, zwiazane zreszta
bardziej z ciekawoScia niz z nadziejami, ze spotkam ksigcia z bajki 1 w ten
sposob zapelnie pustke, w ktorej znajde sie¢ przez najblizszy rok,
przezwycigze samotnosSC, jaka niechybnie 1 w tym nowym otoczeniu mnie
dopadnie, stanie si¢ moim udzialem 1 tak jak zawsze, w kazdej sytuacii,
bedzie za mna, przede mng i1 przy mnie. A wigc po prostu mnie ciekawito,
jak miejsca o tak specyficznym przeznaczeniu wygladaja, jak si¢ prezentuja,
co naprawde si¢ w nich dzieje. Jakie osoby tam bywaja, bo te przybytki sa
chyba dostepne dla kazdego, kto zechce przyjs¢, skoro adresy znajduja si¢



w informatorze wydawanym dla tak licznie zjawiajacych si¢ w tym miescie
cudzoziemcow?

Otwieralem ksiazke na tej stronie wielokrotnie, tak jakbym sadzil, ze
znajde na niej jeszcze co$ dodatkowego, ze wyczytam jakieS tresci, ktore do
te] pory umykaly mojej uwadze, a sa szczeg6lnie donioste 1 pociagajace. Do
niczego specjalnego jednak, rzecz jasna, nie dotartem, nazwom owych miejsc
spotkari 1 adresom komentarze nie towarzyszyly, brakowalo czegoS, co
nazwa¢ by mozna w stylu az nadto urzedniczym informacjami
uzupelniajacymi. Nauczytem si¢ tego wszystkiego juz niemal na pamigcC.
I podjatem decyzje: pdjde do baru Ganimed. Rozne o tym decydowaty
wzgledy; przebywalem w mieScie od niedawna, moze od dwdch, moze od
trzech tygodni, nie poznalem go jeszcze, orientowalem si¢ tylko jako tako
w tej solidnej 1 spokojnej mieszczanskiej dzielnicy, w jakiej zamieszkalem,
oraz w pewnych rejonach gesto zabudowanego srodmiescia, przede wszystkim
bliskich gmachu, gdzie miescil si¢ wydzial slawistyki, ktory zechcial mnie
zatrudni¢. Ow bar znajdowat si¢ w poblizu, trafienie do niego nie sprawitoby
mi klopotu, tym bardziej ze na tym poczatkowym etapie nie ruszatem si¢
nigdy bez planu miasta. Stanowit on swego rodzaju gwarancje
bezpieczenistwa, mialem pewnosS¢, ze z jego pomoca zawsze odnajde
wlasciwa droge, nie zagubie si¢ w plataninie ulic, uliczek, zautkow
poprzecinanych kanatami.

Ale nie tylko potozenie baru zdecydowalo o moim wyborze.
Zafascynowata mnie takze nazwa. Pamigtalem mit o Ganimedzie, pigknym
mtodziencu (,,najpickniejszym z Smiertelnych” — jak si¢ go okresla w jednym
z kompendiow greckiej mitologii), porwanym na Olimp z rozkazu Zeusa
zachwyconego jego niezwykla uroda. Pamigtatem tez o wierszu Goethego,
w ktorym zreszta watki mitosci Boga do nadobnego efeba nie odgrywaja
zadnej roli. Wiersz ten, wyznaC musz¢, nie wywarl na mnie wigkszego
wrazenia, zwlaszcza ze znatem go w zaiste fatalnym polskim przekladzie,
dajacym niewatpliwie me¢tne wyobrazenie o oryginale 1 pozbawionym
wszelkich walorow poetyckich. Wydaje mi sig, ze utrwalit si¢ on w mojej
Swiadomosci  jedynie dzigki temu, ze postuzyl si¢ nim w pigkne;,
przejmujacej piesni Schubert. Powotanie Ganimeda na patrona baru dawato —
jak przypuszczalem — dobre Swiadectwo temu miejscu. Z pewnoscia nie jest
to mordownia, w ktorej alkohol leje si¢ litrami, ani tez punkt schadzek,
uzyteczny 1 uczgszczany, bo zawiera¢ w nim mozna efemeryczne znajomosci,



stuzace jedynie natychmiastowemu wyzyciu si¢, niemajacemu zadnych
glebszych konsekwencji.

A wigc wybratem si¢ ktorego$ popotudnia na t¢ Srodmiejska ulice, gdzie
otwieral swe podwoje bar Ganimed, nie bytem jednak przekonany, ze odwaze
sie wejsSC; by¢ moze obejrze¢ go jedynie z zewnatrz, z dystansu, tak jak od
momentu przybycia ogladalem wiele innych osobliwosci miasta, z ktorym
dopiero si¢ zapoznawalem. Nie bylem zdecydowany, to prawda, chodzito
wszakze o niezdecydowanie niespokojne, petne napie¢, dramatyczne. Bo
w istocie chciatem przekroczyC granicg, otworzyC drzwi, przestapi€ prog
1 znalez¢ si¢ w Srodku. Chciatem tym bardziej, ze zdawalem sobie sprawe, iz
gra toczyla si¢ o co$ wigcej niz wejScie do lokalu, o ktorym wiem, ze ma
specyficzny charakter; naprawde zalezalo mi na przetamaniu obaw,
kompleksOw, niemoznoSci, jakie okresSlaly moje dotychczasowe zycie
1 fatalnie na nim zawazyly. Gra toczyta si¢ o dokonanie przetomu. Przetomu
zasadniczego, waznego nie tylko ze wzgledu na pobyt w obcym miescie,
w ktérym nikogo jeszcze nie znalem poza paroma osobami ze slawistyki,
waznego dla mojej postawy wobec siebie, zycia 1 Swiata, postawy w tej
przynajmniej dziedzinie biernej, zdajacej si¢ na niezalezny ode mnie bieg
rzeczy, nieaspirujace] do oddziatywania na niego. Teraz, z perspektywy
¢wierCwiecza, dostrzegam, ze wahanie: wejS¢ — nie wejsS¢, mialo nie tylko
wymiar realny czy praktyczny, miato charakter ogolniejszy, chcialoby si¢
powiedzie¢ — symboliczny.

Chcialem, szczerze chcialem wejS¢ do Ganimeda, ale jednoczeSnie nie
miatem ztudzen, w 1istocie wiedzialem, ze do otworzenia drzwi
1 przekroczenia progu si¢ nie zmusze, ze nie bede miat w sobie tyle sity, by
przezwycigzyC wewnetrzne opory, by je w sobie zdusi€ 1 na proch rozbi€. To,
co si¢ we mnie wowczas dziato, porownatbym do zderzenia dwoch frontow
atmosferycznych; kazdy z nich gromadzil fadunki o ogromnej sile
wybuchowej, pogodzi€ ich ze soba w zaden sposéb nie byto mozna ani nawet
tak pokierowac, by przeszty obok siebie, nie powodujac karambolu. MySle, ze
wowczas bylem bardziej zdenerwowany niz kiedykolwiek, nerwy po prostu
mnie rozsadzaly, a ciSnienie zapewne osiagngto poziom w tamtych latach
jeszcze mi nieznany. Czulem, jak krew bulgocze mi w glowie. Nie moglem
nad soba zapanowal, co bylo tym dziwniejsze 1 tym bardziej przykre, ze
sytuacja, w jakiej si¢ znalaztem, nie powstata za sprawa przymusu, nie
stanowita nastgpstwa nieprzewidzianego 1 nagtego zbiegu przypadkow, sam ja



zaaranzowalem, dokonatem wyboru wolnego 1 nieskrgpowanego, bo jesli byty
jakie$ wigzy 1 pancerze ograniczajace swobode ruchow, to istniaty one tylko
we mnie 1 — mOglby kto§ doda¢ — ode mnie zalezaty, cho¢ naprawde to one
panowaty nade mna, a nie ja nad nimi.

Zblizytem si¢ do baru, przeszediem obok 1 mu si¢ przyjrzalem. Nietrudno
byto zauwazyC, ze w nim prawie pusto, zajrzatem przez okno i stwierdzitem,
ze zajety jest jeden tylko stolik: wlasnie przy oknie siedzi nad kuflami piwa
trzech mtodych me¢zczyzn 1 nad czym$ deliberuje. Juz po pierwszym rzucie
oka mogtem stwierdzi¢, ze 6w bar pod wezwaniem pigknego greckiego
chlopca przynajmniej z zewnatrz 1 o tej porze dnia niczym si¢ nie r6zni od
dziesiatkOw innych baréw znajdujacych si¢ w okolicy, niewatpliwie ostro ze
soba konkurujacych, takich, ktérych wiasciciele niecierpliwie czekaja na
weekendy 1 dni Swiateczne, bo wtedy jest szansa, ze zjawi si¢ wigksza liczba
klientow, niespiesznie w czasie pogawedki popijajacych heinekena, stelle
artois czy grolscha. Ta pustka mnie rozczarowala, bo spodziewalem si¢ czego
innego, cho¢ niezbyt dobrze wiedzialem czego, ale tez stanowita zachete:
skoro bar byl pusty 1 nie roznit si¢ niczym od tych, ktore znajdowatly si¢
w sasiedztwie, byly podobnie urzadzone 1 przynajmniej w tym czasie rownie
mato ludne, moglem spokojnie 1 bez obaw do niego wejsS¢, jak do kazdego
innego w okolicy, 1 poprosi¢c o filizanke kawy, coca-colg, piwo czy
jakikolwiek inny nap0j. Nie uczynilem tego jednak, dotkniecie klamki
1 przekroczenie progu wcigz bylo dla mnie niemozliwoscia, linia
demarkacyjna oddzielajaca dwie przestrzenie z kazda chwila stawala si¢
grubsza 1 trudniejsza do przekroczenia.

Nie odszedlem jednak od razu, przeSwiadczony, ze poniostem kleske, bo
w zadnej mierze 1 w zaden sposOb nie jestem w stanie przezwyciezyC oporow,
ktore tkwig we mnie 1 dziataja jak gaz paralizujacy. Pokrecitem si¢ jeszcze
troch¢ w promieniu kilkunastu czy kilkudziesigciu metréw, obok baru
przechodzilem parokrotnie 1 za kazdym razem zapuszczatem zurawia w okno.
Zderzenie frontow atmosferycznych osiggato kulminacje: wejS¢ — nie wejsc,
wejS¢ — nie wejse, wejsC...? Czuje, jak panowanie nade mna zyskuje Strach
1 Imaginacja. Chodzi o coS§ znacznie prostszego 1 bardziej btahego niz zamach
na tyrana, ale jednak milczaco do siebie czy raczej do mocy, jakie nade mng
zapanowaly, krzycze: ,,Puszczajcie mig, puszczajcie!”. I po chwili konstatuje:
»,kto§ mi¢ za wlos trzyma”. Nie mam ztudzen, wiem, ze tym kim$ jestem ja
sam, ale mimo wszystko nie moge si¢ od niego uwolnié, zdaje sobie sprawe,



ze Strach z Imaginacja, wystepujace w duecie, to tylko projekcje, ale
Swiadomos$¢ tego faktu nie pomaga. Mysle o tym, ze strach nie ma zadnych
realnych uzasadnien, imaginacja za§ w tym przypadku pozbawiona zostata
wszelkich podstaw, ale 1 to racjonalne spojrzenie w twarz rzeczywistosci mi
nie pomaga; im jasniej zdaj¢ sobie sprawe, ze nie mam czego si¢ obawiac,
tym lek staje si¢ silniejszy. Nie wiem, co z sobg robi¢, jakiS magnes mnie
jednak przy tym miejscu trzyma. Nie moge si¢ wyswobodzi¢, podobnie jak
nie jestem w stanie wyzwoli¢ si¢ od wewngtrznych negatywnych
fantazmatow.

Przechodzac koto baru, przygladam si¢ tym trzem mezczyznom, mtodym
jeszcze, ale nie wygladajacym ani sympatycznie, ani pociagajaco. To
o kontakty z tego rodzaju figurami mialbym zabiegac? Robig takie wrazenie,
jakby spotkali si¢ nie dla popotudniowej pogawedki nad kuflem piwa, ale po
to, by omawiaC jakieS sprawy ciemne 1 tajemnicze. Moze szykuja skok na
bank lub jakie$ inne przedsigwzigcie w tym rodzaju? Czytywatem wowczas
powiesci Simenona 1 przypomnialem sobie powtarzajaca si¢ w nich formute:
mauvais gar¢ons. A mowigc catkiem po swojemu — zule. Ale zapytatlem
siebie: czy odwazylbym si¢ na wejScie do Ganimeda, gdyby ci mtodziericy
przypominali anioly z obrazow Fra Angelica? Mysle, ze zachowalbym si¢
podobnie, bo przeciez moje postgpowanie nie zalezato wcale lub zalezato
w stopniu minimalnym od okolicznosci, bylo — musze to powtarzac
nieustannie — pochodng tego, co si¢ dzialo we mnie. Ale na tym, ze
zdecydowalem si¢ odejs¢ w sing dal, okolicznoSci w duzej mierze zawazyly.
Owi1 chlopcy, o ktorych nic nie wiedziatem 1 nie wiem, zapewne rzeczywiscie
zli, zauwazyli, ze si¢ koto baru krece 1 jesSli nawet im si¢ otwarcie nie
przygladam, to rzucam w ich stron¢ ukradkowe spojrzenia. Dostrzeglem,
cho¢ oni byli wewnatrz, a ja na ulicy, wigc dzielita nas granica, ktorej
przekroczy¢ mimo prob nie potrafilem, ze sa wyraznie z tego faktu
niezadowoleni, bo mysla moze, ze ich Sledze, ze mnie ktoS nastat 1 ze w ogole
mam wobec nich jakieS niedobre zamiary. Moze zreszta niczego nie
dostrzegltem, tylko strach z imaginacja do spoétki sprawily, ze ulegalem
ztudzeniu, ze nalozytem hiperbolizujaca interpretacje¢ na to, co ci mtodzi
ludzie robili, a ich po prostu moglo bawiC, ze jakiS nieznajomy facet,
najwyrazniej przerazony, nie chwyta za klamke, ale pospiesznie odchodzi 1 ze
dzieje si¢ tak bynajmniej nie raz tylko. Moglem im si¢ wydawac figura
komiczng, zachowujaca si¢ w sposOb intrygujaco 1 irytujaco niezrozumiaty.



To zainteresowanie okazane mojej osobie przerazilo mnie, balem si¢ juz
catkiem serio, ze oni, nie pojmujac mojego postepowania, nie domyslajac si¢
nawet kompleksow, jakie na nim zawazyly, zrobia mi co§ ztego. Podjatem
natychmiast decyzj¢, a moze nawet ona w jakim§ sensie podjeta si¢ sama:
opuszczam t¢ niewielka Srodmiejska ulicg, wynosze si¢ z rejonu, ktory dla
mnie okreslit bar o pigknej nazwie Ganimed, bar, ktory chciatem zdobyc,
jakby byt niedostepna twierdza, ale mi si¢ to nie udalo, nie moglem zatem
powiedzieC sobie: ,bar wziety!”. Wrocitem do domu zty, zawiedziony,
przygnebiony. Nawet nie dlatego, ze nie ziScily si¢ moje oczekiwania
1 nadzieje, z tej zas przede wszystkim racji, ze nie zdotalem wymaoc na sobie
tego, co wymOc chcialem, ze nie zdotalem przekroczyC rubikonu, ktory
przeciez mial w duzej mierze charakter symboliczny.

I pozniej, po tej klesce, zadnych podobnych prob nie podejmowalem,
wiedziatem, ze nie jestem do nich zdolny, a gdybym podjat, ujawnitaby si¢
z rOowng sita niemoznosS¢, bedaca paralizem woli. Ganimeda wyrzucitem
z pamigci, nie udalem si¢ pod zaden inny adres wymieniony w informatorze,
nawet nie staralem si¢ choCby od czasu do czasu przejS¢ obok wskazanych
miejsc, by ujrze¢ przynajmniej, jak wygladaja z zewnatrz. Raz tylko zdarzyt
si¢ wyjatek, catkowicie przypadkowy. Moja znajoma, emigrantka Swiezej
daty (przypomniala sobie, Zze bodaj jej babka byta Zydéwka, i na tej
podstawie z Polski wyjechata w roku 1968), miala partnera o kilkanascie lat
od siebie mlodszego, mieszkajacego w Paryzu; przyjezdzal do niej
w weekendy. Zaproponowali mi widczege po miescie z ktorejS soboty na
niedzielg, by zobaczyC, jak wyglada ono noca 1 jakie wtedy atrakcje
proponuje. W pewnym momencie moi towarzysze rzucili pomyst, by zajS¢ do
jakiego$ baru gejowskiego, bo to egzotyczne i1 zabawne. ZnalezliSmy si¢
w lokalu niezmiernie hatasliwym 1 zattoczonym (jego nazwy nie pamigtam),
na niewielu metrach kwadratowych zgromadzito si¢ kilkudziesigciu mgzczyzn
w roznym wieku (adresu tego baru w informatorze nie wymieniono). Bylem
speszony sytuacja, ktora mnie zaskoczyla, nie wiedziatem, jak si¢
zachowywaC. Nie chcialem ujawniaC szczegOlnego zainteresowania
1 podniecenia, krgpowata mnie obecno$¢ znajomych, bo si¢ obawialem, ze si¢
zorientuja, 1z miejsce to nie jest mi obojetne 1 stanowi co$ wigcej niz punkt,
ktory interesowaC moze przez swa egzotycznos$C, cho¢ mysle po latach, ze
obawy byly bezprzedmiotowe, bo oni doskonale si¢ orientowali w tym, jaki
jestem. Ale przerazalo mnie tez co$ innego: Scisk 1 hatas; obudzit si¢ we mnie



lek klaustrofobiczny, czutem si¢ tak, jakbym byt osaczony. W konsekwencji
do nikogo si¢ nie odezwalem, stalem jak stlup soli 1 myslalem o jednym:
kiedy wreszcie stad wyjdziemy?! Nastgpito to niebawem, wizyta trwata nie
dtuzej niz dwadzieScia minut. Moja znajoma byla ukontentowana, ze jej
przyjaciel podoba si¢ takze gejom.

Ta przypadkowa obecnosS¢ o wiele mniejsze wywarta na mnie wrazenie niz
to, co si¢ we mnie rozegrato, gdy usitowalem wejS¢ do Ganimeda. Nic mi nie
pozostato ponad analizowanie owe] niemoznoSci, a wigc rozbieranie na
czynniki pierwsze tych oporéw, ktore mnie okreslaly w stopniu tak duzym.
A do informatora siggalem juz tylko po to, by znalez¢ konkretne wiadomosci
w praktycznej potrzebie, by si¢ dowiedzie¢ chocby, jaka trasa jezdzi dany
tramwaj lub autobus.



Wedroéwka



Wreszcie znalaztem si¢ w tym miesScie, z ktorego miatem juz sporo
wspomnien, stalo si¢ to po kilkuletniej przerwie spowodowanej réznymi
wzgledami, przede wszystkim tym, ze w ostatnich czasach odmawiano mi
paszportu, bylem — jak wida¢ — zdaniem mitoSciwie nam panujacej wiadzy,
zwanej z przekasem ludowa (kiedys sama tak si¢ okresSlata), niegodny tego, by
stangC na francuskiej ziemi. Nastatl jednak rok niezwykly, jakiego dotad nikt
nie widzial w naszym kraju, trwalo pigkne, cho¢ mocno nerwowe 1 niewolne
od zagrozen lato, karnawal osiagnal apogeum — wigkszoS¢ rzeczy dziala si¢
inacze] niz zwykle, w wielu materiach odstgpiono od tego, co stanowito
norme, lub przynajmniej rutyne, ktérej w mniej dynamicznych okresach nie
chciano naruszac. Zelzaly takze rygory zwigzane z wydawaniem paszportow,
odmawiano ich rzadziej, co Swiadczyto o tym, ze zakaz opuszczania naszej
realsocjalistycznej ojczyzny z mniejsza konsekwencja stosowany byl jako
srodek penitencjarny. Dawniej: jesteS niegrzeczny 1 niepostuszny, krytykujesz
nasz poddawany nieustannemu dalszemu doskonaleniu ustr6j, buntujesz sig,
a wiec za karg ci¢ nie wypuscimy, siedz cicho 1 nie wysadzaj nosa poza nasze
oplotki, wielki Swiat nie dla ciebie! A teraz: skoro tak bardzo tego pragniesz,
skoro jesteS na takim wewnetrznym musiku, to sobie jedz, nie zawracaj nam
juz tylko gtowy!

Skorzystalem z tej karnawalowej odmiany 1 z Medardem do Paryza przy
pieknej sierpniowej pogodzie wyruszylem. Powiadomilem o tym mojego
angielskiego kolege, Paula, ktérego poznatem chyba przed pigtnastu laty, od
tego czasu wymieniliSmy wiele listow, dotyczyly one w ogromnej wigkszosci
spraw zawodowych. Paul byt slawista interesujacym si¢ szczegdlnie literaturg
polska, w tym takze jej zwiazkami z literatura angielska. Z tej wiasnie
dziedziny napisat obszerng, oparta na rozlegtych materiatach, bardzo rzetelna
1 wnikliwa dysertacje. Nosita ona — jesli dobrze pamigtam — tytut ,,Byron,
Shelley 1 Keats w literaturze polskiej przetomu XIX 1 XX wieku”. Jako
historyk literatury zaymowatem si¢ wowczas ta epoka, bytem wigc dla niego
odpowiednim, by¢ moze nawet cennym korespondentem 1 rozmowca.
W czasie owym przyjezdzat doS¢ czesto do Warszawy, spotykaliSmy si¢
wielokrotnie; nastgpnie, gdy jego zainteresowania polonistyczne zmalaty,
odwiedzat stolice nasza rzadziej, sita rzeczy kontakty, cho¢ nigdy catkiem nie
zamarly, znacznie si¢ rozrzedzity. Powiadomilem go o podrézy do Paryza
niejako mimochodem, z cala pewnoScia nie myslalem o spotkaniu, nie
spodziewalem si¢ jakiejkolwiek reakcji z jego strony, oczywiScie poza



z natury rzeczy konwencjonalnym zdaniem, ze jest kontent, iz wreszcie dano
mi paszport. Wiedzial, ze na wyjazdach wielce mi zalezato, ze kazda podroz
w jakiekolwiek miejsce po zachodniej stronie zelaznej kurtyny jest dla oséb
zyjacych w krajach, ktorych ustrdj okreslany byl najpierw pleonastycznie jako
demokracja ludowa, potem zas$ jako realny socjalizm, stanowita wazne,
upragnione bardziej lub mniej wydarzenie, byta traktowana jako odpoczynek
od nacisku rzeczywistosci, w jakiej przyszto zy¢, ale trudno byto aprobowac;
niekiedy wyjazdy na t¢ druga szczeSliwsza strong stanowily swego rodzaju
psychoterapie. Zdziwilem si¢, gdy mnie powiadomit, ze postanowit
przyjecha¢ do Paryza, by si¢ z nami spotkac, poprosit o szczegély, chcial
wiedzie€, jak najszybciej si¢ z nami skontaktowal (opowiadam histori¢
sprzed trzydziestu kilku lat; miodych ludzi, ktorzy utrzymuja, ze bez
telefonéw komorkowych nie wyobrazaja sobie zycia, uprzejmie informuje, ze
ich jeszcze wowczas nie bylo).

Przyjechat okoto potudnia. SpotkaliSmy si¢ bez zwloki, postanowiliSmy
spedzi¢ razem jeszcze tego samego dnia kilka godzin na wedréwee po
paryskich ulicach 1 zatrzymal si¢ w ktorejS z niezliczonych knajpek.
WyruszyliSmy p6znym popotudniem. Medard 1 ja mieszkaliSmy na obrzezach
Montparnasse’u w wielkim, Swietnie si¢ prezentujacym budynku, w tak
zwanej chambre de bonnes, czyli uplasowanej na poddaszu stuzbéwce, do
ktorej wchodzito sie¢ kuchennymi schodami; wynajat ja dla nas znajomy od
kilku lat przebywajacy w Paryzu. Paul zatrzymat si¢ w niewielkim, krancowo
skromnym hoteliku, znajdujacym si¢ nieopodal. ByliSmy wszyscy trzej
w doskonatych humorach, c6z bowiem przyjemniejszego ponad wedrowanie
w pigkny letni czas po ulicach, placach, zakatkach tego wspaniatego miasta,
zreszta calkiem niezle nam znanego z poprzednich pobytow. Wiasnie
mieliSmy  ochot¢ na  wedrowanie, czyli swobodna  widczege
niepodporzadkowang ustalonemu z gory planowi, improwizowana. Z calg
pewnoscia nie mialo to by¢ zwiedzanie, umozliwiajace solidne poznanie
kolejnej dzielnicy, ono musiatoby si¢ wigzaC z przyjeciem jakichs chocby
minimalnych zalozen i1 wyznaczeniem jakichS dajacych si¢ blizej okresli¢
celow. SkierowaliSmy si¢ ku Dzielnicy Lacinskiej 1 przemierzaliSmy jej ulice,
uliczki, skwery. Bylo nam dobrze.

Ow dobrostan nie mégt jednak trwaé bez korica. Wiele wskazywato na to,
ze od momentu, kiedy wyruszyliSmy, czasu minglo sporo, nie trzeba bylo, by
si¢ o tym przekonac, patrzeC na zegarek, nietrudno byto spostrzec, ze ,,juz si¢



zmierzcha” (przypomnialy mi si¢ pierwsze stowa pigknej staropolskiej
piesni). W pewnej chwili zgodnie stwierdziliSmy, ze nasze ciata upominajg si¢
0 swoje prawa, poczuliSmy si¢ glodni. Tutaj sparafrazowalbym apel
wystepujacy w piesni o zdecydowanie innym charakterze, powstalej kilka
stuleci pozniej w catkiem innych okolicznoSciach: nie ,,powstancie, ktorych
dreczy gtod”, ale ,zatrzymajcie sig...”. Miejsc, w ktorych mozna bylo to
uczyni€, na naszej trasie nie brakowato, przeciwnie, byto ich petno, mozna
powiedzieC, ze wysylaly one, gdziekolwiek spojrze€, zapraszajace sygnaty,
niejako same si¢ narzucaty, wlasciciele robili wszystko, by przyciagnac uwage
przechodniow 1 sktoni¢, by dokonali wyboru po ich mysli. Jedyne, co mogto
sprawiaC ktopot, to embarras de richesse.

Paul zakomunikowal, ze pragnie, bySmy zakonczyli ten przyjemny wieczOr
w jednej z knajpek nieposzlakowanie francuskich, lubi ich atmosfere,
a ponadto gustuje we francuskiej kuchni, ktéra — ze smutkiem stwierdzit —
jest zdecydowanie lepsza od kuchni angielskiej; nie zamierzaliSmy z ta opinia
polemizowac czy jej kwestionowac, zwlaszcza ze tej drugiej kuchni w istocie
nie znaliSmy. Z poprzednich wizyt w Paryzu pamigta miejsce, ktore
spetniatoby wszystkie warunki, proponuje, bySmy si¢ tam udali, to niezbyt
daleko, bez trudu do swojej ulubionej knajpki trafi. Z ochota na to
przystaliSmy, poddajac si¢ jego przewodnictwu, od tej chwili nasza wedrowka
miafa ScisSle wyznaczony punkt docelowy. Po jakim§ czasie zorientowaliSmy
si¢, ze trudno jednak do niego dotrzec, on jakby si¢ oddalat lub wrecz znikat,
Paul dziwnie zmienial kierunki, na roézne sposoby okreSlal miejsce, ku
ktoremu podazaliSmy. Moje zdziwienie narastalo, zwlaszcza ze wiedzialem,
1z wykazuje on z reguty dobra orientacj¢ w przestrzeni; to blgkanie si¢ mnie
zaskoczylo, wydato mi si¢ niezgodne z jego umiejetnoSciami czy wrodzonymi
talentami. Mniej zastanawial mnie upor w dazeniu do celu, bo to wydawato
mi si¢ zgodne z cechami jego osobowoSci. Mimo wszystko jednak coraz
silniej dawalo o sobie zna¢ podejrzenie, ze 6w punkt, stanowiacy nasz cel,
owa idealna francuska restauracja, ktora tak dobrze utrwalila si¢ w pamigci
1 Swiadomosci Paula, jest celem fantazmatycznym. Po drodze wrciaz
mijaliSmy niezliczone lokale o podobnym charakterze, Paul wszelako
zachowywalt si¢ tak, jakby w ogole nie dostrzegat ich istnienia, nie zwracat na
nie uwagi, jakby mozliwo$¢ zmiany decyzji 1 wybranie ktérego$§ z nich
w ogoéle nie wchodzity w gre. Nie moglto to jednak trwa¢ wiecznie, co$ si¢
musiato zmienic.



I si¢ zmienito. Stalo si¢ to wowczas, gdy Medard 1 ja przestaliSmy udawac,
ze wierzymy, i1z Paul odnajdzie upragniong restauracje, ktorej nazwy — jak si¢
okazalo — nawet nie pamigtat, by nie wspomnie¢ o adresie. Wreszcie on sam
musial przyznacl, ze celu, jaki przed soba postawil, nie jest w stanie osiagnac.
Wydawatoby si¢, ze od tej chwili wszystko bedzie proste 1 jasne — wejdziemy
do jednej z knajpek, jakich tu nie brakuje, sa wigksze 1 mniejsze, drozsze
1 tarisze, eleganckie i1 skromniejsze, z kuchnig konkretnego regionu badz taka,
ktora ze wzgledu na swe uplasowanie w Swiecie (lub tylko w kraju) blizej nie
zostala okreSlona. Do wyboru, do koloru! Medard, jak si¢ szybko
zorientowatem, zywil w tej materii bez poréwnania wigksze niz ja nadzieje
(potem zreszta to potwierdzit). O Paulu styszat to 1 owo ode mnie, ale znat go
stabo, osobiscie zetknal si¢ z nim dwa, moze trzy razy, 1 to przelotnie,
w czasie jego pobytow w Warszawie. Sadzil, ze klopoty si¢ skonczyly,
zatrzymamy si¢ gdzie$ po drodze, ja wiedzialem juz, ze to w zadnym razie
nie jest ich final, ale tez nie przypuszczatem, ze si¢ spoteguja 1 przybiorg tak
zdumiewajaco wybujata postac. ProponowaliSmy kolejne restauracje, obok
ktorych przechodziliSmy, zadna jednak Paulowi nie odpowiadala, nasze
sugestie odrzucat z zadziwiajaca, trudng do pojecia konsekwencja. Czynit to
pod réznymi pretekstami. Ta jest urzadzona w marnym stylu, inna wyglada
podejrzanie, jeszcze inna wywiesita banalne, zupelnie nieciekawe menu,
tamta jest zbyt tania, by byla dobra, nastgpna z kolei jest zbyt droga 1 nas na
nig nie sta¢ (cho¢ réznica cen migdzy nimi byta minimalna albo nie bylo
zadnej). Atmosfera stawala si¢ napigta, narastalo zdenerwowanie. ByliSmy
glodni, zmeczenie dawalo o sobie znal z coraz wigksza sita. Nawet
w przypadku zdrowych mezczyzn w Srednim wieku (kiedy patrze na te
wedrowke z dzisiejszej perspektywy, wydaje mi sig, ze byliSmy wowczas
wcigz miodzi) wielogodzinne krecenie si¢ po ulicach musiato wywotaé taki
efekt.

Stato si¢ jeszcze coS istotnego. ZaczeliSmy inaczej postrzegal przestrzen,
w jakiej z wlasnej nieprzymuszonej woli si¢ znalezliSmy, te, ktorg
traktowaliSmy nie tylko jako godna uwagi 1 kontemplacji, ale sympatyczna
1 przyjazng. ChcieliSmy w niej przebywac, taki byl nasz wybor, wigcej, ona
nas pociggala 1 przyciggala, miala w sobie niewatpliwy magnes. Ale
stopniowo zaczela zmieniaC charakter, cho¢ materialnie oczywiScie nic si¢
w niej nie zmienito, ulice nie odwrdcily biegu, domy si¢ ani nie przesunety,
ani nie zawality, ruch, raz wigkszy, raz mniejszy, tez zadnym istotnym



przeksztatceniom nie ulegl, a to, czy widzieliSmy ja w Swietle dziennym, czy
w blasku latari, nie miato wigkszego znaczenia. Powoli tracita klarownosc,
to, co miato by¢ wedréwka przed siebie, niespodziewanie przeistaczalo si¢
w krecenie si¢ po kole; nie majac takiego zamiaru, znajdowaliSmy si¢
w miejscach, ktore — jak nam si¢ wydawalo — juz dawno mingliSmy,
odnosiliSmy wrazenie, ze zostaly gdzieS za nami. W jaki spos6b do nich
wrociliSmy, czy zagubiliSmy nasze wewnetrzne drogowskazy? Na skutek tego,
co si¢ dziato, w wyniku owego poszukiwania czegos, czego nie trzeba byto
poszukiwac, ta przestrzen tracita dotychczasowa forme¢ 1 upodobniata si¢ do
labiryntu. Wbrew wszelkim oczekiwaniom stawala si¢ grozna. Czy uda nam
si¢ ja opusScic?

Medard powiedziat mi, kiedy wreszcie wrociliSmy do naszej stuzbowki, ze
sadzi, iz dziwaczne 1 w istocie dla kogo$§ niewprowadzonego w spraweg
niezrozumiate zachowanie Paula wynikato z chorobliwej; nieumiejgtnosSci
podejmowania decyzji. Ta ci¢zka, komplikujaca zycie przypadto$¢ odzywac
si¢ miata takze wowczas, gdy chodzito o dokonywanie wyboréw banalnych,
bez powazniejszych konsekwencji, osadzonych, jak w tym przypadku,
w konkretach codziennosSci, bo przeciez rzecz szta o to tylko, by gdzieS na
pewien czas usiaS¢, zamowiC jakie$ dania 1 zjeSC je napredce, skoro zrobito
si¢ tak pdézno, ze nie bylo mowy o tym, zeby si¢ zasiedzieC. Przyznalem
Medardowi racjg, to na pewno gralo jakas role, wiedziatem, ze w pewnych
sytuacjach Paul mial trudnoSci z podejmowaniem decyzji. Znalem go
wszakze od tak dawna, ze wiedziatem, iz w historii, ktoéra opowiadam, byt to
jednak watek poboczny. Problemem fundamentalnym bylo co innego, to on
tworzyt podstawowe uzasadnienie postgpowania Paula, ktore moglo si¢
wydawac gleboko irracjonalne. Wieloletnia znajomos¢ pozwolita mi szybko
ustysze¢ melodig, jaka jest tu grana, a zatem rozszyfrowa¢ motywacje, ktora
w nim si¢ zakotwiczyta, okreSlajac z niebywalg sita 1 konsekwencja, a takze
nieprzerwanie, jego czyny, postanowienia, sposOb bycia; stata si¢ elementem
jego egzystencji takim, z jakiego mogt juz sobie nawet nie zdawaé sprawy,
ale uformowata si¢ w co$ naturalnego, podobnie jak oddychanie czy obieg
krwi. Trzeba to powiedzieC jasno i dobitnie: w przypadku Paula wydawanie
pieniedzy laczylo si¢ ze spotggowanym stresem, wywolywato bdl trwaty
1 dolegliwy, stanowito przykro$¢ niedajaca si¢ zestawiC z niczym innym.
Mialo to przejawy i1 konsekwencje psychiczne, ale tez znajdowalo wyraz
w sferze czysto somatycznej. Kiedy miat siggna¢ po portfel lub portmonetke



(a w czasach dzisiejszych niewatpliwie po karte platnicza), doznawat
odretwienia reki, byl to trismus, analogia do szczekoScisku nasuwa si¢ sama.
Z. pozoru Paul mogt operowac reka rownie swobodnie jak przy wszystkich
innych czynnoSciach, w istocie byta ona jednak bezwladna, wykonanie tych
kilku prostych ruchow wymagato nadludzkiego wysitku, pokonania bodlu,
przezwycigzenia narastajacego, wciaz si¢ potegujacego oporu. Paul jakos zyt
z ta przypadltoscia, mniej wigce] normalnie funkcjonowal, nie glodzit sig,
wszystko to prawda, ale tez za kazdym razem odwlekal moment wydania
danej sumy, chyba niezaleznie od jej wysokosci, jak w takiej czy innej
sytuacji odwleka si¢ czynno$SC¢ nieprzyjemna, chociaz si¢ wie, ze jest
nieuchronna czy konieczna. Jesli tak jest, to czy owo chorobliwe skapstwo —
to stowo juz pas¢ musi — wyjasnia ten dziwny przypadek, ujawniajacy si¢
z taka sita w trakcie czegos, co miato by¢ spokojnym spacerem po Dzielnicy
Facinskiej 1 okolicach, spacerem w jakims$ sensie sentymentalnym, bo kazdy
z naszej trojki mial wspomnienia zwigzane z Paryzem 1 poszczegOlnymi
miejscami, przy nadarzajacej si¢ okazji z ochota odnawiane?

Jak juz zaznaczylem, uSwiadomitem sobie dos¢ szybko, co okreslato to tak
z pozoru nierozsadne zachowanie. W tym przypadku chodzito o rzecz
znacznie powazniejsza niz odwleczenie momentu, w ktorym siggnigcie po
portfel stanowi czynnoS$¢ nie do uniknigcia. Jestem pewien, ze Paul obawial
si¢, 1z bedzie zmuszony do zaptacenia nie tylko za siebie, ale takze za nas
dwoch, czyli ze okolicznoSci zobliguja go do zaproszenia nas na kolacje, to
za$ bylo dla niego czym$ niewyobrazalnym, nie do pomySlenia, budzacym
grozg¢. Jestem przekonany, ze mo; domyst w pelni odpowiada faktom,
podobnie jak oparta na nim konstrukcja interpretacyjna, znatem go przeciez
od dawna 1 widzialem w kilku podobnych sytuacjach. W pewnych okresach
bywal w Polsce Ludowej dosS¢ czgsto, znat jej realia, wiedzial, ze nie mozemy
swobodnie wymieniaC pieniedzy, sadzil zatem, ze jesteSmy biedakami czy
wrecz gtodomorami ze Wschodu, nie wzigt pod uwage faktu, ze surowe
przepisy ulegly ztagodzeniu, mozna bylo w podroz zabiera¢ sumy, ktore si¢
przywiozto z krajow nalezacych do tego, co nazywano wowczas w jezyku
oficjalnym ,strefa kapitalistyczng”, a ja pracowalem przez rok na
zachodnioeuropejskim uniwersytecie. Ani Medard, ani ja niczego od niego
nie oczekiwaliSmy, nawet na mysl nam to nie przyszto. Ale on si¢ obawial, ze
sprawy maja si¢ inaczej. Sadzg, ze samo mySlenie o takiej mozliwoSci
nape¢dzalo strach, wywotywalo dreszcze 1 stawato si¢ powodem cierpienia.



Zastanawiam si¢, jaka byla w przypadku Paula etiologia tej przypadtosci,
zwlaszcza ze przybrala ona postaC tak ostra, bez obaw popadnigcia
w przesade okreSli¢ ja mozna jako radykalng. Sprawa bytaby prostsza, gdyby
pochodzit ze Srodowiska ocierajacego si¢ o ngdze, z biednej rodziny, ktora
musiala si¢ liczy€ z kazdym groszem, centem czy fenigiem 1 z przerazeniem
patrze¢ w najblizsza przysztos¢, bo uzasadnione bylyby obawy, ze nie starczy
pieniedzy do dnia wyptaty. Takie wyjasnienie czyniloby przynajmnie]
w pewnej mierze zrozumialg sytuacje, jaka si¢ wytworzyla, tutaj jednak nie
ma ono zadnego zastosowania, Paul pochodzit z rodziny zyjacej w dostatku,
zamoznej, socjolog mowilby tu moze o wyzszej klasie Sredniej albo po prostu
o wyzszej. Jego ojciec byt Swietnie prosperujacym lekarzem, wzigtym,
podobno w swojej specjalnoSci wybitnym (nie pamigtam, jaka ona byla),
o rozleglej, przynoszacej znaczne profity praktyce. Matka, jak sporo kobiet
z tej sfery urodzonych w pierwszych latach XX wieku, nie miata konkretnego
zawodu, nie byt jej potrzebny, wywodzita si¢ z wielkiej burzuazji, majace]
jakie$ parantele arystokratyczne. Poziom zycia tej rodziny byl niewatpliwie
wysoki, widmo biedy nie zagladalo do jej domostwa — 1 oczywiscie nie
zagrazato ono ani Paulowi, ani nieznacznie miodszemu bratu (nie znatem go,
zmarl przedwczesnie na chorobe nowotworowa). Rodzice zapewnili im
dostatnie, beztroskie przynajmniej z materialnego punktu widzenia
dziecinstwo 1 dobry start, z opowieSci Paula wynikalo wszelako, ze we
wczesnych latach ich zycia bylo mimo wszystko co§ trudnego,
przygniatajacego, niepokojacego, burzacego sielankowy obraz. Ojciec miat
chyba usposobienie despotyczne 1 narzucal surowe rygory; mimo ze nic go do
tego nie zmuszalo, byt niebywale oszczedny — 1 cnoty oszcz¢dnoSci wymagat
od calej rodziny. Zbyt mato o tym wiem, by wdawac si¢ w szczegoty 1 — tym
bardziej — by formutowac jednoznacznie brzmiace twierdzenia, wydaje mi si¢
jednak, ze w ich zycie codzienne wkradata si¢ patologia, ze w tej z pozoru az
do przesady lub wrecz bolu normalnej, przykiadnej, burzuazyjnej familii
ujawnialy si¢ dysharmonie, a takze dzialaly silne naciski, formujace psychike
1 zyciowg postawe dziecka, a potem mtodzierica. Paul nie zbuntowat si¢
przeciw swemu rodzinnemu domowi — w kazdym razie w tym, co dotyczyto
wymiaru materialnego — przejat 1 gleboko zinterioryzowal wzory i nauki,
jakie w tej dziedzinie na r6zne sposoby narzucat ojciec.

Dochodze¢ do przekonania, ze narazalo go to na rozmaitego rodzaju
niedogodnosci, a moze nawet na co$ wigcej, chetnie zatem sparafrazowatbym



tytul dzieta Freuda 1 mowil, zgodnie zreszta z tym, o czym juz wspominatem,
o skapstwie jako zrddle cierpien. Mysle, ze Paul ich zaznawal rowniez wtedy,
gdy od pewnego momentu narazal nas na bezsensowng tazege
w poszukiwaniu wiasciwej restauracji, podczas gdy wiele odpowiednich byto
pod bokiem, wystarczylo tylko wejS€ 1 usigS¢ przy stoliku albo wybraé
przyjemne miejsce na zewnatrz, w ogrodku. Unikanie wydatkow w tym
przypadku zyskalo range imperatywu kategorycznego. 1 tak si¢ dziato
w sytuacjach o rozmaitym charakterze. Przede wszystkim wowczas, gdy
trzeba bylo wyda¢ chocby niewielka sume¢ na kogos, gdy chodzito
o zaproszenie spotkanego po latach znajomego na filizanke kawy. Zapewne
mniejsze emocje ujawnialy si¢ wowczas, gdy powstawala konieczno$¢
ekspensOw na siebie 1 na zaspokajanie wilasnych (wylacznie wiasnych!)
potrzeb. Paul byt przyzwyczajony do zycia na wysokim poziomie,
konsekwentnie wprawdzie unikal wydatkéw na to, co uwazal za luksus
1 traktowatl jako przejaw rozrzutnoSci, ale ponize] pewnego standardu
schodzi¢ nie mogl, musial go utrzymac. Nie zawsze z racji osobistych
przyzwyczajen i upodoban, one mogly odgrywaé rol¢ mniejsza, ulegal
zminimalizowaniu  ze  wzgledu na  kategorycznoS¢  imperatywu
uwewnetrznionego silniej niz cokolwiek innego. Takze z tego powodu, ze Paul
obracatl si¢ w zamoznym Srodowisku, w ktérym obowigzuja wyrazne zasady,
wskazania, przyzwyczajenia. Nie mogt by¢ chocby gorzej ubrany niz inni z tej
sfery, nie mégl nie uczestniczyé w pewnych uroczystosciach czy rytuatach,
a przeciez 1 to wigzalo si¢ z kosztami. Ale tez nie mogt sobie odmawiac
takich czy innych przyjemnoSci, zwlaszcza lubit podroze, a takze -
przynajmniej niekiedy — lubit wychyli¢ kieliszek alkoholu z najwyzszej
cenowej potki. Nie rezygnowat z tych zbytkow, ale — utwierdzaja mnie w tym
przekonaniu liczne obserwacje — odczuwal w takich sytuacjach meczacy
dysonans — poznawczy, a moze rOwniez moralny. Stawal si¢ on jeszcze
potezniejszy, gdy trzeba byto wydac¢ chocby kilka miedziakow, by komus cos
ofiarowaC. To wtedy ze wzmozong intensywnoscia ujawniat si¢ trismus reki —
1 powigkszala si¢ skala cierpienia. Byt cztowiekiem towarzyskim, utrzymywat
liczne kontakty, a zwyczaj kaze, gdy jest si¢ zaproszonym, przychodzi¢
z czyms$, niech to bedzie groszowy drobiazg. W czasie jednego z jego
wczesniejszych pobytow w Warszawie bylem Swiadkiem sceny, ktora mocno
mnie zdziwila (wowczas jeszcze niezbyt dobrze go znalem): zaproszony do
znajomych, postanowit kupi¢ kwiaty. Wybieranie trwalo dlugo, wreszcie



zdecydowat si¢ na podwigdly bukiet, ktory miat t¢ jedynie zalete, ze byl tani
— jego cena zostata niewatpliwie doS¢ znacznie obnizona. Esteta, znawca
1 mitoSnik pigknych przedmiotow, nie mogt nie dostrzec, ze odwiedzi swych
znajomych z wiechciem w reku.

Kto§ moze orzec, ze mimo wszystko sa to drobiazgi, ktore nalezy
interpretowac jako stabosci 1 dziwactwa interesujacego, wybitnego 1 madrego
cztowieka — a tych cnét trudno bytoby mu odmowi¢ — jako przywary, ktore
winno si¢ potraktowac tak, jakby stanowily dobrodziejstwo inwentarza,
przejs¢ nad nimi do porzadku — 1 wybaczy¢. Nie moge jednak nie
wspomniec, ze ta przypadloS¢ wplywata nie tylko na tok spraw powszednich,
oddziatywata rowniez na wydarzenia majace w zyciu Paula znaczenie
ogromne, stala si¢ glowna przyczyna rozpadu maltzenistwa. Ozenil si¢ on po
dtugich deliberacjach z pigkna Polka. Wszystko wskazywato na to, ze beda
dobrang, harmonijng para, pani Halina odznaczala si¢ nie tylko uroda, juz po
krotkiej znajomoSci  skonstatowatem, ze jest osoba inteligentng
1 sympatyczng. Bylem przekonany, ze powstal trwaty polsko-angielski
zwiazek, szybko jednak od wspodlnych znajomych zaczety naptywac wiesci, ze
co$ si¢ w nim psuje, az nadeszta wiadomoS¢, ze rozpadt si¢ z hukiem,
a rozstanie poprzedzone bylo serig awantur. Ich powody byly jednoznaczne:
Paul chciat narzuci¢ malzonce oszczednoSciowy rezim, zglaszal nieustanne
pretensje, ze ona nierozwaznie wydaje pieniadze, decyduje si¢ na zakupy
zbyteczne, a codzienne sprawunki robi w sklepach drozszych, cho¢ mozna
znalez¢ w okolicy tansze. Musz¢ dodac, ze pani Halina nie byla od Paula
uzalezniona finansowo, jej kondycji zyciowe] nie okreslata archaiczna formuta
»przy mezu”. Miala zawod, z sukcesem go wykonywata i w Polsce, 1 w Anglii,
byla ceniong nauczycielka muzyki. Opowiedziala mi kiedy$ swoja matzeriska
histori¢ w stylu nader dramatycznym, ktadac szczegllny nacisk na przyczyny
rozpadu zwigzku.

Kiedy po latach wspominam t¢ nasza z poczatku zamierzona, a potem
zdecydowanie niechciana wedrowke, pragng si¢ zastanowi¢ nad zachowaniem
nas obydwu 1 poswieci¢ mu kilka stow. Przeciez od pewnego momentu
wiedzieliSmy, ze uczestniczymy w czym$ dziwacznym 1 coraz trudniejszym
do zniesienia, uSwiadamialiSmy sobie coraz wyrazniej, ze to, co si¢ dzieje,
stanowi wynik aberracji, niepojetej, niemozliwej do wyjaSnienia
w kategoriach racjonalnych. Dlaczego zatem zachowywaliSmy si¢ biernie,
z jakiego powodu nie przejeliSmy inicjatywy, czym wyjasni¢ to, ze



postepowaliSmy tak, jakby odebrano nam wolng wolg, ze upodobniliSmy si¢
do owych gryzoni ze znanej bajki braci Grimm, ktore daty si¢ uwiesc
dzwigkom fletu 1 w ten sposdb wyprowadzi¢ w pole. Paul z pewnoscia nas nie
zaczarowal, w duchu buntowaliSmy si¢ przeciw temu, w czym
niespodziewanie uczestniczyliSmy, jednakze praktycznie nic z tego nie
wynikato. Zawazyly na tym w jakie}lS mierze wzgledy towarzyskie.
W pewnym sensie Paul byl naszym gosciem, przyjechat do Paryza, by si¢
z nami spotkac, a wigc nie wypadato mu si¢ przeciwstawiac. Chodzito jednak
w istocie o co innego, przekonuje si¢ o tym, gdy rekonstruuj¢ wydarzenia po
tylu latach obfitujacych w zmiany pozwalajace na nie spojrze¢ w nowym
Swietle 1 ujrze¢ je od strony, ktora woOwczas nie zwracala naszej uwagi.
ByliSmy obywatelami PRL-u 1 poniekad jego tworami, nawet jesli nie
przyjmowalismy tego do wiadomosci. Swiat tak rézniacy si¢ od tego, w jakim
przyszto nam zy¢, nazywany ogélnikowo Zachodem, onieSmielat, w pewnej
mierze stanowil rzeczywistoS¢ mityczng, a onieSmielenie powoduje
niepewnoS¢ 1 wlasnie biernos¢. My przybyliSmy z gorszej czgSci Europy, Paul,
cho¢ w Paryzu tez przyjezdny, jest stad, a wigc ma dane, by wystapi¢ w roli
przewodnika, mimo ze my go o to nie prosiliSmy ani — tym bardziej — do tego
nie upowazniali. Jestem pewien, ze gdyby analogiczna sytuacja powstala
w Warszawie lub w jakimkolwiek innym polskim miescie, zachowatbym si¢
aktywnie, przerwal to bezsensowne 1 w swej istocie bezcelowe krazenie —
1 energicznie zasugerowal, by wejS¢ do lokalu, ktory wiasnie mijaliSmy.
Powracam do naszej wedrowki. W pewnym momencie Paul oswiadczyl, ze
przypomniata mu si¢ dobra restauracja, znajdujaca si¢ na Boulevard St.
Germain, nieopodal skrzyzowania z St. Michelem, pragnie zatem, bySmy si¢
tam skierowali. Dzielita nas od niej spora odleglos¢, z checia jednak na tg
propozycje przystaliSmy, zgodzilibySmy si¢ zreszta na wszystko, co
zapowiadalo koniec wedrowania. Pamigtatem, ze we wskazanym miejscu jest
duzy bar samoobstugowy w stylu amerykanskim, niemajacy z kuchnig
francuska nic wspolnego, nie sadzitem zatem, ze nasz przyjaciel, wielki jej
mitosnik, a zapewne takze znawca, wlasnie ten ma na mysli. Kiedy tam
dotarliSmy, zblizata si¢ poinoc. Personel patrzyt na nas niechetnie, byliSmy
ostatnimi klientami, jakas mtoda para wlasnie opuszczata barowe podwoje,
pracownikom zalezato najwyrazniej na tym, by bez zwloki pozbycC si¢ goSci
1 uda¢ si¢ do domu. Zrozumiatem do$¢ szybko, z jakich powodoéw Paul po
tylu irytujacych wahaniach zdecydowat si¢ ostatecznie na self-service, choc¢



wybor przeczyl temu, co méwit o swoich gastronomicznych preferencjach.
Stato si¢ tak ze wzgledu na sposob obstugi klientéw. Trzeba byto wziaC tace
1 na niej stawiaC wybrane potrawy; posuwajac si¢ po odgrodzonej przestrzeni
wzdtuz oszklonych lodéwek, docierato si¢ do kasy. System taki niejako z gory
zaktadal, ze kazdy ptaci osobno, sam za siebie, zwyczaj zapraszania kogo$
1 ptacenia za niego, jesli nawet nie byl wykluczony, to z cala pewnoScig
naruszatby zasady — tu obowigzywala szybka konsumpcja, nie przewidziano
niczego, co przypominaloby tradycyjne sytuacje towarzyskie. WyszliSmy
kilka minut po poinocy. UdaliSmy si¢ bulwarem St. Michel w strong
Montparnasse’u. SzliSmy w milczeniu.

Na tym mogitbym opowies¢ o tym spedzonym w Paryzu wieczorze
zakonczyC, dopisze jednak epilog. Moje kontakty z Paulem staty si¢ rzadsze,
ale wcigz trwaly. Pamigtam spotkanie o kilkanaScie lat pdzniejsze. Przyjechat
do Warszawy jako cztonek jakiej$ oficjalnej delegacji lub w ramach wymiany
naukowej, tego juz Swiadom nie jestem, ale tez nie ma to zadnego znaczenia.
WidzieliSmy si¢ dwa, a moze trzy razy, po raz ostatni w godzinach
popotudniowych w przeddzien jego odjazdu. Powiedziat, ze ma zobowigzania
wobec znajomej starszej pani, historyczki sztuki, przed przejSciem na
emeryture pracujacej na tym samym cO on uniwersytecie; obiecal, ze
przywiezie jej jakiS§ drobiazg z Polski. Zaczeta sie wedrowka po sklepach,
wybor byt ogromny, jednakze nic mu nie odpowiadalo. PowtOrzyla sig
historia sprzed lat, z ta roznica, ze przygladatem si¢ jej obojetnie, a nawet,
znajac mechanizm, z niejakim politowaniem; na szczgScie w zaden sposOb
ona mnie nie dotyczyla. Paul byl czlowiekiem solidnym, wiarygodnym,
dotrzymujacym stowa. Odlatywal wczesnym rankiem. DomySlam sig, ze
w kiosku na Okeciu kupit jaka$S pamiatke z tych najtariszych. Bez watpienia
byl Swiadom, ze to marnota, ale przeciez niczego lepszego nie bylo,
w poszukiwaniach wykazatl duzo dobrej woli 1 poswigcit im tyle swojego
cennego czasu!



Spiewaczka Klementyna



Bylem wowczas zafascynowany tworczoScia Kafki, wielokrotnie do niej
wracatem, stanowila ona w tamtych latach jedno z najwazniejszych moich
przezyC czytelniczych. Nie tylko wciaz po jego utwory siggatem, ale w jakiejs
mierze poprzez nie patrzylem na Swiat — 1 to nie tylko wtedy, gdy chodzito
o sprawy fundamentalne, w sytuacjach czy w momentach, w ktorych mysli si¢
o losie ludzkim, jego imponderabiliach 1 wyznacznikach. Takze wowczas, gdy
patrzy si¢ na to, co jest tu i teraz, na owa rzeczywistoS¢ dookolna, ktora
z pozoru nie ma nic wspdlnego z wizjami pisarza od dziesigciolect
niezyjacego 1 jakze dalekiego od tego, co niekiedy zwyklo si¢ nazywac
matym realizmem, a w sposOb zdumiewajacy do owej rzeczywistoSci
przylegajacymi, niejako podsuwajacymi kategorie umozliwiajace jej
uchwycenie 1 opisywanie.

Kiedy przypadkowo poznatem t¢ kobieta, ustyszatem, jakie nosi imig
1 jaka jest jej profesja, momentalnie skojarzyta mi si¢ z opowiadaniem Kafki
Spiewaczka Jozefina, a wigc z jedna z najbardziej niezwyklych jego nowel-
parabol, nie tylko z trudem podlegajaca interpretacji, ale takze nietatwa do
zrozumienia 1 ogarnigcia w trakcie zwyktej, niejako codziennej lektury. Nie
chce powiedzie€, ze narzucita mi si¢ jakaS analogia, ze dostrzeglem
podobienstwo, raczej byloby to niemozliwe ze wzgledu na wieloznacznos¢
Kafkowskiej bohaterki, ale tez z powodu ptynnych i osobliwych sytuacji,
w jakich pisarz kazat jej egzystowal. Chodzito o co$ catkiem innego.
PomySlatem ,,Spiewaczka Klementyna” — 1 od razu nasun¢ta mi si¢ analogia
z tytulem tego opowiadania. Analogia brzmieniowa, moze nie w petni na
miejscu w innych przypadkach, tutaj mogta by¢ uznana za usprawiedliwiona,
skoro rzecz dotyczy muzykéw. Mimo ze historia Spiewaczki Klementyny,
cho¢ przejmujaca, moze nawet tragiczna, nie uklada si¢ w kafkowski
wzorzec, raczej przypomina liczne opowiesci o smetnych losach artystow,
ktorym si¢ nie powiodto.

Cho¢ od tego wydarzenia mineto kilkadziesiat lat, doskonale pamigtam,
kiedy, gdzie, w jakich okolicznoSciach ja poznalem. Stalo si¢ to w Paryzu
wczesna wiosng, ktora tego roku po diugiej, Snieznej 1 mroznej zimie ociagata
si¢ z nadejSciem takze tam; poznalem ja mianowicie na koncercie, za sprawa
pewnego muzyka, z ktorym w tamtym czasie bylem w przyjaznym kontakcie.
Nie wiedzialem, ze z nig przyjdzie, ale gdy ustyszalem jej nazwisko, nie
zabrzmiato ono obco; jako bywalec koncertowy znalem je, wystgpowata
bowiem czasem w Warszawie w repertuarze oratoryjnym 1 kameralnym, cho¢



— jak wynikalo z tego, co méwita (a mowita duzo) — uwazata si¢ przede
wszystkim za artystke operowa. I rzeczywiscie, nalezala do stalego zespotu
jednej z niewielkich polskich oper; nie cieszyla si¢ ona wprawdzie specjalng
renomg, ale zapewniala niezla pozycje 1 mozliwoSC systematycznego
uprawiania zawodu, ktéry — wynikato to z tego, co kobieta opowiadata — byt
dla niej czym$§ o wiele wigcej niz tylko sposobem zarabiania na chleb
codzienny, moze czym$ wigcej nawet niz czynnikiem pozwalajacym na
zaspokajanie ambicji, a one — nie mozna watpi¢ — byty tak rozbudzone 1 tak
wielkie, ze po prostu ja rozsadzaly. Wystepy Spiewacze stanowily sens jej
istnienia 1 gléwna treS¢ zycia, podstawowy skladnik egzystencjalnego
potozenia. Mozna byto wywnioskowac, ze poza nimi Swiata nie widzi 1 by¢
moze wszystko inne jest dla niej nieistotne. Zdatem sobie z tego sprawe dos¢
szybko, chol przedtem nic o niej nie wiedzialem, wyjawszy fakt, ze
dysponuje przyjemnie brzmigcym mezzosopranem. [ nie stroni od
powaznego, wymagajacego kunsztu i duzej kultury muzycznej repertuaru.
SpotkaliSmy si¢ chyba po6t godziny przed koncertem, przerwa ciagnela sig
dos¢ diugo, a po zakoriczeniu tez trwato kilka minut, zanim kazde z nas trojga
udato si¢ do najlepszej dla siebie stacji metra; caly ten czas Spiewaczka
Klementyna chciata méwi¢ na jeden tylko temat: o sobie. Nie wiem, czy
zawsze byla tak rozmowna 1 zawsze tak egotyczna, wydaje mi si¢, ze nie, po
prostu czuta potrzebe wyzalenia si¢, pragneta wykorzystac sytuacje, jaka sie
nadarzyta, co jest doS¢ charakterystyczne dla o0sOb pograzonych
w samotnosci, niemajacych na podoredziu nikogo bliskiego, komu mogtyby
przedstawi¢ swoje biedy 1 niepowodzenia. Najwidoczniej nie przeszkadzato
jej, ze zwraca si¢ do oséb przypadkowych, bo muzyk byt znajomym dalekim,
a ja — kim§ calkiem obcym, Swiezo poznanym. Jedno wszakze musze
podkreslic: nie bylo to beztadne gadanie, wydawato mi si¢ niewykluczone, ze
nie catkiem dobrze wie ona, co chce powiedzie¢, ale jest doskonale
Swiadoma, czego powiedzie¢ nie chce. Mimo emocji, napie€ 1 nieustannie
ujawniajacej si¢ dramatycznie silnej frustracji chyba w petni panowata nad
tym, co mOwi; o pewnych sprawach, ktore same si¢ nasuwaty i stanowityby
naturalne dopetnienie opowiesci, konsekwentnie milczala.

Musze wyznaC: nie nalez¢ do chetnych stuchaczy zwierzen 1 wyznan czy
w 0g0lnoSci monologéw wprowadzajacych w kulisy czyjegos zycia, czuje si¢
jako ich stuchacz nieswojo, jestem zazenowany, nie wiem, co z soba w takich
sytuacjach zrobic, jak si¢ zachowal; zdarzato si¢, ze moim rozmoéwcom takie



dicta przerywalem, Swiadomie zmieniajac temat, co niekiedy wchodzito
w konflikt z zasadami grzecznoSci, ktora — jak rzecze Poeta — nie jest nauka
fatwa ani mata. Tym razem niczego takiego nie zrobitem, nie odezwalem si¢
nie tylko dlatego, ze nic nie mialem do powiedzenia, przede wszystkim nie
chciatem zaktoca¢ tak wartkiego 1 dramatycznego potoku wymowy.
Zorientowalem si¢ zreszta od razu, ze wyglaszanie tego monologu nasyconego
potegujacymi si¢ emocjami, osiaggajacego niezwykly, do przejmujaco cichego
krzyku si¢ zblizajacy poziom ekspresji, jest te] nieszczesnej artystce
potrzebne do zycia 1 stanowi swego rodzaju psychoterapie. Nie wiem,
oczywiscie, czy byla tego faktu Swiadoma, zapewne nie zdawala sobie
sprawy, ze w ten sposob si¢ kuruje, niewatpliwie jednak odczuwala, ze
gadanie to, aczkolwiek nigdy nie bedzie w petni skuteczne, rOwna si¢
zrzucaniu z siebie bezlitoSnie przygniatajacego kamienia. Z tego, co
ustyszalem, moge przynajmniej we fragmentach zrekonstruowac jej historie.
Wygladata miodo, dobrze, korzystnie, byta przystojng brunetka w typie
potudniowym czy — jeSli kto woli — cyganskim, dysponowala przeto uroda
wymarzong do kreowania roli Carmen (rzeczywiscie w niej wystgpowala).
Mimo Swietnej prezencji 1 przy kazdej okazji ujawniajacego si¢
temperamentu artystki trudno jednak bylo nie zauwazyC, ze pierwsza
mtodoS¢ ma juz dawno za soba, chol okreSlenie jej wieku na podstawie
wygladu 1 stylu bycia mogtoby sprawia¢ ktopot 1 prowadzi¢ — o czym mialem
si¢ przekonaC pdzniej — do mylnych wnioskow. Stuchajac monologu, nie
zastanawialem si¢ nad tym, ile Spiewaczka Klementyna lat sobie liczy, cho¢
juz wtedy wyklulo si¢ przypuszczenie, ze w jakiejS mierze wiek moze byc
jesli nie najwazniejszym powodem, to przynajmniej wspotczynnikiem jej
niepowodzen. Mozna by orzec, ze przez to samo, o czym opowiadata,
a przede wszystkim za sprawa tego, jak to czynila, cho¢ troche si¢
odmtadzata, po prostu z rozmystem pomijala wczesSniejsze etapy swej
biografii. Konserwatorium skonczyta w klasie Spiewu przed kilku laty, 1 to ze
sporym sukcesem. Juz jako dyplomantka zostala zaangazowana do owego
prowincjonalnego teatru operowego, do$¢ szybko zaczeto jej powierzal
powazne partie mezzosopranowe, w tym tytutowa role w Carmen; kiedy
o tym wspominala, swym dzwigcznym, dobrze wyszkolonym gltosem zanucita
najstynniejsza fraz¢ habanery, zapewne gwoli przypomnienia, ale tez by
pokazaé, jak Swietnie to robi: ,,bo mitoS¢ to cyganskie dziecig, ani jej ufaj,
ani wierz...”. Przypomniata ten operowy przebdj w wersji polskiej, w niej te



role przygotowala, bo wowczas jeszcze niemal z reguly wystawiano opery
w tlumaczeniach. Dodala po chwili, ze juz wtedy znala francuski
1 postanowita si¢ specjalizowal we francuskim repertuarze, bo ten ja
szczegoblnie fascynuje. Po dlugim wyczekiwaniu, wypelnionym intensywnymi
staraniami, wreszcie dostata stypendium, by tutaj, nad Sekwana, doskonali¢
sztuke interpretacji. Udato si¢! Skierowano ja do klasy profesora, ktory
w latach mig¢dzywojennych byl stynnym Spiewakiem, specjalizujacym si¢
wlasnie w wykonywaniu piesni francuskich zwiaszcza z przetomu XIX 1 XX
wieku, kiedy przezywaty one swoj okres SwietnoSci. Cieszacy si¢ autorytetem
pedagog 1 w tej dziedzinie mial znaczne sukcesy, pod jego opieka wyrosta
spora gromadka znakomitych wokalistow. Wydawalo si¢, ze przed Spiewaczka
Klementyna otworzyly si¢ nowe mozliwosci, a jej artystyczna kariera zazna
tak niecierpliwie oczekiwanego przyspieszenia. Z tego, CO nam w przerwie
koncertu opowiedziata, wynikato, ze stato si¢ coS§ akurat przeciwnego, owa
wymarzona kariera nawet si¢ nie zalamala, bo jej w skali, jaka
zaprojektowata, nie bylo, po prostu si¢ nie rozpoczeta. I tutaj zaczyna sig
nieszczesna historia.

Zgodnie ze zwyklym biegiem rzeczy po dwoch czy trzech miesiacach
stypendium si¢ skoriczyto, nalezato pakowaé walizki 1 wraca¢ do kraju.
Spiewaczka Klementyna podjeta dramatyczna decyzje, postanowita na
Zachodzie zostaC. Nie mozna jednak do tego przypadku stosowac
kanonicznej formuty: ,wybrala wolnos¢”, ta decyzja z cala pewnoScia nie
miata motywacji politycznej, nie wynikata z obrzydzenia odczuwanego do
ustroju 1 z poczucia zagrozen, jakie on niesie (artystce operowej nic nie
grozito), nie byla nastgpstwem tesknoty za wolnoscia. Chodzilo o jedno:
o wielka Swiatowa kariere, Spiewaczka Klementyna uznata, ze nadszedl
wlasciwy moment, by ja rozpoczacC, a state przebywanie w Polsce Ludowe;,
jesli w ogole staran nie uniemozliwiato, to w duzym stopniu je utrudniato, byt
to przeciez kraj, w ktorym drzwi na szeroki Swiat zostaly ledwo uchylone,
z trudem jedynie 1 to w sprzyjajacych okolicznoSciach mozna si¢ bylo przez
nie przecisnaC. Trzeba si¢ wyrwaé z tego zascianka, gdy dysponuje si¢ tak
wspaniatym glosem 1 ma si¢ tak wielki talent! Wystepowanie w male]
prowincjonalnej operze nie zapewnia niczego na przysztoS¢ 1 w istocie
przynosi upokorzenie artystce tak wysokiej klasy, predestynowanej do czego$
diametralnie innego, wigkszego, bardziej godnego! I stalo sig: Spiewaczka
Klementyna zostata w Paryzu.



Oczywiscie, nie moge odtworzyC tego, jak przebiegal w jej Swiadomosci
proces decydowania, prowadzacy do takiego postanowienia. Niewatpliwie
wskazan z Bizetowskiej habanery nie stuchata, gdy odnosita je do wilasnej
sytuacji, ufata swojemu talentowi 1 wen wierzyla, liczyla by¢ moze na dobra
gwiazd¢ 1 zyla w przekonaniu, ze sceny stawnych teatrow operowych
1 najbardziej renomowane sale koncertowe otworza przed nia swe podwoje
1 jako poczatkowo nieznana polska artystka bedzie wywolywac entuzjazm
publicznosci, a wienice laurowe zdobi¢ beda jej glowe kazdego wieczoru.
Moze zreszta kto$S jej co$S obiecywal, a wszystko, co wokot, podsycato
zywione przez nig nadzieje, ktore — jak si¢ okaza¢ miato — nie byly niczym
innym jak zludzeniami. Z tego, o czym napomykala, wynikalo, ze oczyma
duszy widziata siebie jako artystke¢ podbijajaca operowa publicznosc,
a uszami duszy styszala swoj piekny glos w najSwietniejszych, najbardzie;
renomowanych salach, w jakich wystepuja tylko Spiewacy najwieksi,
podziwiani wszedzie, gdzie si¢ pojawia, od Nowego Jorku po Tokio, od
Buenos Aires po Londyn; zywita przekonanie, ze ma wszelkie po temu dane,
by sta¢ si¢ jedna z nich. Niewatpliwie wyobrazata sobie, jak dlugie 1 gorace
dostaje brawa po wykonaniu efektownego solo, jak stuchacze szaleja
z zachwytu po tym, jak wybrzmiaty dzwigki arii Ksigznej Eboli, zalacej sig:
,»,O don fatale, o don crudel”, kiedy cichnie jej glos, Swietnie brzmigcy na tle
dyskretnego 1 melodyjnego akompaniamentu wiolonczel, a ona w ukionach
usuwa si¢ z centrum sceny, by spektakl mogt si¢ toczy€, cho¢ wie, ze to nig
wlasnie widzowie interesuja si¢ przede wszystkim 1 jej pragna stuchac. No
1 wreszcie final, to ona wraz z kolezankami 1 kolegami wbiega na sceng, by si¢
ktania¢ 1 dzigkowal za aplauz. To prawda, niewiele istnieje oper, w ktorych
gléwna rola powierzona zostala mezzosopranowi, bohaterkami watkow
mitosnych, jesli nie liczy¢ Carmen, s3 najczgsciej soprany, ale mimo tego
stanu rzeczy sporo jest duzych partii, w jakich moze zachwyt budzi¢. I widzi
siebie, jak si¢ przesuwa na przod sceny, jest z widowni obrzucana kwiatami,
ona za$, by przekaza¢ swa wdzigcznos¢ — jak to zwykly czyni¢ diwy — posyta
rozentuzjazmowanym wielbicielom plci obojga pocatunki. No 1 wreszcie
wyobraza sobie, co umieszczono o niej tuz przy zdjeciach w pigknie
wydanym programie, jakie fragmenty recenzji przytaczano: niezapomniana,
petna temperamentu Carmen, wielka Amneris, wspaniata Dalila. A obok lista
najstawniejszych dyrygentow, ktorzy ja angazowali, 1 rGwnie imponujaca lista
partnerow, z jakimi dane jej byto wystepowac.



Niestety, wszystko to we Snie. We $nie o potedze, jaki — zdaje si¢ — nie
opuszczal jej nawet w chwilach najciezszych, w marzeniach, ktorym si¢
oddawata wbrew wszystkim 1 wszystkiemu, musiata przeciez zdawac sobie
sprawe, ze sukcesow takich nigdy nie zazna, lecz niestety sa one udzialem jej
konkurentek. Znienawidzonych konkurentek, ktore — tatwo to bylo
wywnioskowal z tego, co mowita — darzyla pogarda, bo tylko przez
przypadek czy r6zne manipulacje, wrecz skandaliczne w swej nieuczciwosci,
a takze za sprawa opinii glupich, najprawdopodobniej przekupnych
recenzentOw dostaty si¢ one na sceny 1 estrady Swiata. Zauwazylem, ze
w ogOle nie interesowaly jej polskie Spiewaczki, nie wspominata o nich, moze
uznala, ze zadna nie jest godna choCby wymienienia, bo c¢6z one znacza,
wystepujac gdzies na peryferiach Europy, podczas gdy ona znajduje si¢ tutaj,
w wielkiej metropolii, w centrum Swiata. Moze zreszta uwazata krajowy etap
swej artystycznej kariery za catkowicie zamknigty, sadzita, ze przesunatl si¢
w przesztoS¢ 1 po prostu nie warto go wspominaé. W kazdym razie
w stosunku do swych niedawnych jeszcze kolezanek nie okreslata sig, nie
wykluczam, ze usuneta je z ewidencji pamigci. Wazne dla niej staty si¢ te
tylko artystki, ktore byly znane na szerokim Swiecie 1 jeSli nie stawe, to
przynajmniej dobra pozycje zdobyly tutaj, nad Sekwang. I tylko te, ktore
dysponowaly ta sama co ona kategorig glosu. O sopranach w ogole nie
wspominata, artystka wykonujaca partic Micaeli nie byla dla niej
konkurentka, zapewne mogla by¢ traktowana jak kolezanka. Kiedy stuchatem
wywodow Spiewaczki Klementyny, przypomnialem sobie znang tezg
Darwina: istoty zywe atakuja w walce o byt przedstawicieli swojego gatunku,
innych moga po prostu nie dostrzegaC. Pomyslatem, ze jak o tym Swiadczy
ten przypadek, regula dotyczy takze artystow, a przynajmniej zadnych
sukcesow Spiewaczek.

Zdumiato mnie to, co mowita o catkiem sporej grupie znanych artystek,
ktore uwazala za konkurentki 1 przeszkody na swej drodze. Wspomniatem
juz, ze nimi gardzita, méwita o nich jako o pozbawionych talentu
dyletantkach, ktore nie moga si¢ rownac z nig 1 z jej kunsztem. Opinie takie,
cho¢ wiedzialem, ze sa w sposéb oczywisty nieuzasadnione, wydaty mi si¢
mimo swego aberracyjnego charakteru w jakiejS mierze zrozumiale, zawisS¢
ma swoja osobliwa dialektyke 1 podlega specyficznym prawidiowosciom,
zaktocajacym postrzeganie tego, co nas otacza i co dla nas wazne. I, rzecz
jasna, na ogot sktania do ekspresji pozbawionej oporow, nieuwzgledniajace]



zadnych zapoSredniczen 1 zahamowarn, ona nie moze wyrazac si¢ Sciszonym
glosem, nie zna szeptu, niejako z natury swej musi krzyczeC. Za tymi
charakterystykami  znanych woOwczas, w  pierwsze] potowie lat
szesCdziesiatych, mezzosopranistek, zaprezentowanymi przez Spiewaczke
Klementyne, kryta si¢ doS¢ wyrazna 1 konsekwentna wizja Swiata. Ot6z one
wszystkie zdobyly swoja pozycje w sposob niegodny, wyltacznie dlatego, ze
maja moznych protektoréw, przede wszystkim bogatych kochankéw, ktorzy
przekupuja impresaridow, dyrektorow teatrow, kazdego, kto ma coS§ w sprawie
angazOw do powiedzenia. Z tego, co méwila, wylanial si¢ obraz do szczgtu
zdemoralizowanego, okropnego Swiata, w ktorym dla niej miejsca nie ma, ona
musi przegraé, bo jest do niego nieprzystosowana, nigdy nie miata moznego
protektora 1 nie ma go nadal, postepuje uczciwie 1 jak nalezy. Pozostaje
w krolestwie cnoty 1 dlatego musi stac si¢ ofiarg 1 ponieS¢ kleske. Przeciw niej
kieruje si¢ nieustannie trwajacy spisek. I na dowdd opowiedziata histori¢ —
jak twierdzita — sprzed kilku dni. Miata wzia¢ udzial w wykonaniu Johaness-
Passion w jednym ze wspanialych paryskich koSciotow, stynacym wsrod
mitosnikow muzyki z tego, ze dziata w nim znakomity chor, ale w koncu jej
nie zaangazowano, bo pojawila si¢ dopiero debiutujaca niemiecka Spiewaczka,
ktorej podstarzaty amant hojnie sypnal pieniedzmi. Styszata juz ja kiedys; jak
takie beztalencie moze wykonac chocby tylko poprawnie wspanialg ari¢ Es ist
vollbracht?!

Najsilniejsze wybuchy nienawiSci prowokowata mioda artystka hiszpanska,
ktora w tych witasnie latach rozpoczynata swa wielka kariere. Styszalem juz
jeJ porywajace nagrania, opinie wypowiadane przez Spiewaczke Klementyng
przyjmowatem z narastajacym zdziwieniem, bo trudno bylo mi uwierzyc, ze
wszyscy, w tym najwigksi znawcy, si¢ myla, a tylko ona zachowuje zdrowy
rozsadek 1 nie ulega powszechnemu oglupieniu (dzisiaj wiadomo, ze owa
Hiszpanka okazata si¢ jedna z najwybitniejszych wokalistek drugiej potowy
XX wieku!). Moja rozmowczyni, mimo ze wypowiadala ostro sformutowane
zdania, unikala mocnych stoéw, tutaj zaS nie oszczedzita sobie okreslenia
wprawdzie brzmigcego archaicznie, ale doSC drastycznego. Orzekla, ze
powodzenie tego hiszpanskiego pomiotta Swiadczy o tym, jak nisko upadi
smak artystyczny w czasach, w jakich zy¢ nam przyszto, jak nisko obsungta
si¢ sztuka 1 jak jest beznadziejnie. Prawdziwa, rzetelna artystka nie ma
zadnych szans! Kiedy stluchalem tego monologu, zdatem sobie sprawe, ze
chodzi tu o co$ wigcej niz tylko o konkurencje w Spiewaczym zawodzie, jaka



mozna bytoby zestawi¢ z owym komicznym duetem dwoch diw aspirujacych
do roli primadonny, zabawnie si¢ przekomarzajacych w jednoaktowce
Mozarta Dyrektor teatru; kazda z nich Spiewa: ,,Ich bin die erste Siingerin”. Tu
chodzilo o co§ powazniejszego: czyzby Spiewaczka Klementyna znajdowata
si¢ na progu szalenistwa?

W takim stopniu jednak panowata nad soba 1 nad tym, o czym moéwi, ze
0 swojej obecnej sytuacji zyciowej nie powiedziata ani stowa, sfere paryskiej
codziennoS$ci oblozyta klauzulg tajnoSci. Kariera artystyczna w kulturalnej
stolicy Swiata si¢ nie powiodia. Jak wyznata, udato si¢ jej wystapi¢ tylko
dwukrotnie. Po raz pierwszy na uroczystym polskim pogrzebie; jako
anonimowa Spiewaczka, bo przeciez w takiej sytuacji nikt jej produkcji nie
zapowiadal, wykonata zapewne Ave Maria 1 Pieta Signore czy inng pobozna
piesn stosowng w czasie ceremonii funeralnej. Drugi wystep, cho¢ odbyt si¢
we francuskim radiu, tez nie zaspokajat jej ambicji. Poproszono ja o nagranie
jakich§ dwoch melodii ludowych w prymitywnym, wrecz nieporadnym
opracowaniu z XIX wieku. Potrzebne one byly jako przerywnik czy moze tto
dzwickowe w stuchowisku, w ktorym pojawialy si¢ watki polskie. Orzekla, ze
takie coS odSpiewac by mogta pierwsza z brzegu amatorka, a gdyby w Polsce
ztozono jej tego rodzaju propozycje, nie tylko natychmiast by ja odrzucita,
ale jeszcze by si¢ obrazila za to, ze tak nisko ja si¢ ceni. Niestety, polski etap
swe] artystycznej biografii miala juz definitywnie za soba, nie mogla jej
kontynuowaé, bo Owczesne rygory nie pozwalaly na powr6t do kraju temu,
kto w jednym z tak zwanych panstw kapitalistycznych poprosit o prawo
pobytu. Dotyczylo to takze osOb, na ktérych decyzji nie wazyly wzgledy
polityczne.

W zasadzie pozostawalo tajemnica, jak sobie na paryskim bruku radzita,
nie tylko o tym nie wspominala, ale wrecz zacierala Slady, w sekrecie
trzymata to, gdzie mieszka, nie wymienila nawet dzielnicy, a kiedy si¢
rozstawaliSmy, zachowywala si¢ tak, jakby pragneta zataic, z jakiej linii metra
zamierza skorzysta¢. Komus, kto cho¢ troche¢ znat realia, nietrudno byto si¢
domysli¢, ze wykonywata jakaS prace, ktora dla niej, aspirujacej do wystepow
na najbardziej prestizowych scenach operowych Swiata, byta upokarzajaca;
zatrudnila si¢ zapewne jako stuzaca w mniej lub bardzie; zamoznym
mieszczanskim domu, moze jako opiekunka do dzieci, a moze jako osoba
zajmujaca si¢ cierpiaca na chorobg¢ Alzheimera staruszka. I mieszkata
niewatpliwie w chambre de bonne, w jednej ze stuzbéwek w mansardach



wspaniatych wielopi¢trowych kamienic, budowanych gtownie w drugiej
potowie XIX wieku, w ktorych byly schody frontowe, przeznaczone dla
paristwa, 1 schody kuchenne; to one, z reguty bez windy, prowadzity do owych
chambres de bonne. Mogltem sobie wyobrazi¢, jak si¢ po nich wspina, by
dotrze¢ do swojego malego 1 zle oSwietlonego pokoiku z miniaturowym
oknem umieszczonym w dachu.

To fakt, opowies¢ Spiewaczki Klementyny, zwlaszcza ta jej czeSC, ktora
przynosita wizj¢ nieustannych spiskow, jakich miata stac si¢ ofiara, zrobita na
mnie spore wrazenie, musz¢ jednak przyznac, ze doS¢ szybko przeszedltem
nad tym do porzadku, po prostu o catej tej historii zapomnialem. W czasie
swego kilkumiesigcznego pobytu w Paryzu prowadzitem dos$¢ intensywne
zycie, duzo czasu spedzatem w bibliotekach, no 1 chciatem wykorzysta¢ ten
darowany mi okres jak najlepiej — 1 najwigcej zobaczyC. O mojej znajomej,
z ktora spedzitem tylko jeden wieczor, przypomniatem sobie kilkanaScie lat
pOzniej, gdy ujrzatem w jednej z gazet jej nekrolog. Podpisata go rodzina,
chyba dalsza, bo wszystko wskazywalo na to, ze bliskiej nie miala.
Wspomniano w nim, ze zmarla byla Spiewaczka, ale prawie zadnych
szczegOtow, poza tym, ze odeszta w Paryzu, nie podano. Uderzyto mnie
jedno: data urodzenia. Spiewaczka Klementyna na §wiat przyszta w czasie
pierwsze] wojny Swiatowe], a wiec wowczas, kiedy rozmawialiSmy, dobiegata
piecdziesiatego roku zycia. Wiadomo, ze dla artystek operowych jest to czas,
w ktorym kariery nie rozpoczynaja, a jeSli juz w swej sztuce sukcesy
osiagnetly, pozostaje im dbatoS¢ o zachowanie zdobytych pozycji albo musza
juz nieuchronnie mysle¢ o ograniczaniu repertuaru, a nawet jego radykalne;
zmianie, zapewne trudno im si¢ uwolni¢ od mysli o nadciagajacym raz
szybciej, raz wolniej zmierzchu. Juz chocby z tego wzgledu Spiewaczka
Klementyna nie mogta liczy¢ na wiele, w istocie za$ skazana byta z gory na
przegrang. Nie wiem, jak przebieglo kilkanascie ostatnich lat jej ziemskiego
bytowania. MySle, ze fatalnie. Nie wiem tez, czy zachowal si¢ chocby
skromny §lad po jej muzycznej dziatalnosci. Sadze, ze tak pokierowala swoim
zyciem, iz pozostata po niej jedynie pustka. Czy kto$ jeszcze poza mng o niej
pamigta?



Pani nie ma w domu



— Pani nie ma w domu, prosz¢ zadzwonic jutro.

To byly pierwsze stowa, jakie usltyszalem, gdy zadzwonilem pod numer,
ktéry znalaztem w ,Zyciu Warszawy” wsréd ogloszen, konkretnie w dziale
»Nauka”. Po tym, jak si¢ przedstawitem i1 powiedziatem, w jakiej sprawie
dzwonig. Nie bytem ta odpowiedzia zachwycony, tatwego dostepu do telefonu
nie mialem, w ogdle w Polsce przed potwieczem w tej dziedzinie marnie si¢
dzialo. W Warszawie bylo troch¢ budek z tak zwanymi automatami, mozna
byto z nich korzysta¢ po wrzuceniu odpowiedniej monety, na ogol jednak
byly popsute. Oficjalnie mowiono, ze za sprawa chuliganOw, miat to byc
bowiem przedmiot ulubiony, na ktérym wyladowywali swa pasj¢ niszczenia,
wydaje si¢ jednak, ze czgsto odmawiaty postuszeristwa, czyli — jak si¢ zwykto
mowi¢ — wysiadaly, same przez si¢, po prostu byly tandetne. W Miasteczku
nie zainstalowano nawet czego$ takiego, posiadaczem wlasnego aparatu
stalem si¢ po dtugotrwatych zabiegach kilka lat pdzniej, musiatem wiec, gdy
chciatem z kims$ si¢ skontaktowac, biec na poczte. Na zatatwieniu sprawy mi
zalezato, postuchatem rady, zadzwonitem dnia nastgpnego.

Zdziwilo mnie to zdanie z pewnego powodu, ktory zreszta nie miat dla
mnie wigkszego znaczenia: zabrzmialo ono tak, jakby wypowiedziata je
stuzaca — 1 robito takie wrazenie, jakby pochodzito z calkiem innej, bo
przedwojennej epoki. Stowo ,,pani” padio bez nazwiska, w tej sytuacji byto
jednoznaczne — ,pani” to osoba, ktéra mnie zatrudnia, w ktorej domu
pracuje, ktorej polecenia musze wykonywac. W ten wiasnie sposob stuzace
w dawniejszych czasach mowily o swoich pryncypatkach. Przed wojna byltem
zbyt maty, by wiedzie¢ o tym z wilasnego doSwiadczenia, znatem jednak te
praktyke z licznych powieSci 1 sztuk teatralnych. Nic o osobie, u ktorej
zamierzatlem uczyC si¢ jezyka Racine’a 1 Stendhala, nie wiedzialem poza
jednym: zatrudnia pomoc domowa, czyli wilasnie — jak si¢ moéwilo za
ponurych czasow sanacji (ale takze wczeSniej) — sluzaca. Szybko wszakze
mialem si¢ przekonacl, ze nalezy to migdzy bajki wlozy¢. Gdybym wowczas
znat Pokojowki Geneta, sytuacja niewatpliwie skojarzytaby mi si¢ z tym
dramatem.

Kiedy zadzwonitem po raz drugi, szczeSliwie natrafilem na ,,pania”.
UstaliliSmy termin pierwszego spotkania, jeszcze nie lekcji, bo zanim
rozpoczniemy nauke¢, moja rozméwczyni chciala nas poznaC. Nas, bo
namowitem jednego z kolegéw, bySmy na te lekcje chodzili we dwoch, on
zreszta szybko si¢ wycofal, zrezygnowal, bo uznal, ze to zawracanie glowy,



irytujaca strata czasu i pieniedzy. Mysle, ze nie mial racji, zajmowaly go
wtedy jakie$S klopoty osobiste, trudno byto mu si¢ skupi¢ na gramatyce czy
przyswajaniu stéwek 1 idiomow. Kiedy zjawiliSmy si¢ o umdwionej porze,
drzwi nam otworzyta kobieta w Srednim wieku, od razu si¢ zorientowaliSmy,
ze to nie ona bedzie nas wprowadzata w tajniki francuszczyzny, bo zadala
pytanie tak, jakby chciala si¢ upewnic: Panowie do pani... (i tu padto jakies
nazwisko) w sprawie lekcji, prawda? I niemal nie czekajac na odpowiedz,
powiadomita: Juz ja prosze. W tym momencie w malenkim przedpokoju
pojawita si¢ osoba w wieku zaawansowanym, siwiutenka 1 mocno
przygarbiona. Wyobrazenia staroSci bywaja wzgledne, w duzej mierze zaleza
od tego, w jakim wieku sa osoby, ktore dokonuja oceny, a my wtedy ledwo
przekroczyliSmy dwudziestke. Ale nawet gdy uzna si¢ pewna relatywnosS¢ tej
kategorii, nie mozna bylo przeczyC, ze nasza przyszta Madame nie tylko
mtodosc, ale takze wiek Sredni ma juz dawno za soba. Kobieta, ktora drzwi
nam otworzyta, zwracata si¢ do niej ,,mamusiu”.

Jak zwykle w takiej sytuacji wstgpna rozmowa dotyczyta spraw
finansowych 1 termindéw. Ale nasza przyszia nauczycielka chciala sig¢ tez
dowiedzie€, czy jesli o francuski chodzi, wiemy cokolwiek, czy tez bedzie
musiata zaczynaC od elementarza. Obydwaj w czasie studiow chodziliSmy na
lektorat, co§ tam umieliSmy, z pewnoScia niezbyt wiele. Prowadzila go
romanistka doskonale znajaca jezyk; bardzo si¢ staratla, by nas czego$
nauczyC, ale niewiele mogla, przyznano na nauke jezyka godzin mato, a grupa
byta duza, skladata si¢ bodaj z trzydziestu os6b. Rozméwczyni zalezato
jednak nie tylko na poznaniu zakresu naszych umiejetnosci, pragneta jeszcze
co$ 0 nas wiedzie€ — 1 juz na samym wstepie uslyszala, ze jesteSmy Swiezo
upieczonymi magistrami polonistyki; chyba ja to zadowolito. Przygladata si¢
nam z zaciekawieniem, chciala si¢ utwierdzi¢ w przekonaniu, ze nie jesteSmy
ztoczyncami, ktorzy zamierzaja przychodzi¢ do mieszkania pod pozorem
lekcji po to, by ja okra$¢ lub zrobi€¢ co$ jeszcze gorszego. Chyba w tym
samym celu zagladata do pokoiku, w ktorym rozmawialiSmy, corka, jej takze
zalezalo, by si¢ czym predzej dowiedzie¢, z kim mamusia bedzie miata do
czynienia. Jesli dobrze pamigtam, na moment panie pozostawity nas samych,
naradzity si¢ — 1 w nastgpstwie tych dzialan ustyszeliSmy: mozemy rozpoczaé
kurs francuskiego. Obydwie najwidoczniej nabraty pewnosci, ze nie jesteSmy
zakapiorami, mozna nam zaufac.



Nie bede relacjonowat lekcji, byly rutynowe, w istocie swej pozyteczne,
interesujace bylo to, co im towarzyszylo i co poza nie wykraczalo.
Zaciekawienie mogto budzi¢ samo mieszkanie zlozone =z dwoch
miniaturowych pokoi 1 przedpokoju, w ktorym z trudem mieScit si¢ wieszak
1 niewielki fotelik, zapewne przeznaczony dla ucznia, gdy przyszedl troche
wczesnie] 1 musial chwile czekaC, gdyz lekcja poprzednia jeszcze si¢ nie
skonczyta. Miescilo si¢ ono w tadnej stylowej kamienicy nieopodal placu
Trzech Krzyzy, a wigc w samym centrum miasta. Nie wiem, czy unikne¢ta
ona zniszczenia w czasie Powstania, czy tez rujnacja byla stosunkowo
niewielka, tak ze dom moégl zosta¢ w miare szybko odbudowany. Mieszkanko
zajmowane przez dwie kobiety znajdowato si¢ w mansardzie, domysSlam sig,
ze dawniej bylo stuzbowka, w ktorej rezydowatly panny stuzace, pokojowki,
kucharki. Pani nauczycielka — dopiero pozniej dowiedziatem sig, ze nosi
rzadkie, z cudzoziemska brzmigce imi¢ Henrietta — powiedziala, ze dom
nalezat do jej rodziny, a w istocie do niej, niejeden zreszta w tej dzielnicy,
byla to bowiem rodzina maj¢tna. Bylej wlaScicielce nietatwo jednak byto
uzyskaC przydzial na mansardowe lokum, wymagato to wielu staran, a takze
pozarto wiele nerwow, w koricu jednak si¢ udato.

Pani Henrietta lubila przywotywal lata Swietnosci swej familii, ktore
nastaly gleboko w XIX wieku, epoka pomySlnosci trwata dlugo
1 nieprzerwanie, az zburzyla ja wielka dziejowa nawalnica. Madame
wspomniata kiedyS, ze zatrudniano sporo stuzby. I wtedy wiasnie
przypomniato mi si¢ pierwsze zdanie, jakie od niej ustyszatem, owo ,,Pani nie
ma w domu”. Mialem juz wowczas pewnos¢, ze w mansardowym
mieszkanku nie ma nikogo, kto mogtby w sposdb uprawniony zdanie takie
wypowiedzieC; lata, dekady, cate epoki, kiedy miato si¢ stuzbe, mingty jak
sen jaki ztoty, mozna bylo juz tylko wspomina¢ dawne dobre czasy, nie
zawsze przeciez bylo si¢ skromng nauczycielka francuskiego, zmuszona do
zarabiania w ten sposOb na chleb powszedni, niemajaca nawet emerytury, bo
ktoz mogl przypuszczaé, ze kiedykolwiek zamoznej osobie bedzie ona
potrzebna. A wracajac do tego, chcialoby si¢ powiedziec: inicjalnego zdania,
to dane mi bylo je ustyszeC niejeden raz. Pani Henrietta w ten sposOb
zaczynala pertraktacje telefoniczne z kazdym nowo zgtaszajacym si¢ uczniem.
Po co to robila, trudno zgadna¢, moze lubila wystgpowaé w roli wiasnej
stuzacej, bylo to jakby jedno z jej wcielen. To, ze umawiala si¢ na pierwsze
spotkanie tylko wtedy, gdy corka byta w domu, Swiadczyto o przezornoSci



1 mialo uzasadnienie racjonalne, owo odwlekanie wstepnej rozmowy chyba
takich motywacji byto pozbawione. Lubifa zreszta, gdy zglaszaly si¢ osoby
znane, zajmujace jakaS pozycje w zyciu publicznym, stojace wyzej od
skromnych magistrow polonistyki, ktOrzy niczego jeszcze w zyciu nie
osiagneli 1 zapewne nigdy nie osiagng. KiedyS powiadomita, nie ukrywajac
zadowolenia, a moze nawet dumy, ze bedzie si¢ u niej uczyl francuskiego
pewien znany filozof (wraz z zong). W tym przypadku jednak pani Henrietta
srodze si¢ rozczarowala. Po jakim$ czasie wyznala, ze zona filozofa to,
owszem, osoba pojetna, szybko chwyta 1 rozumie, co si¢ do niej mowi,
natomiast on to kapusciana glowa, do ktorej nic nie dociera. Nie zdziwitem
si¢ ta surowa oceng. Filozof 6w byl twardogtowym ideologiem partyjnym,
czesto wypowiadajacym si¢ w prasie, bodaj wyktadowca materializmu
dialektycznego w ktorejs ze szkotek marksizmu-leninizmu dla aktywistow.

Pani Henrietta lubita opowiadac o swojej corce, na ktora od czasu do czasu
natrafialem, przychodzac na lekcje; ona z kolei wychwalata mamusi¢. Nosita
dziwne imig, tak w kazdym razie mowita o niej matka: Izula. Nie od razu
zorientowatem sig, ze jest to zdrobnienie od Izabeli, tak jakby Iza byto zbyt
proste 1 nie wystarczato, poczatkowo przypuszczalem, ze to deminutyw od
Izoldy. Ot6z Izula tez udzielata lekcji, ale nie francuskiego, ktory zreszta znac
miala od dziecinstwa, 1 to perfekcyjnie, ale angielskiego. Skonczyta
anglistyke chyba jeszcze przed wojna. Lekcji dawala niewiele, bo do
dyspozycji miala znacznie mniej czasu, gdyz pracowata jako ttumaczka
w ktorejS z agencji prasowych. A ponadto zajmowata si¢ przektadami
utwordw literackich; nie wiem, jaki w tej dziedzinie pozostawita dorobek, nie
jestem pewien, czy jakas ksigzka w jej spolszczeniu kiedykolwiek si¢ ukazata.
Podobno w jednym z teatrow (chyba prowincjonalnym) w jej przektadzie
wystawiono angielska komedig, ktora cieszyla si¢ ogromnym powodzeniem.
Nie mam watpliwosci, nie byla to komedia Shakespeare’a.

Pani Izula ze szczeg6lnym upodobaniem snuta opowieSci o niezwyklych
sukcesach swoje; matki. Zapamigtatem dwie. Pierwsza dotyczyla lat
wczesnych. Ot6z za miodu oddawala si¢ ona z zapalem grze w tenisa. Grata
tak wybornie, ze w jakim$ turnieju dla miodych panien, wczasujacych
w Nicei w roku 1902, byla najlepsza. Puenta nasuwata si¢ sama: gdyby
wowczas odbywaty si¢ zawody, bytaby oczywiscie ich triumfatorka. Opowies¢
druga przedstawiala wydarzenie sporo pdzniejsze, z lat przedwojennych. Pani
Henrietta przebywala wraz z corka na wakacjach w Biarritz. I tam na plazy



poznata pewnego profesora Sorbony. Zachwycit si¢ jej francuszczyzna, nie
szczedzit stow podziwu 1 komplementéw, urzekio go, ze Polka moéwi
lepszym, bardziej poprawnym 1 bardziej wyrafinowanym jezykiem niz
wigkszoS¢ rodowitych Francuzéw. Nie mialem watpliwosci, entuzjastyczna
opinia paryskiego uczonego powinna utwierdzi¢ mnie w przekonaniu, ze nie
ma w Warszawie lepszej nauczycielki jezyka francuskiego. Z ochota gotow
bytbym w to uwierzy¢, zwlaszcza ze nie miatem zadnego porOwnania.
Stuchajac tych opowiesci, zdawalem sobie sprawe, ze zostaly przywotlane
w wyniku Swiadomej i1 daleko posunigtej selekcji. Rowniez pani Henrietta
lubita opowiada¢ o dawnych czasach, z ktorych nic nie pozostato, zwlaszcza
za$ o SwietnoSci swej familii, ale nie miata zadnych powoddow, by starac sig,
zeby to byty historie spdjne 1 szczegétowe, tym bardziej ze stanowily element
konwersacji, a uczen miat nie tylko stuchac pigknej francuskiej wymowy 1 nia
si¢ nasycac, ale powinien sam co$§ wyduka¢ przynajmniej od czasu do czasu.
We wspomnieniach tych powracata posta¢ wybitnego kuzyna, ktory pracujac
najpierw w Niemczech, a po roku 1933 w Ameryce, zdobyl Swiatowa stawe
jako chemik; niewiele brakowalo 1 zostalby wyrdzniony nagroda Nobla.
Najpierw wystuchiwatem tych opowiesci z niedowierzaniem, przekonatem si¢
jednak, ze od prawdy nie odbiegaja, stato si¢ to, gdy sprawdzitem, ze
w suplementowym tomie przedwojennej Encyklopedii Gutenberga jest hasto
poswigcone owemu znakomitemu dalekiemu kuzynowi. Po latach zapytalem
o niego dwoch zaprzyjaznionych profesorow chemii, obydwaj potwierdzili, ze
byt to wybitny uczony, o ktéorym wcigz si¢ pamigta. W opowiesci o tym
stawnym krewnym nie bylo raczej tajemnic 1 niedomowien, nie stanowito to
jednak reguty, przeciwnie, czasem mialem wrazenie, ze pani Henrietta
opowiada tylko po to, by mie¢ temat do konwersacji bez koniecznoSci
wyjazdow do Abacji, 1 ze méwi w ten sposOb, by w istocie nie powiedziel
niczego. Nie pisn¢ta ani stowem o tym, czym rodzina si¢ zajmowala, ze
weszta w krag wielkiej burzuazji, czym si¢ trudnili jej cztonkowie, ze doszli
do bogactwa. Byli kamienicznikami, to prawda, ale przeciez posiadanie
czynszowych domow nie bylo z pewnosScia jedyna podstawa familijnej
fortuny. PowsciagliwoS¢ tych opowiesci obejmowata nie tylko sfere
materialng. Raz tylko, 1 to mimochodem, wspomniala pani Henrietta, ze
rodzina byla ewangelicka; nie zapamig¢tatem, do ktérego z protestanckich
koSciotow nalezata. Nie mialo to jednak wigkszego znaczenia, w jej
wypowiedziach 1 zachowaniach nie pojawialy si¢ zadne oznaki poboznosci,



podobnie brakowalo ich w mieszkaniu, cho¢ zapelnione zostalo do granic
mozliwoSci  przedmiotami najrozniejszego rodzaju, bylo wsréd nich
niewatpliwie kilka drobiazgéw, ktore uchowaly si¢ z dawnych dobrych
czasOw. Mysle, ze owo nagromadzenie rzeczy wynikalo nie z klasycznie
mieszczanskiego, chcialoby si¢ powiedzie¢: wiktorianskiego strachu przed
proznia czy z kultu przedmiotéw, lecz byto prostym nastgpstwem tego, ze to
mansardowe mieszkanko byto tak mate.

I jeszcze jedno, wspominam tu okres powojenny. Wowczas niezaleznie od
Srodowiska, a takze wiasnych doSwiadczen, nawigzywato si¢ nieustannie do
lat okupacji, to byta na ziemiach polskich praktyka powszechna, bo przezycia
z tamtych czaséw ciazyly nad wszystkim 1 wciaz wyznaczaly horyzont
mentalny, mozna byto sadzi¢, ze nie ma od nich ucieczki, wydawalo sig, ze
przejScie nad nimi do porzadku, czyli zepchnigcie ich na margines, czy wrecz
swego rodzaju wyzwolenie, w gre nie wchodzito. I pani Henrietcie, 1 pani
Izuli to si¢ jednak wudalo. Jestem przekonany, ze nie za sprawa
spontanicznosci, to byl wynik Swiadomie podjetej decyzji. One okupacije
jakby wziely w nawias, wykreslity z repertuaru wspomnieni, uczynily z niej
tabu. Z jakiego powodu? Dlaczego?

Te opowieSci snute w nienagannej czy — jak utrzymywal poznany
w Biarritz profesor — wzorowej, wspaniatej wrecz francuszczyznie odznaczaty
si¢ generalnie cecha racze] osobliwa: mialy charakter ogolny, nie
wystgpowaly w nich konkretne osoby, od jakich zwykle roi si¢ w osobistych
wspominkach: rodzice, rodzenistwo, wujowie, ciocie, stryjowie, blizsi 1 dalsi
kuzyni... Nic z tych rzeczy, byla to z malymi, niezbyt istotnymi wyjatkami
historia bez imion 1 nazwisk, ta rodzinna scena, nawet jesli nie sposdb byto
o niej powiedziel, ze charakteryzuje si¢ pustka, nie byta zindywidualizowana.
Starsze panie lubia zwykle wspomina¢ swych niezyjacych mezow, w tym
przypadku nie padio na ten temat choCby jedno stowo, tak jakby nigdy
nikogo takiego w zyciu pani Henrietty nie bylo. A byl na pewno,
niewykluczone, ze niejeden.

Pojawia si¢ tu kolejny watek, Madame zwykta si¢ postugiwac az czterema
nazwiskami, zapami¢tatlem: Rosenberger — Szajnman — Chotodkowska —
Firlewicz. Nie interesowato mnie, ktoére z nich jest oficjalne, wiedziatem
tylko, ze ostatnie nalezy do pani Izuli, osoby niezameznej, ale matka tez go
uzywala, jakby 1 jej przyslugiwato. W spisie lokatorow, jaki wowczas
wywieszano w kazdym domu (ustawa o ochronie danych osobowych zaczeta



obowiazywal kilkadziesiat lat pdzniej), figurowalo to wiasnie nazwisko.
Dziwita mnie ta niecodzienna obfitosC 1 to, ze wszystkie przywotywane byly
na réwnych prawach. Nie chodzito z pewnoscia o réznice tego typu, jakie
zachodzity migdzy doktorem Jekyllem a panem Hyde’em, nie mialy one
charakteru moralnego, czy mozna je zatem traktowal jako swego rodzaju
dziwactwo? Punktem stalym byto jedynie imig, nie udato mi si¢ dociec, jaka
obowigzywala zasada przy tej nieustannej wymianie nazwisk, moze
decydowat przypadek, moze kaprys? Nie wykluczam, ze przesadzaly o niej
jakieS glebsze problemy pani Henrietty, ktora zaleznie od okolicznoSci,
a moze zreszta bez wzgledu na nie, chciata by¢ réznymi postaciami, réznymi
mnie nie nalezy.

W jednym moja niegdysiejsza nauczycielka, a obecna bohaterka, byla
wzorowo rzeczowa 1 konkretna — w rozliczeniach. Mozna powiedzieC, ze
wyliczata si¢ z kazdej minuty. Lekcja trwa¢ miata jak w szkole trzy
kwadranse, ani chwili dtuzej, ale tez ani chwili krocej. Pani Henrietta nie
dysponowala wprawdzie stoperem, na niewielkich rozmiaréw stoliku
znajdowat si¢ jednak calkiem pokazny budzik, stanowiacy wazny rekwizyt
lekcji, petnit funkcje podobna, mimo ze nie dzwonit, jak szkolny dzwonek.
Gdy lekcja z jakichs powodow si¢ przedtuzata, Madame oSwiadczata: odlicze
sobie na lekcji kolejnej, bedzie o pig¢ minut krétsza. Reguta ta dziatala tez
w strong przeciwng; gdy z jakichS powodow lekcja musiata ulec skroceniu,
nauczycielka komunikowata: oddam panu siedem minut na lekcji nastepne;.
Zeby niczego nie pomyli¢, ale tez nie zapomnie¢, pani Henrietta wszystko
doktadnie zapisywala, niczym wiaScicielka wiejskiego sklepiku udzielajaca
kredytu, w specjalnie przeznaczonym na ten cel zeszycie. Mozna powiedziec,
ze prowadzita swego rodzaju ksiggowosc.

Nadeszly wakacje, a z nimi w sposOb naturalny przerwa. Nie
zdecydowalem si¢ na wznowienie lekcji u pani Henrietty, uznatem, ze ich
kontynuacja nie ma sensu. Stracitem z nig kontakt, po kilku, a moze nawet
kilkunastu latach przeczytatem nekrolog w ,.Zyciu Warszawy”; dozyla p6Znej
staroSci. Pojawity si¢ w nim tylko dwa nazwiska, niestety nie potrafie
powiedzieC, ktore. Panig Izule niespodziewanie 1 nie bez zdziwienia ujrzalem
na pewnym literackim zebraniu. Uklonitem si¢, odpowiedziata, ale w taki
sposoOb, ze natychmiast zorientowatem si¢, ze mnie nie poznaje, zdumiona, ze
jaki$ nieznajomy mowi jej ,,dzien dobry”. Z poczatku chcialem podejs¢, ale



w tej sytuacji zrezygnowalem. Na jej nekrolog, dany przez instytucje,
w ktorej wiele lat przepracowala, natrafitem odpowiednio pdznie;.

Pani Henrietta, ktorej zdrowie — zdaje si¢ — stosunkowo dtugo dopisywato,
jeszcze przez lata trudnifa si¢ udzielaniem lekcji francuskiego, przekonatem
si¢ o tym, bo kiedyS wzrok moj padt przypadkiem na kolejne ogloszenie.
Zapewne nadal kazda rozmowe telefoniczng z kandydatem na ucznia
rozpoczynala od sakramentalnej formuty ,,Pani nie ma w domu”. Nie ma,
cho¢ — w przeciwienstwie do Markizy — nie wyszta o piate;.
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